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شوش صفوی 
من شمالی المملكة | Se Sel‏ السکودی 


سلیمان بن عبدالرحمن الذبیب 
استاذ الکتابات العربية القدمة 
قسم الاثار والتاحف 
LAS‏ الادات 


حامعة الملك سګو د 


الرياض 
) ۲ ۲۰۰۳/۸۱ 


qua dian RT‏ دیزی الخيرية « ؛ ۲ ؛ اه 
فهرسة مكتبة الملك شهد الوطنية اشاء النش 
الذييب e‏ سلیمان بن عبدالرحمن 
نقرش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية. / سلیمان بن 
عبد الر حمن الذييب .- الرباض e‏ ١٤١٠ھ‏ 


٩ ٩1۰2۹۲۸ ردمك:‎ 


۱- النقوش الصفوية أ.العنوان 


۱ ۶۲ 2/۲ ۰ ۰ ۵ ٩۱۵,۳۰۳ ديوي‎ 


رقم الایداع: 4۲/۲۰۰۶ ۱ 
ردمك: ۲۸۰۵-۰4 ٩۹۱۰-۹4‏ 


الطبعة الاولی 
2E OY ۵۱ ۲‏ 


مؤسسة عبدالرحمن السديري الخيرية _ ۱ 

اسسھا الأمير عبدالرحمن بن أحمد السديري (أمير منطقة ا جوف من ۱۳۱۲/۹/۵ ه 
إلى ۱۶۱۰/۷/۱ه الوافق ۱۹۶۳/۹/۶ إلى ۱۹۹۰/۱/۲۷م) بهدف إدارة وقویل المكتبة 
العامة التي أنشأها عام ۱۳۸۳ه, وأصبحت تعرف بدار ا جوف للعلوم؛ وتضم قسمين 
منفصلن Cael‏ للرجال ls‏ للنساء. وقد تولت الوسسة وها تزال تطوبر خدمات الدار 
وتزويدها بوسائل الدراسة والابحاث العصرية. وتتضمن برامج المؤسسة نشر الدراسات 
والابداعات الادبية ودعم الابحاث والرسائل العلمية, واصدار مجلة آدوماتو التخصصهة بآثار 
الوطن العربي, ومنح جائزة الأمير عبدالرحمن السديري للتفوق العلمي لأحد آبناء منطقة 
ا جوف التفوقین للدراسة الجامعية خارج المملكة؛ وتقدیم جائزة سالية لاحدی بنات ا جوف 
ا لتفوقات سنك كما اتشات روضة ومدارس الرحمانية الأهلية ul‏ والبنات, رانشات Lal‏ 
جامع الرحمانية. 





— فوش ^ محف دار yes‏ للعلوه E‏ ۳۷ 


E 
و + * + نف‎ 
Tr te 
Ö a [d 
هو و‎ a... و ماوع و"‎ 33818 (606214424 4825448042454988885420a4a45*855954242424-232544544.146844588g»5.7254p15,5204B5:29725224554BÀ لشوس مس ج‎ 
يلا‎ 


الفصل الثالث 
PTT 5‏ محفوظة فى مستودع قسم الاثار والمتاحف LS‏ الاداب 


جامعة الملك سعود 01101108 AY E EE‏ 
الفصل الراسع 
S‏ نقوش ام سحب 10008 1 #7717110101 ۵ ؟ ۱ 


YX 
O O ...... اسماء القبائل‎ 


_ اسماء المواقع سور سس رس وس اجب eee m‏ ۱۵۶ 
= اسماء الالهة چو الا رط مسر اه il AAA‏ ۱ 
= الالفاظ والفردات ————— — ————— YOE nn‏ 
المصادر والمراجع 


- الصادر وا مراجع العربية ERR‏ ۰۱ 
— المصادر والراجم الاجنبية مس یی سس سرا ET‏ 


اللوحات 
ik, dl -‏ ا ۱۸۷ 
<٠‏ - الرسومات والصور الفوتوغرافية ss‏ ا 


بين يدي الکتاب : 

هذا الاصدار دراسة علمية لنقوش عربية شمالية (صفوية)؛ جاءت من 
شمالی المملكة لعربية السعودية (منطقة الجوف الاداریة). وقد اشتمل على 
اربعة فصول gts‏ خصصناه للدراسات السابقة: ومقدمة عن هذه الحموعة 
من التصوص. وقد خُصص الفصل الأول لدراسة النقوش الصفوية؛ المحفوظة 
LJ‏ فى متحف دار الجوف للعلوم بمدينة سکاکا. التابع pe al‏ 
عبدالرحمن السديري الخيرية. أما الفصل الثانی. فتضمن دراسة لثلائة نقوش 
صفوية عشر. علیها في موقع شمالي الملکة العربية؛ بینما خصص الفصل 
الثالث لدراسة النقوش الصفوية. التي جاءت من منطقة ا جوف: والحفوظة 
حاليًا فى مستودع قسم JUNI‏ والتاحف. كلية الآداب, جامعة اللك سعود. 
وأخيراً الفصل الرابع, الذي تضمن دراسة لنقوش صفوية جاءت من موقع آم 

وقد تضمن الكتاب رسومات للنقوش المدروسة؛ مع الصور الفوتوغرافية 
لكل نص عدا "cr" Lidl‏ ارقاسها: ۶ ۵۷ ۰۵۷ ۷۵. كما Ll‏ 
بالکتاب فهرس لاسما الاعلام والمفردات: التي وردت في هذه المجموعة من 
التصوص, حسب المنهجية العلمية المتبعة؛ إضافة إلى ادراج قائمة بالصادر 
والمراجع؛ التي سمحت لی الظروف بالا طلاام عليها مباشرة. ولا يفوتني في هذه 
العجالة أن آقدم جزيل شكري للخ الفاضل, الصدیق الوفي؛ ابن ا جوف البار. 
خليل بن إبراهيم العیقل, وإلى الأستاذ الدكتور عبدالرحمن الطيب الانصاري: 
على تفضلهما بوضع الصور الفوتوغرافية لهذه النقوش تحت تصرفي. 
وموافقتهما على دراستها ونشرها. کب Ail‏ شكري وتقديري للزميل فؤاد 


العامر؛ من قسم UY‏ والتاحف, على تفضله مشکورا بتصویر النقوش 
الحفوظة في مستودع قسم UV‏ والتاحف. والشکر موصول لمؤسسة 
عبدالرحمن السديري ا شيرية, التي آسهمت بتشجیعها للباحثین والدارسین؛ 
ونشرها هذا الکتاب ضمن هذا الدعم السخي. 

آخیر), آسأله تعالی أن یجعل هذا العمل المتواضع فی ميزان حسناتناء وأن 
يجعله مفیدا للقارئ الراغب في معرفة المزيد عن القبائل العربية الشمودية, إنه 
سميع مجيب الدعاء . 


سليمان بن عبدالرحمن الذييب 
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Jas: 


Jat: 
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PI: 


Res: 


الاختصارات 


Corpus Inscriptionum Semitiarum. 
Figure. 

Jamme. 

Jamme Lihyanite. 

Jamme Safaitic. 

Jamme Thamudic. 

Jaussen, A., Savignac; A., Mission Archéologique en Arabie. 
Page. 
Plate. 


Repertoir d' Epigraphie Semitique. 


ttt 
Q: 








بطلق بعض الشتغلین بالکتابات العربية القدهة. غلی هذه الکتابات اسم: 
(مصطلع) النقوش/ الکتابات الصفوية, وذلك بعد أن كان البريطاني سیرل جراهام 
Graham)‏ .٥)ء‏ الذي يعود إليه الفضل في الکشف عن هذا النوع من الكتابات» قد 
آسماھا: الكتابات التي وجدت فی منطقة الحرة (انظر (Graham, 1860, p.280‏ . فى 
oe‏ آسماها GUY] Y‏ ديفيد ميلر (مولر) (D. Müller)‏ کتابات الحرة (انظر 
(Müller, 1876, p.514‏ . وفیما نعلم, أن أولى المحاولات الناجحة, لفك رموز/ حروف 
هذا اخط, كانت في الربع الأخير من القرن التاسم عشر اليلادي. وتحدیدا سنة 
۷ھ عندما تمكن الفرنسي يوسف (J. Halévy) | JUS‏ من فك وقراءة ستة عشر 
>¿ من حروف هذا النوع من الکتابات (انظر 0.299 ,1877 (Halévy,‏ . وقد سبقت 
هذه الحاولة محاولتان؛ عدهما العلماء والدارسون فاشلتین؛ الاولی عام ٦٦۱۸ء‏ وقاء 
بها SUN‏ بلاو (D. Blau)‏ (انظر 56 -437 (D. Blau, 1986, pp.‏ والثانية محاولة 
SUN‏ ديفيد مولر (Halévy, 1876, pp. 514- 24 bil)‏ . وعلی JS‏ فقد تابع 
العلماء محاولاتهم فك الحروف والرموز المتبقية من الابجدية الصفوية حتی سنه 
(AAT‏ عندما فکن الألماني pls‏ بريتوريوس (F. Praetorus)‏ من WAS‏ ومعرفه 
خمسة حروف أخرى bil)‏ العبادي. AAAY‏ ص۱۳۰ ه ۲۸؛ الروسان؛ ۱۹۸۷م: 
o‏ ۰0۲۱ والعالم SUN‏ الكبير إينو لیتمان (E. Littmann)‏ الذي استطاع سنة 
۱ من فك وقراء: السبعة الا حرف المتبقية (انظر 1901 (Littmann,‏ . وهکذا 
تکن العلماء التمیزون. خلال أكثر من عقدین (۱۸۷۷- ۱۹۰۱م) من العمل الجاد 
التواصل: من فك وقراءة جمیع حروف الخط الصفوي: التي تبلغ ثمانية وعشرین 
حرفا. 

ومنذ أن أطلق یوسف هالیفی مسمی: الکتابات الصفوية, نسبة إلى جبل 
الصفا جنوب شرقي دمشق, حاول عدد من الدارسین اعادة النظر في التسمية, ولعل 
آشهرهم: الإنخليزي بیستون (Beesten)‏ الذي افترح تسمیتها بخط البادیة jl‏ 








نسبة إلى قوم عاد (انظر عبدالله, ۱۹۸۷م» ص٤۷)؛‏ الا أن هذه التسمية 
'بالصفوية" ستظل متداولة بين الختصین. ما دامت تلك الاراء لا تستند إلى دليل 
علمي وتاريخي واضحین» يلقيان القبول والرضى من الدارسين والمهتمين بهذه 
الکتابات. ظ 

وبجدر بنا قبل القاء الضوء علی مضامین نصوص هذه المجموعة. آن نشیر إلى 


(۱۹۰۹)۱م: کان الابوان الفرنسيان جوسین وسافنياك قد نشرا فى كتابهماء الذي 
تناولا فيه دراسة العديد من النقوش العربية المبکرۃ؛ إضافة إلى 
الآثار الشاخصة في الحجر (مدائن صالح) , صورة فوتوغرافية لواجهة 
صخریة؛ علیها العديد من النصوص العربية القلم؛ العائدة إلى 
الفترات النبطية والإسلامية... إلخ p.104, Fig 65 Bi!)‏ ,3511) . 
وکان ضمن هذه النصوص نص -يظهر أنه صفوي القلم- لم يلقيا له 
AL‏ ولم يتناولاه فى دراستھما. لکن الباحث ماكدونالد لفت الانتباه 
لهذا النص القصير (انظر «Macdonald, 1993, p.304, Not:4‏ الذى 
يمكن عده Cal‏ نصا ثموديًاء يعود إلى الفترة الشمودبة المتأخرة 
(انظر الذییب, ۱۹۹۹ء ص ص Lal .)۹ A‏ إذا عد صفوي القلم. 
Ls‏ على النحو التالی: 


ل ح نإل بن ues Gee‏ "بواسطة حن إل بن um‏ 


من غربی مدينة diy‏ شمالى المملكة العربية السعودية, ads‏ 


التمهید 





بالقرب من خط أنابيب النفط, في الوقع رقم ٣۲‏ (انظر Jamme,‏ 
pp. 189- 3‏ ,1967). وهي نصوص کتبت على اثنتی عشرة صخرة. 
وقد قدمت هذه النصوص, اضافة إلى آسماء آعلام تصرف للمرة 
الأولى في هذا النوع من النصوص. آربع مفردات جديدة؛ هي: 
أت م JE‏ (انظر 2 م ض (انظر 22 (Jas‏ ص و ف (انظر 
1 رت ل يي ع ل (Jas 10 Bil)‏ 


شر البرت جام آربعة. عشر نصا صفویا «huso‏ مع مصوص آخری ا 
يعرف باسم: النقوش الحسائية (انظر 141-9 (Jamme, 1969, pp.‏ . 
وقد قدمها لجام أحد الهندسین الأمریکیین: العاملین في شركة الزیت 


العربية (آرامکو) , وقد جمعها من آماکن مختلفة فی شمالی المملكة 


العربية السعودية. أحدها: (انظر 25 (Jas‏ عثر عليه فی موقع يبعد 
حوالي عشرين كيلو متراً جنوبي مدينة طريف. Ul‏ النصوص -26 Jas‏ 
9ء فقد جاءت من مدینة بدنه. 


آعدت فی هذا العام دراسة جیدۃ؛ شملت مائة وثلاثة وعشرين نصا 
صفويًا. للباحث اليمنى يوسف عبدالله بهدف الحصول على درجة 
الماجستيرء من الجامعة الأمريكية ببيروت (انظر عبدالله. ۱۹۷۰م). 
ويعود الفضل فی الكشف عن هذه المجموعة من النصوص: إلى 
محمود الغول, خلال زيارته إلى مدينة عرعر. شمالي المملكة العربية 
السعودية سنة (NAM‏ وقد حفظ الغول النصوص -بعد نقلها- في 
مستودع لكلية الآداب (قسم الآثار والمتاحف). وتجدر الاشارة إلى 
أن يوسف عبدالله أعاد نشر الثلاثة النصوص IN‏ (۰۱ ۰۲ ۳) 
(انظر عبدالله, ۱۹۸۷ء ص ص55- (AN‏ وإضافة إلى ما آبرزته 
هذه الدراسة من أسماء أعلام ومفردات جديدة؛ وما عکسته من 


ip ۱۹۱۹ )۳( 


)£( ۱۹۷۰م: 


نقوش صفوية من شمالی الملكة العربية السعودية 





معلومات تاريخية (دينية, اجتماعية... إلخ)؛ ولغوية, واضافة إلى 
ما كنا نعرفه عن الصفویین, فان آبرز ما تناوله الباحث هو محاولته 
التدلیل على أن القبائل الصفوية هم قوم عادء الذکورین في القرآن 
الكريم Jul)‏ عبدالله, ۱۹۷۰م؛ ص۹)؛ لکن الباحث في دراسة 
أخرى له عد القبائل الصفوية هم عاد الثانية (انظر عبدالله. 
۷ ص AVV-V‏ 


انشر جام دراسة لعدد من الکتابات العربية القدیة هي: نقوش سبئیة 


(انظر 2142 -2130 ¿(Ja‏ ومعينية (انظر 2143-2144 «(Ja‏ وحسائية 
(انظر 2144 ,2125 ;1045 ,1044 «(Ja‏ وثمودية (انظر 39-43 ‚(Jat‏ 
وصفوبة (انظر 39-43 «(Jas‏ وارامية Jamme, 1970, pp. El)‏ 
133-6(« ونص واحد لحياني (Jal 3 bil)‏ وآخر إضریقی القلم 
(انظر .(Jamme, 1970, p.132‏ ۱ 

وعلی كلء فثلاثة من هذه النصوص الصفوية الخمسة:؛ التي تهمنا 
في هذه ial‏ كان یوسف عبدالله قد تناولها (انظر عبدالله 
AY,‏ نق ۰۱۲۰ ۰۱۲۲ ۰/۱۲۳ لا تختلف دراسة جام لهذه 
النصوص الثلاثة عن دراسة یوسف عبدالله» فیما عدا محاولة قراءة 
العلم ح ب ب: بصيغة ح رب (انظر عبدالله. ۰ء نق۱۲۰؛ Jas‏ 
41ء والعلم نج op‏ بصيغة نع م (انظر NW alle‏ 
نق (Jas 40 1YYY‏ وفي ظنی ان هدف جام من هذه القراءة» رغبته 
في تقدیم قراء: مغايرة للقراء: القترحة من یوسف عبدالله؛ فمن 
العلوم للباحثين أن حرفي الراء والباء في الأبجدية الصفوية یتشابهان 
إلى حد کبیر؛ كما أن العين والجيم ذواتا شكلين متشابهين إلى حد 
ما. لکن الطريف في الامر. أن رسم الباحثّين لهذين النقشين» يرجح 


:۵۱۹۷۰ (0) 


التمهید 





قراءة کل منهما على الآخر؛ للرسمین انظر (عبدالله, NV.‏ 
\ ص۲۳۱ نق ۰۱۲۰ ص۱۲۳۰ Jamme, 1970, fig: 3, p.‏ 
لصفوي رقم: 43 (Jamme, 1970, fig: 3, p. 139 bil) Jas‏ نری أن 
قراءته القدمة لهذا النقش غير موفقة. وهي على النحو التالی: 


ل ح م ن ت ب ں و م | ه itch $1) —ocCc ov‏ 


loo, ogl Jis‏ وت غْو وا "nan‏ ول 


ت س ل م 

بواسطة ح م ن ت بن و م أه بن حجنة بن توف (هو) من قبيلة 
| ح ت٠‏ وأمضى الربیع (هنا) وذهب إلى اخ و والی تسلم. 

لکننا نرجح -اعتمادا, كما قلناء على نقل جام نفسه -القراءة 
التالية: 

لاح م نات ب ن ومأه بان مجنت بن تف 


ذال امت Gros los,‏ ال اخ و )9( 


ولت س ل م 


بواسطة حمانة بن و م آه بن حجنة بن تف من قبيلة Op‏ وربع 
وتاق إلى آخبه (يا) و (الالهة) اللات السلامة. 

ويلاحظ أن الاسم المفرد المذكر التصل بضمير الفرد المذكر الغائب 
أخ وھ عرف بهذه الصيغة في نقوش صفوية أخرى (انظر 
Cal . (Winnett, 1957, 9‏ الفعل الماضي ت و ق٠‏ فهو يظهر 
-حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش, ويمكن 


نقوش صفوية من شمالی الملكة العربية السعودية 








مقارنته, بالجذر العربي ت و ق: التوق. تژوق النفس إلى الشيء وهو 
نزاعها إليه. تاقث نفسي إلى الشيء تتوق توقًا وتؤوقًا نزعت 
واشتاقت (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ٩۱۹۵م‏ مج ۰۱۰ uo‏ 
فقراءتنا له ت و ق؛ على الرغم من أن جام فضل قراءته ت غ و و d‏ 
تعود إلى آننا عددنا الشكلين المقروئين "غ" و "و"؛ شکل للواوء إذ 
بظهر أن الامتداد العامودي كان عن طريق الخطاً. 

نشر Cal‏ جام دراسة لنقوش صفوية جديدة» عددها أربعة نصوص 


.(Jamme, 1970A, pp. 587- 90 (انظر‎ Cu b جاءت من منطقة‎ 


نشر الكندي ونیت. والأمريكي رید دراستهما لا عثرا عليه أثناء 
زيارتهما لشمالی الجزيرة العربية (المملكة العربية السعودية). وقد 
اشتركا فی إعداد مقدمة الکتاب: بينما تولى ريد دراسة العثورات 
واللقى الأثرية (انظر 183 -167 (Winnett, Reed, 1970, pp.‏ « درس 
ونيت النقوش العربية الآخری (الشمودیة التيمائية, والمعینیة:؛ 
والديدانية:؛ واللحيانية) (انظر -71 Winnett, Reed, 1970, pp.‏ 
8ء فيما تولى الفرنسيان ميلك وستارکی دراسة النصوص 
النبطية والتدمرية والعبرية (انظر -141 Winnett, Reed, 1970, pp.‏ 
3. لکن الكندي ونيت وقع في خطأ جسيم؛ حين صنف النصوص 
الصفوية gl)‏ الشمودية المساشرة): کنصوص تمودبة مبکرة آو 
متوسطة» وهو ما تراجع عله لاحقًا(حسب ما رواه لنا عبدالقادر 
محمود. أستاذ الكتابات المصرية القدية. قسم الآثار والمتاحف). 
وقد أعاد عدد من الباحثين تصنيف هذه التصوص, انظر Sia‏ 
Jamme, 1972, p. 524; Harding, 1972, p. 5; Macdonald, 1980,)‏ 
9 ). ولتأكيد أن هذه النصوص صفوية القلم (أو الثمودية 


)1( ۰ ۷ (م: 


ta AV (Y) 








)5,51( نورد مثالا واحد) علیها هو النقش رقم: AL‏ لو Vis‏ 
ص۲۱۱ الذي يقرأ على النحو التالی: 


spd‏ بن محلم ذأل جرم ووجم عل أبه 
Jes‏ أي س دعل dgs Srs‏ غي‌رال 


واسطة مر بن محلم من قبيلة pom‏ وحزن على tall‏ وعلى إباس 
وعلى يغوث وعلى غير ال. 


وفق ونيت هذه المرة في تصنيفه للنصوص: التي درسها. وعددها 
واحد وتسعون نصاء منها اثنان وعشرون نصا صفويًا. وقد جاءته 
النصوص من طريق الإهداء من الأمريكيين ماتشوس (Matthews)‏ , 
وبوتنم (Putnam)‏ اللذين ULF‏ یعملان, آنذاك» فی شركة الزيت 
العربية (أرامكو). فقد قدم له ماتشوس عشرة نصوصء وبوتنم 
باقيها. وعلى کل. فعشرة من هذه النصوص الاثنين والعشرین» سبق 
ان درسها پوسف عبدالله وجام. 


AO Pri‏ ار P‏ بی 
eo Las‏ اليمني بو سف (Ae‏ 2 ا للماجستير 
(انظر سابقا). وقد قدمت هذه المجموعة من التصوص معلومات 


تاريخية عن القبائل الصفوية. ومعلومات لغوية عن اللغة والكتابة 


الصفوية (Jamme, 1971, pp. 43-57 Bi!)‏ اضافة إلى العشرات 
من أسماء الأعلام والفردات. التي تصرف للمرة الأولى (انظر 
:(Jamme, 1971, pp. 100- 6‏ لکن المؤسف ان vale‏ کعادته. اغفل 


(A)‏ ۷۱ م: 


:۵۱۹۷۱ (4) 
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[sl‏ لا مفر منه بالنسبة للدارسين. 


(۱۹۷۲)۱۰م: حصل جام على صور فوتوغرافية شمس صخرات» من مهندس 
آمریکی كان يعمل -آنذاك- في شركة الزیت العربية (آرامکو) . وقد 
تبين جام -الذي لم ينشر الصور الفوتوغرافية- آنها تحتوي على 
ثمانية نصوص صفوية جديدة (انظر ,)190 -189 Jamme, 1972, (Jas‏ 
App. 113- 4‏ 


(۱۱) ۱۹۷۳م: نقش واحد ضمن النقوش الشمودیة؛ التى جاءت من EL iuda‏ 
السغے ڈیكف درسها ونشسرها الکندی وست (انظر Winnett, Reed,‏ 
pp. 53- 89‏ ,1973( وهو النقش رقم ۱ وعده کنوف Knauf, Jl)‏ 
pp. 592- 3‏ ,1983( صفوي القلم. الا آننا -من خلال أشكال حروفه- 
(انظر 2 Y (Winnett, Reed, 1973, p.‏ نستبعد کونه نصا Ty‏ 
رخ زف وت‌ش‌وق ال وال 
بواسطة خرف واشتاق إلى وائل 

)11( ۱۹۸۶- ۱۹۸۵م : نشر الامریکی کلارك دراسة لأربعة نقوش صفوية. اثنان منها 
من مدینه سكا كا السعودية. والآخران من مدينة الزرقاء الاردنية. 


يعرف للمرة الأولى في النقوش الصفوية (انظر .م ,2 ,5 -1984 Clark,‏ 
16( 


١١ ھی‎ 





(۱۳) ۱۹۸۵م: حصل جام على صور فوتوغرافية لثلاث صخرات» تحمل yl‏ 
نصوص صفوية؛ جاءت» مرة آخری» من مدينة طریف السعودية 
(انظر 41 -38 (Jamme, 1985, pp.‏ ؛ ولعل آبرزها النص رقم: Jas‏ 
4 الذي نعتقد أن جام لم یوق في تفسیره. إذ كانت die‏ 
وتفسيره له على النحو التالی: 
seed‏ بن همرت Cow‏ عتر وحرب 
by “ufr Son of Hamrat, the year he became robust and has‏ 

plundered 
ونحن نرجح التفسیر (القراءة) التالية:‎ 
اضطراب) وسّلب‎ qo) بواسطة عفار بن همرة (في) سنة قتل‎ 
(تهب)‎ 
أي شجاع» قوي". هو‎ robust" ف ع تر التي فسرها جام معنی‎ 
عتر بعتر عتر وعترانا أي آشتد واضطرب‎ JOE مصدر من‎ 
واهتز", والعتر هو "لذبوح, والعتر: ما عتر كالذبح' (انظر ابن‎ 
فهو‎ IU COPY -۵۳٦۹ص ص‎ ége ۱۹۵۹م‎ - 400 IZ" 
مصدر مضاف يعني اضطراب. فتل, ذبع". اماح ر ب, التي‎ 
on هب سک فهو‎ PE أي‎ has plunderls"  ىنعمب فسرها جام‎ 
تھب" (للجذر‎ am مصدر مضاف من الجذر الثلاثي ح ر ب» يعني‎ 
ح ر ب» انظر ابن منظور. 00 1% ٦۱۹۵م؛ مج١ء ص ص۳۰۲-‎ 
واذا صحت قراءتنا لهذا النص -الذي لا نستطيع- مع‎ ۶ 
الأسف الشدید تحدید تأريخه من خلال آشکال حروفه, لعدم اطلاعنا‎ 
على النص - فانه يشير إلى أن النطقة -آنذاك- كانت قر بفترة‎ 
اضطراب آمنی, آدی إلى ازدیاد القتل والنهب والسلب. ویبدو أن‎ 


yy‏ نقوش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 





هذه i all‏ التي ساد فيها الاضطراب وضعف الأمن, هي الفترة 
التالية لسقوط DLV Uys‏ وإذا صح ذلك. فان هذا النص یعود 
إلى أوائل القرن الثاني اليلادي. 


)14( 1941 ۵۱۹۹۸: نشر الباحث خلال السنوات الثمانی ٩2۱۹۹۸ HAV)‏ دراساته 
لخمسة وسبعين نصا صفويًاء فى سبعة أوعية علمية. جميعها باللغة 
العربية. عدا وعاء واحداً باللغة الإنجليزية (انظر ,1996 al- Theeb,‏ 
7ء فخمسة أبحاث نشرت في أوعية وطنية؛ ثلاثة منها في 
مجلة جامعة الملك سعود (انظر الذییب. ۰۶۱۹۹۲ ص صه ۳۷- 
٦٦‏ الذییب» ۱۹۹۷ ص ص۲۵۹- YAA‏ الذییب ۱۹۹۸ 
ص ص۱۷۳ - ۳۰۱) والبحثان الاخران نشر احدهما فی مجلة 
لعصور (انظر الذییب. ۰۱۹۹۱ ص ص۳۵- (EY‏ والشانی في 
مجلة الدارة (انظر الذییب: EN‏ ص ص۱۳۰- Cal (NV.‏ 
وعاء النشر الأخيرء فکان رسالة الشرق. جامعة القاهرة (انظر 
الذییب» a VANE -٩۳‏ ص ص۲۲۹- ۲۵۰). وهذه النصوص 
الخمسة والسبعين» جمیعها تنشر وتدرس للمرة الاولی؛ فیما عدا 
سبعة نصوص درسها البلجيکي ale‏ وفضلنا اعادة نشر هذه 
لنصوص في هذا الکتاب لعدة أسباب جوهرية, لعل أبرزها : 

١‏ - إتاحة الفرصة للباحثین في الکتابات العريبة والتأريخ العربی 
القديم؛ من الاطلاع على هذه الحصيلة من النقوش في وعاء 
Way cael;‏ من عدة آوعية, بعضها یصعب | حصول علیها مثل 
XU,‏ الشرق المصرية؛ و AAE‏ الاسترالبة. 


الأوعية» وعلی وجه الخصوص مجلة الدارة. مغل الخطاً في 








ل د یت ب ن ص هد وبني 

وجاءت نقحرته بعيدة كل البعد عن قراءته على النحو التالی: 
بواسطة عبد بن il‏ وبنى (Gas)‏ 

وغيرها من الأخطاء الاملائية والمطبعية؛ التي ظهرت أيضًا فی 
الأوعية الأخرء وأمكن -بحول الله- تلافيها فی هذا الكتاب . 
البحث المنشور في رسالة المشرق. فقد ow‏ لنا لاحقًا أن 
وهام ن ت كنا قد قرأناهما خطأ على التوالي ه ح ت م ن؛ 
وھ مت (انظر نق (VE‏ وكذلك العلم م لك ن قرأناه خطأ 
م ل ك (انظر نق۲۵)... ce)‏ 

إضافة الدراسات الحديثة. التي نشرت عن الكتابات العربية 
متعددة تصل إلى عشرات الأبحاث بلغات مختلفة, نذكر منها 
علی JU de‏ ما صدر باللغة العربية (انظر dy ll‏ 
٦۲‏ ھ السعید؛ PERR:‏ طیران» me PEZA‏ 
الأخرى (انظر Macdonald, 2001; Macdonald and Sut»‏ 
Others, 1996; Abbadi, Zayadine, 1996; al- Khraysheh,‏ 
من منطقة الجوف dy LY!‏ موزعة على النحو التالی: 
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)1( النقوش من -١‏ 14 ستة عشر نقشا صغوبا محفوظة 


حاليًا فی متحف دار ا جوف للعلوم. وهي مؤسسة خيرية 
أنشأها في عام ۱۶۰۳ه الأمير عبدالرحمن السديري؛ 
بغرض الإسهام في دراسة تاريخ النطقة والمحافظة على 
تراثها الحضارى. 

النقوش من ۱۹-۱۷: ثلاثة نقوش صفوية» Dios‏ 
مكتوبة على حجر صغير جداً )0 ,19 pu‏ < ۱۳سم). 
قدمت لصاحب السمو ملکی الأمير أحمد بن عبدالعزیز, 
نائب وزير الداخلية السعودی. الذي أحالها إلى كلية 
الآداب وعميدها الأستاذ الدكتور عبدالرحمن الأنصارى 
بخطاب رقم ۱۳٣۷/۱‏ /خ فی ۱۶۱۰/۹/۱۲ه. وقد 
تفضل الدکتور الأنصاري مشکوراً بالسماح لي بنشرهاء 
بعد كتابة التقریر تنفیذا N‏ صاحب السمو SU‏ 
الأمير نائب وزير الداخلية. 

النقوش من ۲۰- ۵۹: أربعون نصا i‏ محفوظة JLo‏ فى 
مستودع قسم الاثار والتاحف/ كلية الاداب/ جامعة 
الملك سعود. وعلی الرغم من عدم وجود وثائق تسجيلية. 
لكيفية وصول هذه النصوص وغیرها إلى ملكية قسم 
الاثار والملتاحف: فان هذه النصوص الصفوية Los-‏ 
يفترض- قد أحضر الدكتور محمود الغول بعضها من 
شمالي المملكة العربية السعودية (دومة الجندل سكاكاء 
القريات» عرعر) بینما حصل القسم علی بعض منها من 
طريقين: الشراء والاهداء. وعلی oo LoS 5 ¿JS‏ 


(r) 


آشرنا -انظر آعلاه- فالنصوص الصفوية الأخرى درسها 
الباحث يوسف عبدالله ونشرها. 

(4) النقوش من ۵-۰ : ستة عشر نقشاء | كتشفها 
الدكتور خليل بن إبراهيم fall‏ من قسم الاثار 
والمتاحف/ كلية الآداب/ جامعةالملك سعود. أثناء 
قيامه بسح أثري للمنطقة الواقعة شمالی مدينة الجوف. 
كان حصيلته العثور على العديد من المواقع الاثرية, 
العائدة إلى فترات تاريخية مختلفة؛ من ضمنها موقع al‏ 
سّحبء الذي يقع على بعد عشرين SES‏ إلى الشمال من 
قربة كاف» وخمسين كيلا إلى الشمال الشرقي من مدينة 
القریات. ويشير المعيقل إلى أن الموقع قد بش a‏ 
فيما يبدو عن معثورات ومخلفات اثریة. ذات قيمة 
مادية وتاريخية. وبصعب کثیرا تحدید ماهية هذا الموقع 
PETI‏ فی ضوء معلوماتنا الحالية عنه. فعدا هذه 
الجموعة من النصوص, لم يعثر العیقل على أي من 
اللقى a MT‏ ما قد يوحي oU‏ الوقع لم يكن مستوطنة 
مسكونة. لذاء فمن الأفضل الانتظار حتى ینتهی المعيقل 
من مسوحاته ودراساته. على هذه المواقع. 

وقد أظهرت هذه الدراسة أن أصحاب هذه التصوص: 

استخدموا عدة طرق في كتابتهاء هي على النحو التالی: 

الأولى: طريقة الخط المستقيم. مثل النقشين: ۵ YN‏ 

الثانية: طريقة الخط المتعرج (الزقزاقی), انظر النقوش: ۰۱ Y‏ 
LEA EY YN ۹‏ 


نقوش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 


لشالشة: طريقة الخط النحنی (ا ائل): وقثلت هذه الطريقة في 
لنقوش: ۰۲ ٦ء‏ ۱۷ NAGA‏ 
ومن آسماء الأعلام الشخصية؛ قدمت هذه الجموعة مئة 
وستة وأربعين اسمًاء منها ثمانية وثلاثون تأتي -حسب 
معلوماتنا۔ للمرة الأولى في هذا النوع من النصوص؛ وهی: 
ص رخ (AS)‏ | س ي ن ج؟ (AS)‏ ح صي (YS)‏ 
ع رج (NES)‏ ربق TNI‏ جذمت ANAS)‏ 

عب دود ATER) Jp SON‏ ح رس من AVES)‏ 
ش ر ي (TAR)‏ غر To)‏ حج ز APD‏ 
جح وم (YN‏ ي ق ع (PAH)‏ بت (نق۰)۳۹ 

© ن‌زر (ENR)‏ كفن (نق٤٤)‏ هاس لم (EVES)‏ 

(ENS) IGE‏ خم رت (EVE)‏ د دل ھ "حبيب الاله" 
(EA)‏ ۰ ع ضام A‏ رٹ هب (نسق۵۱) MA‏ 
LOSS) OT ET‏ وسل م 
(ob)‏ مال cose age! do)‏ 
(نقلاه).ا كنت (نق08).الهه See Uv)‏ 
IN.)‏ ب ن أح ل ب (As)‏ > غلم عض (VES)‏ 
معلط(نق"5). قمعت YI)‏ زمرت 
(VFS)‏ 
وقد تببن من دراسة هذه النقوش المئة والستة والأربعين» آنها 
انقسمت من حيث دلالتها اللغوية إلى عدة pladi‏ هي: 

الأول: صيغة اسم العلم البسیط: ورد على هذه الصيغة كثير من 
الأسماء لكن بأوزان مختلفة وهی : 

١‏ - وزن قعلة: نحوالأعلام بلق ت (TS)‏ من عت 





بست Oe a:‏ رینوب AY‏ 
ني ب ت AVES)‏ 
Y‏ وزن atl‏ جاء مثال واحد على هذا الوزن وهو: العلم 
(OAS) ood‏ 
-Y‏ وزن قعل: مثل الأعلام ف حل (نق١)ء‏ ح رب الشجاع" 
(CONS)‏ ه ب ل السلیم الصحيح (VE)‏ س ع د A)‏ 
س ف ر (VAG)‏ ع ج ر (نسق۳۲) ب س أ A‏ 
ش رف (MAS)‏ | 
۵ - وزن فعال: مثل الاعلام س ي ب (نق. eU‏ ب ب (Y)‏ 
ع ذر AWG)‏ س ور (UN‏ 
N‏ فعلان: ورد فقط -حسب تفسیرنا- علمان هما: ملك ن 
(نق٢۲)ء od by‏ (نق۵۹). 
| ب ج ر )065( أ ه م (VES)‏ 
۸ - وزن فعلون: قد يتبادر إلى الذهن أن العلم ك ر ز ن؛ على وزن 
A‏ وزن يفعل: ورد في هذه المجموعة علمان على وزن یفعل» هما : 
ي ف ۶ (PAS)‏ ي ل ب ت (نق۳۹). 
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.\ - وزن فاعلة: لم یرد -حسب معلوم‌اتنا- سسوی العلم: 
س ر د ت (نق۶۰). 
(Cer‏ هج ر (VER)‏ ركب AV Ge)‏ 
هي س ر (نق۷۱). 
jog, 1 TEX‏ )10,5( مر ص م (TA)‏ م هب ن 

ثانياً: أسماء الأعلام الرکبة» التي تنقسم إلى قسمين: 

١‏ - صيغة ا جملہ الاسمية: مثل الأعلام التالية: وه بال "عطية 
إل" ll)‏ س ي ن ج "عطية» هبة ي ن ج ؟", أو "آوسی 
الناجي؟" (نق۸), س له "عطي ةالإله" (QNO)‏ 
ع ب د ود "خادم» عبد ود" NN)‏ ح رس من (الالهة) 
مناة هی ا حارسة' (نقع (Y‏ » 2 ل ه "حبيب الاله" (LAR)‏ 
خ ل ف له "خلف صالح من ) (OVS) "JYI‏ ع ب دل ه 
'خادم عبد (OAR) “AY‏ مق م إل "بارز» مرفوع 
(بواسطة) إل" (نق٦٦)ء‏ بن أح لب "ابن الاب 
UNI‏ غلم vee‏ غلام؛ عوض on!‏ الاله). "عبد 
عوض/ عاض" UM‏ بي ن ر "الأب ينور» يضيء" 

Im 

Y‏ - صيغةالجملة الفعلية: العلم الوحید. الذي يكن اعتباره على 
صيغة الجملة الفعلية هو العلم و ه ب | ل "أعطى» e;‏ ال" 
(نق۷). الذي قد یکون أيضًا على صيغة الجملة الاسمية 
(انظر آعلاه). 


۱۹ 








. ثالشاً: الصيغة الختصرة: لم يرد من أعلام هذه الجسوعة من 
النقوش, فى هذه الصیعة سوی علمن» هما : : م تي Jui‏ 
أزاد (في عمره)+ الإله" (نق۵).ن ع مي "نعمة» هدية 
(من) + الاله" (نق۱۸). ۱ 
ومن سيك الدلالات الاجتماعية انقسمت, أيضاء الى ñas‏ 
اقسام هي: 

Lon «1‏ المع با سوت لم یرد ما 
y‏ عده من هذا النوع الا العلم أذ ين ت a‏ بر الأذن" 
(Nr 113)‏ 

Y‏ الأسماء المشتقة من مناسبة حصول الولادة أو حدوئها: لم يرد 
فی هذه الجموعة سوی علم واحد وهو: مح ل "الولود أثناء 
"o‏ (انظر (S‏ 

۳ - الأسماءالمشتقة من البيئةالمحيطة: لم يأت الا العلم 
مع ل ط "النجم" (نق ٦٦)ء‏ الذي يمكن عده مشتقا من البيئة 
المحيطة. 

٤‏ - الأسماء المشتقة من الهن, التي كان يزاولها آفراد القبائل 
الصفوية: هو علم واحد ز م رت الغنی" (نق۷۳)ء الذي 
پزاول الغناء أو غناء القصائد والأشعار. 

4 > الأسماء ا لاخدا من اسیا ———— الأعلام ذ أب 
E (Yu) "esr‏ ي ت الغراب" Vo)‏ اس سر 
Nr)‏ (نق١١)؛‏ م س النمس" 
UN)‏ ع قرب العسترب MAG)‏ نق۲۰ ) اع جل 
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'العجل" £N)‏ ك ل ب 'الكلب" (نق۰٥٥).‏ 


أما بقية الأسماء. فهي تحمل صيغة التمنی والرجاء والدعاء 
للمولود» وهي الأكشرية. وعلى کل, وردت أعلام معرفة نحو: 
هأ س د "الأسد" (EF)‏ هام ن ت (YE) A‏ س لم 
السالم" CEN)‏ هي س ر "الیاسر" (نق۷۱). وهناك ele‏ واحد 
بدا بحرف الجر UI‏ وهو: ب أ د د بواسطة, | د د" (Wi)‏ 
قدمت هذه المجموعة العديد من الالفاظ والفردات والأحرف, 
التي وصلت إلى ست وثلاثين لفظة؛ منها سبعة ألفاظ تظھر -حسب 
معلوماتنا- للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش» وهی الألفاظ 
والفردات التالية: ه د و "مرشد القافلة, قائد القافلة" NS)‏ 
ق د ادعی, سمع TE)‏ مس ب ي "المسبي" (EY GS)‏ 
Fog Ae‏ استراح" NG)‏ م أ ue‏ 
(ONG) | pU pU‏ رحل راحلة" (نق۷۰). 
في ضوء دراسة هذه المجموعة من النصوص, ويمكن تصنیفها إلى الاقساء 
التالية: 


١‏ - نصوص دعائية: 

هي النصوص التي تضمنت الدعاء add‏ مثل النقوش: ۰۲ ۰۲ 014 ON‏ 
والآلهة التي ذكرت في نصوص هذه الجموعة. هي: إل؟ (YES)‏ أ ل ت (ot)‏ 
ذ ش ر (نق٥۵)ء‏ و د؟ (نق۵۸). واثنان من هذه النصوص (نق ۰۲ (YE‏ دعى 
فیهما کاتبهما الالهة بالسلامة والرحمة لشخص آخر. وأكثر النصوص CH‏ للانتباه 
هو نفش راجح بن بلقة (نق۲), الذي دعی فيه الالهة لصديقه أو قريبه (غير واضح 
من سياق (oa!‏ بالامن (السلامة) والرحمة» بعد أن وضّع على قبره رجما. واذا 
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صحت قراءتنا له. فهو يلقي الضوء على جوانب من الفکر والعتقد الدینی» الذي 
كانت تؤمن به القبائل الصفوية وقارسه آنذاك, وهو اعتقادهم با ساب بعد الوت 
-أي فیما بعد البعث- GE‏ كما كان سائدا ومعروفاء آنذاك» عند شعوب بلاه 
الرافدین والمصريين القدماء وغيرهم. بل إنه قد یسوغ لنا -وهو غير مرجم- 
الاعتقاد؛ إذ کان صحيحاً أن الرجم- وهو الحجرء الذي يكتب عليه النص, يوضع. 
كما يعتقد بعض الدارسین. على قبر المتوفى؛ القول بأن القبائل الصفوية كانت تؤمن 
بعذاب القبرء وبذلك تكون أولى شعوب الشرق الأدنى القدیم. التي كانت تؤمن 
بعذاب القبر, أو أن الحساب يبدأ من القبر (بعد الدفن) . Gl‏ پبجر بن مسلم فقد TC‏ 
(o£)‏ بالدعاء للالهة اللات عنحه السلامة. أثنا ء ذهابه للبحث عن cabal‏ الذین قد 
قرروا -فيما يظهر- الرحيل عن مضاربهم بحثًا عن الربيع والکلاً؛ أثناء غيابه. أما 
نقش الدعاء الرابع في هذه المجموعة: فهو هثل الدليل الواضح على أن القبائل 
الصفوية كانت ترى الغزو آمرا غير مستهجن SIE‏ طلب آنعم من الاله ذي الشرى 
أن يمنحه الغنيمة في غزوته تلك. فلو كان غزو القبائل الأخرى وسلبها من الأمور 
المستهجنة والمحرمة؛ لما تجرأ انعم ودعا الآلهة تحقيق هدفه بالحصول على غنيمة. 
۲ - نصوص الاشتياق: 

وهی النصوص التي تضمنت الفعل ت ش و ق. اشتاق". وفي هذه المجموعة 
اتفق النصان, الوارد فيهما هذا الفعل؛ فی أن صاحبيهما بشا آشواقهما إلى 
أخويهما. فقد اشتاق حرس مناة بن المناة إلى (YLE) al‏ بينما كان عبدالله 
(عبدالإله) بن وائل قد بث أشواقه إلى أخيه؛ الذي لم يذكر اسمه )0935( 


Y‏ - نصوص الحزن: 
وهي da wees‏ چوس ت حزن بس — C‏ 
nep Lai,‏ أو 5 ana‏ نوع هذه العلاقة). 
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بینما ذکر جرم ابن عجل حزنه وقلقه على صديقه / قریبه المدعو عبد. 


علی الرغم من أن هله (ye ad!‏ التي عددناها نصوصا تذكارية. Y‏ لتصمن 
شس سرت وت 0 ol.‏ اوددف ہیبویں Ks‏ 
النقش التذ کاري» فی النقوش game‏ هو فی تصورنا gunn il‏ 
LSU‏ اضافة إلى صاحب النقش واسم آبیه. وأحيانًا اسم جده وقبیلته. وقثلها في 
هذه المجموعة النقوش: ۰۱۸ ۰۲۵ ۰۶٩ ۰۶۱ Yo‏ ۰۵۱ ۰۱۱۰۱۶ ۱۷ء VV‏ 


۵ - النصوص الجنائزية (القبوریة): 

وهی فی مجموعتنا هذه ليست النصوص التي تتضمن الفعل ق ب ر "قبر". 
الذي عرف فی نصوص صفوية أخرى (انظر (Winnett, Harding, 1978, p.643‏ أو 
الاسم الفرد الذکر ق ب ر "قبر" (انظر 2976 ,2030 ,1978 (Winnett, Harding,‏ 
والاسم الفرد الونث ن ف س ت "المقبرة؛ مقبرة" (انظر Littmann, 1943, Winnett,‏ 
(Harding, 1978, p. 649‏ « بل التي تضمنت الفعل ب ن ي "بنى (رجمًا)". وقثلها 
على سبيل الثال النقوش ۰۱ ٤ء‏ ۰۵ ۰۱۰ ۰۱۳۹۰۱۶ qui‏ 


LSI تصوص‎ - ٦ 
وهي التصوص التي تتضمن اسم الشخص, وتحدید ما بلکه صاحب هذا النقش‎ 
£5 نحو مزرعة أو بثر أو آرض أو أي نوع من ا حیوانات ...إلخ؛ وقثلها النصوص‎ 
يوضح اثنان منها امتلاك صاحبهما سفينة الصحراء‎ VE ۰۷۳ ۲۳ 
آما سوار بن رکب فقد‎ .)۷۱ OM) وآخران ملکان "بکرة"‎ (VE ۰۷۳( سل"‎ 
وهو الجمل الذي يستخدم في نقل البضائع‎ ٠ أشار إلى ملكيته ل رح ل أي "راحلة‎ 
والرکاب, فی دلالة على امتهانه العمل على طرق القوافل. أما أبرز هذه النصوص:‎ 
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ذات الصيغة التي تفيد الملكية؛ فهو نص حتان بن کمن, الذي ذکر فيه ABT‏ بقرة. 

إضافة إلى أن لفظة ب ق ر ت. تظهر للمرة الأولى في النقوش الصفوية. فهي من 

الاشارات UY,‏ التى تشير إلى أن القبائل الصفوية امتهنت الزراعة, لأن هذه 
اللفظة ب ق ر ت» يصعب أن يقتنيها ساكن الصحراء؛ لعدم قدرتها على العيش 
نيهاء كما أنها من الحيوانات التي يقتنيها المزارع أو المستقرء وظهورها تأكيد على 

أن بعض القبائل الصفوية كانث مستقرة, راتھا امتهنت الزراعة Cal‏ 
وقد خلضت دراسة الخمسة والسبعین نصا , I‏ اللاحظات التالية: 

al معظم حروف نصوص هذه الجموعة مقروء: وواضحة, خاصة نقوش موقع‎ - ١ 
سَحب؛ فیما عدا بعض النقوش التي توجد صعوبة في قراءتھا؛ نظرا لسوء‎ 
NN ۰۲۲ ۰۲۱ ۰۲۰ حالة النقش أو الحجر: الذي کتب علیه. مغل النقوش:‎ 
النقشان ۰۲۸ ۲۹ء فالأول لم قکن قراءته کاملاً نظرا‎ Gl ۰4۸ ۰۶۸ ۰ ۷ 
صاحبه لم یکمل النص, لسبب‎ oY للکسر في الجزء الأيمن من الحجر؛ والثاني‎ 


E 


aut 
+ 


ار تی 

۲۳ کل هذه النصوص مكتوبة من قبل أشخاص ذکور؛ فيما عدا النص رقم‎ - Y 
تدعى مالكة.‎ la الذي كتب من قبل‎ 

۲ - تعود جميع نقوش أم سحب. البالغة ستة عشر ii‏ إلى عائلتين مختلفتین, 
فالنقوش ۰۱۰ ۰۱۱ ۱۳ تعود إلى عائلة زعكرت/ زعكرة؛ فقد كتب النقشان 
الأولان من قبل أخوين؛ بینما كتب النقش الثالث من قبل عمهما. أما النقوش 
WY ۱۱۹۱ ۶‏ فقد کتبت من قبل عائلة سالم. وتعود النقوش الثلاثة 
الأخيرة إلى إخوة؛ بينما يعود النقش الأول إلى والدهم؛ مالكة بن سالم. 

f‏ - رافق عدد قليل من نصوص هذه المجموعة رسوم آدمية, أو حيوانية؛ أو 
وسوم. وقد fio‏ کتاب هذه النصوص لحيوان واحد فقط, المعروف باسم سفينة 
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الصحرا ء. وهو الجمل؛ ورسم بأسلوب جید (انظر الصور NY ۰۷۰ ء٦٦ -٦٦‏ 
(VE ۳‏ وقد رافق النصوص رسمان: آحدها هثل شکل النجمة (الصور: 
۶ وللرسم الاخر انظر (الصور .)٦٦ VY ء٦٦ -٦٦‏ إما الرسم الادمي 
فهو غل رجلاً وامرأة في بداية الجماع (الصورة رقم (M‏ 

لنقش الوحید, الذي كُتب داخل إطار بيضاوي الشکل, هو النقش رقم ٠١‏ 
(الصورة رقم .)٦٦ ANY‏ 
اطول نصوص هذه المجموعة؛ من حيث عدد الکلمات والفردات. هو النقش 
رقم ۰۵۶ بینما تراوحت بقیة التصوص بين كلمة واحدة (النقوش ۰۲۷ NY‏ 
۵ وسبعة عشر کلمة (نق۳۱). وأطول هذه المجموعة من حيث عدد الاجیال 
هو النقش رقم ۱ الذی وصل إلى خمسة اجیال. وهناك نصوص تضمنت 
اربعة أجيالء Lui,‏ النقوش ۱۹ء ۰۳۲ ۰۱۰۰ ۰۸۰ ۸۰۷۱۱ وأخرى 
تضمنت ثلائة أجيال؛ وقثلها اللصوص ۰۱ ۱۲ء ۱۹ء ۰۱۷ ۰۲ ۰۲۰ Y‏ 
۷ ۰ ۳ ۵ ٦٦ء‏ ۱۵ . وأخيراً. نقوش تضمنت جيلين (اسم 


صاحب النقش+ اسم آبیه) , وقثلها النقوش ۰۲ aS ۰۸ ۰۷ ,5 ۰۵ ۰۶ ٣۳‏ ۱۱۰ 
VO ۲ ۲۱‏ كام OV EL ۰۲٩‏ 


جمیع نصوص هذه المجموعة مکتوبة من قبل شخص cuy‏ فیما عدا النقش 
LAS,‏ الذي کتب من قبل شخصین, هما: ابن دعثة ودد الإله بن BÀ‏ 00( 
الملاحظ أن معظم النصوص الدالة على (بنى (Coes‏ تأتي دون الإشارة إلى 
صاحب هذا الرجم (أو لمن بني هذا الرجم), وقثلها النصوص: ۰۳ ٤؛‏ 40 


الأخرى أن الرجم بني على فلان؛ مثل النقوش: ۰۱ Y‏ ۲... إلخ. 
ظهر لأول مرة فی النقوش الصفوية اصطلاح س ل م و روح أي TOL‏ 
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قدم GJ‏ سلامًا Cal,‏ (رحمة)" (نق۰۲ (Y‏ فالغالب أن س ل م "سلامًا". 
وروح Col"‏ ورحمة" تأتیان منفصلتين. 

۰ سورد في هذه الجموعة من النصوص خمسة اعلام لقبائل, Iu‏ ل مع 

(نق١)‏ باج س )££( لل )0033( Lanier al KON) PRE:‏ 
انق ۵ ). وتذكر القبائل الأربع الأولى -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في 
النقوش الصفوية. 

o fis, کعلم لکان:‎ ) b -لم يرد في هذه الملجموعة الا ص ش أ ل (نق.‎ E 
عليه فی مدينة بدنة, | فمن الطبيعي أن يكون هذا الوقع ضمن‎ pte النقش قد‎ 
حدود مدينة بدنة شمالی الملکة العربية السعودیة.‎ 

-عکست هذه الجموعة مضامن اجتماعية مهمتة, لعل أهمها الظهر 
الاجتماعي الهم. الذي لا یخلو منه مجتمع قدیم وحدیث, وهو صلة الرحم. مثل 
ما فعله الدعو قحل بن حرب (نق۱) الذي بنی رجماً على أبيه؛ أو حرس مناة 
(YEH)‏ وعبد الاله (نق۵۹), اللذين أوضحا في نصيهما اشتياقهما وولههما 
على آخویهما. آما المظهر الثانی, الذي عكسته هذه النصوص, فهو مدى الحب 
والوله الکبیرین. اللذين یکنھما الصفويون لحياة البادية والانطلاق؛ فما ظهور 
الأفعال ح لل Jo"‏ جلس: خیم (بهذا ا لمکان)" (نق۰۳۳ ۰۳۶ ۰۳۸ ۰۳۹ ۰۵۰ 
۲۳ و igo‏ استراح, طلب SII‏ (نق ۰۱۷ .)4٩‏ وج ل س أي ode"‏ 
(Log)‏ ود ث أ رب" EGS)‏ ۰٥)ء‏ إلا دلیل واضح وجلی على هذا 
لعشق SUI‏ الذي يكنه الصفویون لاصحرا ce‏ والذي ما زال محفوراً لدی 
اهل الجزيرة العربية إلى يومنا الحاضر. ویظهر أن لتحسن الظروف الناخية - 
آنذاك- مغل نزول الأمطار» وظهور الربيع؛ دوراً واضحا في اقبالهم على 
الكتابة. آما إذا حَل الصيف الشدید, أو لم تأت الأمطار؛ على النحو الذي 
یتمنونه. فان رغبتهم للكتابة تقل بشكل واضح. إذ إن غالبیة النقوش الصفوية 
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مرتبطة ارتباطًا قویّا, با له علاقة بالربيع والصحرا ء. وبظهر أحد النصوص 
مفهومًا كان سائد) آنذاك بینھم: حين أشار خَلّف الله إلى نزوله أرضًا مرتفعة 
وإمضائه الربيع فيهاء بعد أن جعلها حمية (حمى) (نق۵۷). فعلى الرغم من 
ثبوت ممارسة العرب قبل AM‏ وبعده للحمی: فهذا النص هو اول اشارة ثابتة 
تؤكد معرفتهم للحمی؛ لکن الذي لا شك فيه أن مفهوم الحمى عند القبائل 
الصفوبة؛ كان مختلفًا ¿na‏ عما سمح به الا سلام؛ , وذلك لثبوت نھی الرسول. 
صلی الله عليه وسلم» أن يحمي الناس على نحو ما كان في الجاهلية. كما 
عرفنا أيضًاء من خلال النقش CV,‏ أن مهنة الرشد, قائد القافلة, كانت 


معروفة؛ he Sl‏ الصفويين. 
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النقش رقم (Y)‏ 
الذییب: ۱۶۱۳ هم نق۱ 
ل فح ل بن حرب بن فاحل 
(وب) ن ي Jg‏ | ب ھ Jia‏ ال م ع لأ ٿر 
بواسطة فحل بن خرب بن فحل وبتّی (رجمًا) على أبيه من قبيلة ed‏ لذكراه. 
کیپ هذا النقش برسم الخط اخلزونی, العروف في النقوش الصفوية. والقراءة 
المعطاة آعلاه مقبولة؛ فیما عدا حروف الجزء النحنی غير الواضحة؛ اضافة إلى أن 
احرف الأخير في العلم الثالث؛ يمكن أن يكون شكلاً sy‏ اللام أو الألف» فهو 
خط عمودي يخرج من قمته خطان أفقيان صغيران. ٠‏ 
ف ح ل: علم ideas‏ مسبوق بحرف اللام, الذي غالبا ما تبدأ به النقوش الصفوية. 
وقد أختلف في تفسير اللام» فبعضهم يرى أنها تعنی: "بواسطة, by‏ 
(Littmann, 1943, 4, 9: Winnett, 1957, 54; Winnett, Harding, 1978, 2;‏ 
(Oxtoby, 1968, 9)‏ بینما يرى آخرون آنها تعنی al‏ "من" (انظر الروسان, 
ON jo ۷‏ آو: "إلى" (انظر العبادي» ۰۱۹۸۷ ص۱۳۳). Lal‏ 
بوسف عبدالله فيفسرهاء ۰۸۱۹۷۰ ۰٩۰۸‏ بعنی: "ل" الملكية. وعلی کل 
JL‏ فالعلم فح ل» ورد بصيغته هذه في نقوش صفوية آخری (انظر 
(Winnett, Harding, 1978, p.600; Harding, 1970, p. 463‏ . واشتقاقه -علی 
الرغم من أن LAS‏ ف ح ل تعنی "حمار" في النقوش الاوجاريتبة (انظر 
(Gordon, 1965, p.467‏ - من الفحل أى "الذکر القوى من كل حيوان" (انظر 
ابن منظور. ۱۹۵۵ - AD (oe Hes ANAON‏ فالعلم یعنی: 
'القوي» "Go‏ وهو يعادل العلم قحل الذي جاء فی الموروث العربي 
(انظر الأندلسي» ۱۹۸۳مء ص ۶۵۷). 


.۳ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 





ح ر ب: de‏ ورد في النقوش الصفوية (انظر الخریشة؛ ٢۲۰۰م‏ ص٤‏ ۱۲؛ ,53 CIS‏ 
Littmann, 1943, p.316; Winnett, 1957, p.154; Winnett, Harding,‏ ;104 ,57 
p.568; Jamme, 1971, 6‏ ,1978( . والشمودية (انظر الذییب. ۱۹۹۹ء, 
النقوش النبطية (انظر Cantineau, 1978, p.99, Negev, 1991, p.31‏ ( . وهو 
ص۷۵). كما عرف کعلم لقبيلة بصيغة حرب (انظر باقوت: VAAN‏ 
الاندلسی. ام مج ا + 3 ص ۱۷ ۶ ۱ Er‏ وهي بلدة تقع بان ینبم 
وبصيغة ح ر ب. كعلم لکان في النقوش السبئية (انظر ,1982 al- Scheiba,‏ 
57-8.مم). وهو علم بسیط يعني : "| لشدید ؛ الشجام . للمزید حول انتشار 

الاسم؛ انظر (الذییب. NAAA‏ ص۸۷). 


و ب ن ي: ا حرفان الاخیران هما اللذان يمكن قرا ءنهما بسهولة. أي النون والیاء و 
أن هذه الساحة, التي تفصل بين هذين الحرفين؛ والعلم ح ر ب» لا تتسع الا 
حرفین؛ فإننا نقدرهما بحرفي العطف الواو؛ الذي يسبق الأفعال فی النقوش 
الصفویة؛ وا حرف الأول من الفعل, وهو الباء؛ ليقرأ بسهولة ب ن ي» فعل 
ماض على وزن فعل» عرف بكثرة في النقوش الصفوية (انظر عبدالله. 
SV.‏ ص٢٢۲!‏ الخريشة. ۲ Winnett, Harding, 1978, YAY‏ 
p.631; Littmann, 1943, p.302; Harding, 1953, p.51; Jamme, 1971, p.100;‏ 
(King, 1990, p.75:2‏ . وقد ورد في عدد من النصوص السامية للمزید انظر 
(الذییب, ۲۰۰۰م el‏ ص ص۵۰ - (OV‏ 


| ه: اسم مفرد مذکر مضاف إلى الضمیر التصل الفرد ا مذكر للغائب, العائد 


الفصل الأول ۳۱ 





لصاحب النقش do‏ ويعني 'أبيه". وهذه الصيغة وردت في النقوش 
الصفوية (انظر عبدالله ۰۸۱۹۷۰ ص۲۳۹؛ Ar xi ips‏ 
Littmann, 1943, p.345; Harding, 1953, p.51; Winnett, 1957, p.142; Winnett,‏ 
(Harding, 1978, p.628; Jamme, 1971, p.100; Winnett, 1957, p.136‏ 
والنقوش الشمودية (انظر الذییب. Y‏ ۲۰۰م. (VV‏ وعلی کل حال؛ فهذا 
الاسم ورد ؛ ‚Kal‏ في النقوش السامية الأخرى. للمزید من القارنات انظر 
(الذییب» ١٠٠٠م‏ أء ص ص ۱- (X‏ 

لعله من الناسب الاشارة إلى أن الخريشة قد عد: د ر معنی "الدار" في اثنين 
وعشرين Cai‏ صفويًا (انظر الخريشة, sa Y‏ ص صة؛ (VO. -١‏ من 
نصوصه الصفوية؛ التی بلغت أكثر من خمسمائة نص (۵۱۲ نصا ). وفيما 
يبدو أن الخريشة يقصد بالدار. "الدار” مفرد دور؛ الا أنني أرجح؛ لتناسب 
ذلك مع الطبيعة الاجتماعية للقبائل الصفویة؛ أن در. التی جاءت في هذه 
النصوص الاثنين والعشرين؛ هى الاسم المفرد المؤنث؛ ويعني "الناقة الحلوب. 
al‏ وذلك عند مقارنة > shia»‏ ذو در والدر هو "اللن". ay‏ 
الناقة فهي مدر B‏ درل لبنها Bil)‏ ابن منظور, ۱۹۵۹-۱۹۵۵ مج 
ص ص۲۷۹- ۲۸۰). وبطبيعة ا حال لا يعني هذا أن الاسم المفرد المذكر 
المعرف ه د ر أي "الدأر» طريق"؛ لم ترد في النقوش الصفوية؛ فالواقع أنه 
ورد فى أحد النقوش الصفوية (انظر 78:2.م ,1990 (King,‏ المقروء على النحو 
التالی: 

ل ب ح ث ن ب ن ص عد بان أنعه وح لل ه د ر 

بواسطة بحثن بن صعد بن أنعم وحل بهذه الارض الواسعة 


"Y‏ نقرش صفوية من شمالي الملكة العربية السعودية 





والعائلة (انظر Lo « (Winnett, Harding, 1978, p.636‏ يرجح الروسان 
۷ ام ص ۰۲۱۲ آنها تسبق اسم القبيلة فقطء في حين أن الأداة ذ ل 
تسبق اسمي القبيلة والعائلة. و يماثل اسم هذه القبيلة اسم القبيلة العربية 
المع؛ وهي بطن من خزاعة من الأزد (انظر کحالة؛ ۱۹۸۰م Age‏ 
ص۳۹). وهي معروفة حتی يومنا ا حاضر؛ وتستوطن جنوبی الملكة العربية 

السعود بة. 

ل أ ث ر: اسم مفرد مذکر؛ وهو فیما يبدو يال JU‏ في العريية. أي "بقية الشيء 
او اخبر" (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- ۱۹۵۹م مج٤؛‏ ۵ C‏ على كل 
حال, فقد ورد: أ ث رء فی نقوش صفوية أخرى (انظر ,154 ,1943 Littmann,‏ 
dy ol y « (156, 413: Winnett, 1957, 43, 45; Macdonald, Harding, 1976, 7‏ 
من القارنات مع النقوش السامية الأخرى انظر IN)‏ 
ص صر۳۷- ۳۸ ). 


اللفش رقم (Y)‏ 


J شج (و) ب ن ي‎ X بان بلقت ذال‎ der 


pol XX ols‏ واس لاه وروح 
بواسطة راجح بن بلقت من قبيلة × ش ج وبني (رجمًا) على ذئب 0-00 


(اضمن, قدم (al‏ سلامًا Caly‏ (رحمة) 
کتب هذا النقش. كسابقه - بالرسم الحلزوني. وقد حال التلف مرة أخرى الذی 


الفصل الأول yy‏ 





لاولی التي ترد فیها الکلمتان س لم 32225( مترادفتین؛ في هذا النوع مس 

النصوص. ویتضمن هذا النص الدعاء من راجح» بالرحمة والسلام للمدعو ذيب أو 

ws 

رج ح: علم بسیط على وزن فاعل من رج ح» ويعني "عاقل» حکیم". وهذا 
العلم ما یزال معروفا ومتداولاً بیننا حتی OY‏ (انظر الخزرجي» ۱۹۸۸ 
ص۲۹۷). كما جاء کعلم موّنث بصيغة راجحة في الوروث العربي (انظر 
الشمری, NEN‏ ص۲۵۸). 

بل ق ت: علم بسيط على وزن فعلة واشتقاقه من GLU‏ الذي يعني عدة معان 
(لهذهالمعاني انظر ابن منظور, 00-3800 io‏ مج۰۱۰ ص ص ۲۵- 
٦‏ الفيروزأبادي, ۱۹۸۷ ص ص ۱۱۲۲- (NY‏ فقد رجح رکمانز 
(انظر 2.52 ,1943 (Ryckmans,‏ « معنی "فتحة الباب" لهذا العلم؛ بینما فضل 
هاردنج (انظر 2.116 ,1971 i (Harding,‏ العنی الأخر لبلق وهو "السواد 
والبیاض". لکننا لا نستبعد أيضًا أن يكون اشتقاقه من GON‏ وهو 
eal‏ حجر بالیمن يضيء ما وراء«": كما يعني "الزجاج". لذاء فالعلم 
ب ل ق ت. يعني "الشرق, المضيء". وعلی کل JU‏ فان ب ل ق أي 
| جر الکلسی" جاء فی النقوش السبئية (انظر بیستون aao‏ ۷۲ھ 
ص۲۹؛ (Biell, 1982, p.29‏ . بینما عرف في القتبانية بعنی "الحجر الکلسی, 
المرمر" (انظر LÍ . (Ricks, 1989, p.26‏ إذا كان اشتقاق هذا العلم من الجذر 
p29‏ الذي عرف في العهد القدیم معنی C"‏ 3" (انظر Brown and‏ 
(otheers, 1906, p.118‏ » فانه يعني "الخرب, المدمر'. 
وبهذه الصيغة» ورد هذا العلم في النقوش الصفوية (انظر ,1957 Winnett,‏ 
Winnett, Reed, 1978, 1195; Jamme, 1971, 75b, 157, 158‏ ;516( . بينما جاء 


بصيغة ب ل ق فى النقوش الثمودية (Harding, 1952, p.520 Bil)‏ 


نقرش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


. (Holladay, 1988, 241 Jai!) القدیم‎ aged! وبصيغة 553 في‎ 


re 


E‏ سسا : „de‏ بسیط مسبوق بحرف اللام؛ الذي يعني I‏ "عند abl‏ . وقد حاء 


بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر الخريشة, NA Y‏ 
Littmann, 1943, p.308; Winnett, 1957, 641, 812: Winnett, Harding, ۳‏ 
Harding, 1971, p.246; Oxtoby, 1968, 6, 404‏ ;547 ,1978( والشمودية (انظر 
(Y ۹ ۰ |‏ والعينية «(aL- Said, 1995, pp. 103-4 Jas!)‏ 
بينما ورد بصيغة ذ ب م في النقوش القتبانية (انظر ,1998 Hayajnch,‏ 
7 ) وبصيغة 3 | ب و في النقوش النبطية (انظر الذییب, ۱۹۹۸ء 
6 ۲). وهو يعادل الأعلام ذئب» ذيب» ذييب, التي جاءت في الموروث 
العربي (انظر الکلبي؛ ٦۱۹۸مء‏ ص > ۱۲؛ الأندلسي؛ ۱۹۸۲م۰ (EOY‏ 
وما تزال متداولة حتى الآن (انظر معجم أسماء العرب» ۱۹۹۱م Ng‏ 
ص ص٦ (VV VW‏ واشتقاقه من SU‏ كما جاء ذ أ ب في النقوش 
الصفوية؛ Cay!‏ علم قبيلة (انظر 5364 ,4039 (CIS‏ 


س ل م: نظرا لسهولة قراءة ال حرفین الأخيرين في هذه الكلمة؛ وهما DUI‏ والميم» فان 


تقدير ا حرف الأول فيها سینا هو الأرجح؛ و س ل م في هذا النص مصدر 
یعنی SS‏ وورد بكثرة في النقوش الصفوية (انظر عبدالله, ۱۹۷۰م؛ 
DE Y dl ۳‏ ص ۰ ۱۵؛ 21 Harding, ¿0 «| ia VANE ds‏ 
p.53; Winnett, 1957, 39, 45; Harding, 1959, 42, 44, 71; Macdonald,‏ ,1953 
Harding, 1951, p.28; Macdonald and others, 1996,‏ ;35 ,18 ,12 ,6 ,1 ,1979 
(E2, 12: Abbadi, Zayadine, 1996, 7‏ . 
على الرغم من أن شكل ا حرف الثاني غير مألوف» فان القرا ء2 الرجحة لهذه 
لکلمة هي ر و ح. ویکن مقارنة هذه الكلمة بلفظة الروح التي تعنی 
dos JU‏ السرور والفرح" (انظر ابن منظور؛ ۵- 505١م Vow‏ 


رو ح: 


الفصل الأول ۵ ۳ 





ص ص5 10 - (ENT‏ ونظرا لأنها -کسابقتها- مصدر فان العنی المرجم 
ل رو ح» في هذا النص هو "أمتا". وعلی کل حال؛ فان روح وردت في 
النقوش الصفوية الخریشة؛ ٦٦ء‏ ۶ ,59 ,21 ,1940 Littmann,‏ 
60( . 


(Y) رقم‎ úl! 


الذییب. ۱۶۱۳ه, نق۳ 


ل د اي ت ب ن So” dul‏ 


بواسطة داية بن أسد us‏ (رجما) 
كتب هذا النقش الصفوي القصير برسم الخط KUI‏ وهو بتضمن بناء داية 
Ge,‏ اما لأحد أقاربه أو أحبابه. 
۵ | ۷ ت: ورد هد العلم في النقوش الصفوية (انظر Winnett, 1957, p.159; Winnett,‏ 
(Harding, 1978, p.573; Jamme, 1971, 127‏ « والثمودية (انظر ,1952 Harding,‏ 
ı (327, 337; Harding, 1971, p.233, King, 1990, p.499‏ والمعينية (انظر 
(Hayajneh, 1998, p.132‏ . وهو علم بسیط, اشتقاقه من داية أي "الغراب" 
(انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ٩۱۹۵م‏ مجع۰۱ ص۸٣۳)ء‏ الذي عرف Cal‏ 
بصیعه is? ¡INT‏ العهد القدیم )251 «(Brown and others, 1906, p.178‏ 
وبصيغة IN‏ فی السريانية (انظر 291 ,1967 Smith,‏ ). أما في النقوش 
الأوجاريتية, فجاء بصيغة د أي معنی 'طائر؛ طیر" (انظر ,1965 Gordon,‏ 
3 وسمي الغراب بابن دایة؛ BY‏ ینقب عن الدبر حتی يبلغ دایات 
العنق» وما اتصل به من خرزات الصلب ونعار الظهر halti Bil)‏ 
هه Oe‏ ص۳۹)ء وقد تسمي به العرب لقوة بصره. ولدی البابلیین 


v^‏ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السمودية 





يدل نعیق الغراب على احتمالین: إما أن الرجل (صاحبه) سیحصل على ما 
يريد وستتحقق Lal‏ أو أنه سوق بفقد شیٹا (انظر مخمد؛ ۸ھ 
ص ص۰۵۹ LV‏ 

أ س د: قد یتبادر إلى ذهن القاری» قراءة حرفه الأول صادا , لکننا نرجح هذه 
القراءة. وهو علم بسيط يعادل العلم العروف حتى يومنا ا حاضر: ul‏ 
الذي عرف بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر عبدالله, M‏ 
ص۲۶۰؛ 31 aY- - Y ¡ita‏ ۲۲۹؛ Littmann, 1943, p.299; Winnett,‏ 
Winnett, Harding, 1978, p.551; Jamme, 1971, p.100; Oxtoby,‏ :2.139 ,1957 
ı (1968, p.133‏ والثمودية Bil)‏ الذیبب» BV ETN‏ ص١١‏ ) للمزيد من 
امقارنات والوازنات انظر الذييب ¿NAO‏ ص۱۱۷ ؛ ,1998 Hayajneh,‏ 
(p.70; al- Theeb, 1993, p.206‏ . 


النقش رقم (4): 
الذییب» ۱۶۱۳ ه, نق 
له أ س د ب ن س أ ل و ب ن ي 
بواسطة الأسد بن سائل وبتی (رجما) 

ه أ س د: علم بسيط يتكون من أداة التعريف في النقوش الصفوية الهاء. و أ س د 
يعني الاسد". والأسد مصدر أسد بأسد. أي ذو القوة الأسدية (انظر 
الجاحظ. nM SA‏ مج۲, ص۲۲۸). وقد عرف بهذه الصيغة في عدد من 
النقوش الصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م ۳۷۱؛ المعاني, NR‏ 
Littmann, 1943, p. 308; Winnett, Harding, 1978, p.787; Harding, 1971,‏ 


6 وظاهرة التسمی بأسماء احیوانات» منتشرة بشکل کبیر لدی 


الفصل الأول ۳۷ 


السامیین. وقد ردها بعض الباحثین إلى أن السامیین یحتفظون بعادات على 
جانب کبیر من البدائیة؛ مثل الطوطمية (علی الرغم من عدم وجود دلیل 
واضح على الطوطمية)؛ ویری آخرون مثل نولدکه, أنها علامة محسن الطالم 
العروف بالتفاؤل (نقلاً عن ديسوء (AO‏ ص۹۰- (AY‏ وذلك رغبة 
منهم في أن يتشبه الطفل (الولود) باحدی الصفات المستحبة لهذه 
احیوانات» مثل الذئب والفهد... الخ. وتجدر الإشارة إلى وجود عدد من 
الأعلام تبدأ بأداة التعریف مثل ھ ن | س (انظر السعید, NEN‏ ۵:۱) 
الذي بدأ بأداة التعریف في النقوش اللحيانية "هن". 

س أل: علم بسیط عرف في النقوش الصفوية (انظر 478 ,1943 (Littmann,‏ 
واللحيانية (انظر 1586). بینما جاء بصيغة ش أ ل في النقوش الآرامية 
(انظر 5 (Maragten, 1988, pp.214-‏ « والاو جاريتية (انظر ,1967 Gröndahl,‏ 
1 وبصيغة pr‏ ل م في النقوش المعينية (انظر ,1995 al- Said,‏ 
9 والسبئية (انظر 0.129 ,1992 Lal . ( Tairan,‏ في النقوش النبطية. 
فعرف بصيغة س ي ل (Cantineau, 1978, p.149; Negev, 1991, p.63) c»‏ . 
وفی السريانية بصيغة ش ي ل أ (انظر 2.407 ,1983 «(ale Jadir,‏ وبصيغة 
ش أي ل أ فى التدمرية (انظر 2.113 ,1971 (Stark,‏ « وبصيغة س أ ول فی 
الكتابات الأرامية الفلسطينية (انظر 50:2 ,1978 (Fitzmyer, Harrington,‏ « 
DRU TOV TP‏ فى العهد القديم (انظر (Brown and others, 1906, p.982‏ . 
ویظهر أن اشتقاقه من الجذر س أ ل. SE JO‏ العروف فی العربية 
(انظر ابن منظور: ۱۹۵۵- ٦۷ھ‏ مج۱۱ | ص ص۳۱۸ - ۳۱۹)ء الذي 
جاء بهذا العنی فی عدد من الكتابات السامية الاخری, مثل: الاوجاريتية 
(انظر (Gordon, 1965, p.486‏ « والسبئية (انظر بيستون, ۲۱ م 
ص۰)۱۲۱ والقتبانية (Ricks, 1989, 2.156 bil)‏ « وبصيغة 521 فی 
الكلاسيكية الأثيوبية (Leslau, 1987, p.480. bil)‏ « وبصيغة PRU‏ في 








العهد القدیم (انظر (Holladay, 1988, p.356‏ « وبصيغة ES‏ فى السريانية 
(انظر 2.355 ,1963 .(Costaz,‏ كما عرف. أيضًاء فی اللهجات الآرامية 
معان متعددة؛ مثل: db"‏ قرض؛ "el‏ (انظر ,1995 Hoftijzer, Jongeling,‏ 
1095-8.مم) . لذاء فهو يعنى: 'السائل؛ الطالب: الداعی . 


النقش رقم )9( 

الذییب, ۱۶۱۳ه e‏ | 

GOP و‎ GR Ov ان‎ J 

بواسطة انعم بن متي وبّی (رجما) 

كُتب هذا النقش القصیر برسم الخط المستقيم؛ وعلی الرغم من ا حرف: أو بقايا 
الحرف؛ المكتوب بين العلم الأول أ ن ع م؛ واسم البنوة بن» فإننا نرجح القراءة المعطاة 
اعلاه. 

0 والعهد القدیم (انظر 2.653 ,1906 (Brown and others,‏ . وقد عرف 


Grodon, النقوش الأوجاريتية (انظر‎ T. HI P "إصلاح ؛‎ Tr rto 
. (1985, p.445 


L4 


وعلی کل حال» فقد عرف هذا العلم بكثرة في النقوش الصفوية (انظر 
| ریش ۲۰۰۲ Harding, 1971, p.80; Jamme, 1971, p.100; “YY‏ 
(Macdonald, Harding, 1976, 6; King, 1990, p.78:2; Abbadi, 1986, p.261:3;‏ « 
والنبطية (انظر ul‏ ۲٦ھ‏ ۳ء ), والتدمرية (انظر Stark,‏ 
«1971,p.75‏ الذى یسر معنی: ee‏ والثمودية (انظر ,1990 King,‏ 
6 والمعينية (al- Said, 1995, p.66 sl)‏ » والسبئيء (انظر Res‏ 


الفصل الأول ۳۹ 





1 9 واللحيانية (JS 177, 299 Bil)‏ والقتبانية (انظر Hayajneh,‏ 
p.88‏ ,1998(. بینما عرف بصیعه QU]‏ في العهد القديم (انظر Brown and‏ 
ı (others, 1906, p.693‏ وبصغة ن ع م | J‏ فى النقوش الفينيقية (انظر 
(Benz, 1972, p.362‏ « ويعني -أي العلم الرکب- ihat"‏ سعادة (من الإله) 
إل" وبصيغة ن ع م ن فی النقوش الاوجاريتية (انظر ,1965 Gordon,‏ 
45 وهو ائل العلم آنعم. الذي جاء في الوروث العربي (انظر 
الاندلسي؛ (AAT‏ ص 257 ؛ ابن درید. ۱۹۹۱ء ص ص۱۳۷- (YA‏ 
والعروف الى بومنا احاضر. 
te :‏ جاء في النقوش الصفوية (انظر Oxtoby, 1968, 24, 84; Littmann,‏ 
p.327; Winnett, 1957, p.193; Winnett, Harding, 1978, p.609‏ ,1943( . 
والشمودية (انظر (King, 1990, p.544‏ بینما عرف بصيغة م تي و في 
النقوش النبطية (انظر الذییب. ۱۹۹۵م. ص (Y‏ وبصيغة مت ب ول 
فى النقوش التدمرية (انظر ı (Stark, 1971, p.98‏ حيث فُسر بعنی: "عطية 
(الإله) ب ول" باعتبار أن العنصر م ت. یعود إلى الجذر السامی نت ن, 
أي gel"‏ قدم وبصيغة VO‏ في ریب (انظر ,1963 Costaz,‏ 
3 وبصيغة م ت في اللحيانية (انظر أبو الحسن؛ ۰۸۱۹۹۷ NEM‏ 
وعلى الرغم من أن هاردنج قد أعاد هذا العلم إلى: مَمَاء وهو "السير 
الحثیث" (انظر ı (Harding, 1971, p.527‏ فان عده مشتقًا من الكلمة 
السريانية م ت» التي تعني "رجل" في بعض النقوش السامية (انظر مغلا 
Huffmon, 1965, p.235; Gordon, 1965, p.439; Brown and others, 1906,‏ 


G 
(: 


7 ) غير مستبعد لكننا مرجم اشتقاقه من مت أي EX as‏ 
الرجل" إذا امتد رزقه وكثر ماله" ويقال "آمتی إذا طال عمره" (انظر ابن 
منظور : ۵ - ۱۹۵۹م, Ome‏ ص۲۷۲ ). LU‏ فهو علم مختصر يعني 
اراد ؛ اطال (فى عمره) الاله". 


É-‏ نقوش صفوية من شمالی الملکة العربية السعودية 





(1) رقم‎ oua 


Q 0 لى‎ bie YY Toren 


fa 


ل عبد بن اذنت و (sou)‏ 
بواسطة عبد بن Ad!‏ وبتّی (رجما) 
کتب هذا النقش, بأسلوب الخط النحنی؛ مباشرة أسفل النقش السابق رقم:۵. 
وقراءته العطاة أعلاه مؤكدة. فیما عدا تقدیر الکلمة الأخيرة بالفعل الاض ب ن ى 
(انظر نق۱), نظراً لوضوح حرف الواو» وهو حرف العطف: الذي یسبق غالبا الأفعال. 
ع ب د: علم بسیط علی وزن AS‏ يعني "ادم a‏ شرف بشکل واضح في 
النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, pp.396-7‏ « وكذلك فى النقوش 


السامية الأخرى. للمزید انظر (الذییب: ١٤٢۱ھ‏ ص8 غ؛ ا معیقل, 


| ذ ن ت: علم ورد في النقوش الصفوية bil)‏ عبدالله, ۰۱٩۷۱‏ ص۲۳۹؛ 
اخریشة؛ ۰۸۲۰۰۲ (Harding, 1971 p.34 VÝ‏ , والشمودية (انظر King,‏ 
19900). وجاء فی النقوش النبطية (انظر Cantineau, 1978, p.56; al-‏ 
ı (Khraysheh, 1986, 7‏ والتدمرية (انظر 0.65 ,1971 (Stark,‏ بصيغة 
| د ي ن ت. وهو یعادل العلم العروف حتی يومنا الحاضر sl‏ وهو 
تصغير الأذن؛ وبه سمي الرجل فی صيغة التصغیر (انظر ابن درید. 
۱ءء ص ص۰۱۷۲ ۳۳۰), تجدر الإشارة إلى أن ليتمان يرى أن هذا 
العلم قد استخدم من القبائل العربية القديمة بعد الملك التدمري Odenathus‏ 
(انظر ۲.104 ,1945 (Littmann,‏ . ولهذا , GU‏ النقوش التي يظهر فيهااسم 
العلم | ذ ن ت/ | ذ ي ن ت تعود إلى اواخر القرن الثالث اليلادي, لکن 
ونيت وهاردنج اتفقا مع جام؛ الذي يرى أن الحاكم التدمري لم يكن Jal‏ من 
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تسمى بهذا الاسم (انظر (Winnett, Harding, 1978, p.8‏ . وتجدر الإشارة إلى 
آن | 5 8 cl qu‏ علما OLI | ET -T QUA‏ (انظر ,1982 al- Scheiba,‏ 
.(p.37‏ 


النقش رقم (V)‏ 

الذييب: ۱۶۱۳ a‏ نىا 

Jess‏ بن des‏ و (پ ن‌ي) 

وهب اللات بن هبل وبتی (رجمًا ) 

القراءة العطاة أعلاه لهذا النقش القصیر مقبولة, فيما عدا ا حرف الأول منه 
والكلمة الأخيرة فیه. فبسبب الکسر في حافة الحجرء لم یتبق الا الجزء الأيسر من هذا 
الحرف: الذي قد يتوهم الدارس قراءته حرف عبن, أو ياء نظراً لأن امتداد الكسر في 
حافة tl‏ قد يدفع الدارس لاعتبار هذا الامتداد الخط العمودي حرف الياء. لکننا 
نرجح قراءته حرف للواو. ليقرأ dl‏ وھ بل ت. اما الكلمة الأخيرة فی النقش. 
p‏ للعوامل الجوية وللتعرية, فقد اختفت جميع حروفها, وقدرناها بالفعل الاضي 
ب ن ي. لظهور حرف العطف الواو. 

وه ب ل ت: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية, عنصره الأول من الجذر 
السامي وھ ب/ ي ه ب. للمزيد انظر (الذییب» ۲۰۰۰م. ص ص۱۱۲- QA‏ 
والعنصر الثاني فيه ل ت وهی الإلهة المعروفة اللات؛ التي عبدت فی فترة ما قبل 
الإسلام في قبيلة ثقيف في الطائف (انظر الكلبي. ip NAO‏ ص ص" ١‏ - ۱۱۷ 
وانظر ایض الناشف. ۱۹۹۰ ص ص۹ (ENV -E‏ على كل حال, فقد ورد العلم 
في عدد من النقوش السامية الأخرى. للمزيد من القارنات» انظر (الذييب؛ NA‏ 
VY e‏ الذييب؛ ۱۶۲۱ه؛ ص YA o‏ - 4۰). 


ه ب ل: علم یحتمل عدة معان؛ إما الرجل العظیم" jl‏ 'الصحیح: السلیم" ؛ حيث 
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إن اشتقاقه من: هبل وهو "الذي يولد على تنعیم". والقصود الخشن 
الشديد الغلیظ؛ الذي لا يهوله شيء (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵ ام 
¿AA o (Ages‏ أو من الهابل, وهو "كثير اللحم ui‏ (انظر 
پاقوت. PM‏ مج۵. ص۳۹۱) RE‏ أو الهبلی 
أي "cal JI‏ (انظر السعيد. ۰۸۲۰۰۱ ص۸٦۳‏ |« وعلی الرغم من أن 
لیتمان 5 ,1943 Littmann,‏ استبعد هذا «JU YI‏ فان عد ھ ب Ann‏ 
يحتوي على عنصر من عناصر الاله هبل صنم قریش, العبود النبطی 
العروف (انظر الناشف» ۰2۱۹۷۲ ص۰۲۳ الروسان. ۱۹۸۷م۰ (MA ue‏ 

احتمال غير مستبعد. وعلی کل -فلما كان التفسیر J wth!‏ والصحیح لهذا 
yeni‏ فإنه قد عرف في النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.607‏ 
واللحيانية (انظر السعید, al ..١‏ ص ۱۵؛ بینما ورد بصيغة هاب ل و 
في النقوش النبطية ı (Cantineau, 1978, pp.42, 84 bil)‏ وبصيغة ه ب ل أ 


فى النقوش الحضرية (انظر Abbadi, 1983, p.99‏ ) . 


اللفش رقم )^( 


الذییب. a LAY‏ نق۷ 

ل ص رم بن ا سی (و) ن ج و ب ن ي 

بواسطة صارخ بن أ س ي (و) سوى (الأرض) (e) ui‏ 

فيما عدا العلامات السابقة للفعل و ب ن ي» فان قراءة هذا النص القصير 


مؤكدةء وقد کتب بأسلوب الخط المائل. ذلا سعد si‏ تكون هذه العلامات الخمس 
اسي نج turer‏ أن اششفاقه من الس وهو KNOT IT‏ 
ص ۲ (Y.‏ کیہ E‏ بعني 'الشتغل ببيع العنب' que Lily‏ هلا 


£Y 


الفصل الأول 





العنی, فهو يدل دلالة واضحة على معرفة القبائل الصفوية بزراعة العنب, الذي یصنم 
منه -کما هو معروف- الخمر والبيرة العروفة منذ العصر السومري (انظر اسماعیل, 
84 ام ص۱۲ : (VV‏ كما أنه قد یکون Che‏ مركبًا يعني "عطية ي ن ج" أو "أ س 
ي الناجي". وعلی کل حال, فالعلم الثاني؛ علم مركب يعني odas‏ هبة ي نج" 
او I"‏ س ي الناجی . 


ص ر خ: ele‏ لم یعرف -حسب معلوم‌اتنا- سوی في النقوش الشمودیة (انظر 


2 أسكوبي؛ ۱۹۹۹م» ۱۱۱). وهو -فيما یظهر- مشتق من ص رخ 
صرخ یصرخ صراخًا إذا استغاث: والصارخ والصريخ هو "الستغیث" (انظر 
ابن منظور؛ ۱۹۵۵- ١۱۹۵ء,‏ مج, ص۳۲). لذاء فهو علم بسيط على 
وزن فعال يعنى "الصارخ؛ المستغيث بالاله". وعلی کل, فقد ورد الجذر 
أيضًا معنی e‏ صرح" بصيغة TT‏ العهد القدیہ (انظر Brown‏ 
uh ¿suas y «(and others, 1906, p.863‏ فی السريانية (انظر ,1963 Costaz,‏ 
5 ) وبصيغة Sarha‏ الكلاسيكية الأثيوبية (انظر ,1987 Leslau,‏ 


. (p.563 


علم مختصر يعني "عطبة, هية + اسم الإله". ورد بهده الصيغة في النقوش 
الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.47‏ » وللمزید من القارنات انظر (الذییب. 
١۷١ھ‏ ص۹۸ ). 

فعل ماض على وزن فعل من الجذر ن ج و؛ ومنه قولهم في العربية الفصحی: 
جا الشجرة نجوا أي "قطعها", وقولهم أيضًا: نجا الجلد نجوا أي کشطه" 
(انظر الفیروزآبادي, ۱۹۸۷م ص۱۷۲۳). AD‏ فهو يعني "سوی". 


اس ي: 
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النفش رقم )3( 


al- Theeb, 1995, 1A 


ل س عد بن عبد وبني 
بواسطة سعد بن عبد وبتی (lo)‏ 
على الرغم من سوء We‏ هذا النص: إلا أن القراءة المعطاة له أعلاه مقبولة. 
س ع د: علم بسیط على وزن فُعل من س ع۵: یعنی ol‏ وهو خلاف 
الشقاوة", وهو من الاعلام العروفة والنتشرة في النقوش السامية الاخری 
ص Y‏ 


النمش رقم (Y)‏ 
al- Theeb, 1995, 1B‏ 
yal‏ بن See‏ وبني 
بواسطة أذينة بن محل وبتی (Ge)‏ 
مح ل: علم ورد فقط في النقوش الصفوية (انظر Ai Ll‏ ۱۹۹۶ ۵؛ ,3339 CIS‏ 
Winnett Harding, 1978, 2120: Jamme, 1971, 123‏ ;4430( . وهو علم سط 
على وزن فعل من مح ل, والحل هو الشدة, الجدب, المككر والکید" (انظر 
ابن منظور 0- ۱۹۵۱ مج۰۱۱ ص ص۰۱۱ ۱۱۹ ). لذاء فهو ربا 
يعني "SUM‏ أو "المولود أياء دب والقحط". حيث كانت ولادته أياء 


انقطاع الأمطار. وعلى کل حال فقد ورد اسم المحل كعلم لقبيلة (انظر ابن 
منظور. ۱۹۵۵- :Y 000 NAOT‏ کحالة: ۱۹۸۵ء, مج۵. ص۱۸۶). 


£ Ô 
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النقش رقم (۱۱): 


al- Theeb, 1995, 2 


لم س عد بن Ot‏ وبني 


بواسطة مسعد بن عوف وبنی (R‏ 

على الرغم من الحالة N‏ للصّخرة: التي كتب علیها هذا النقش بأسلوب 
اخط الائل. فان القرا ءة العطاة Del‏ هي المرجحة. 
م س م 5: : علم بسیط على ds‏ من س ع د ويعني ar TN ١‏ . وقد 


عرف هذا العلم بصیغته هده» فى فى النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
4 والثمودية (انظر اسکوبی: ۹ ١59 ۰۱۲ ¿Y‏ ؛ ,1990 King,‏ 
6).؛ بینما حاء بصیغة مس عدم فى النقوش القتبانية (انظر 
(Hayajneh, 1998, p.234‏ , والسبئية (انظر (Harding, 1971, p.544‏ ؛ وبصيغة 
م س ع و د و في النقوش النبطية Cantineau, 1978, p.118, Negev, Jl)‏ 
p.42‏ ,1991( . 

علم بسيط مشتق من العوف وهو: "الضیف أو الذئب» أو اسم من آسماء 
الأسد". وهکذا یکون معناه "الذئب أو الأسد". للمعانی الأخرى الحتملة 
لهذا العلم, انظر (الذییب. ۱۹۹۹م ص ص -PE‏ ۳۵). وقد ورد هذا 
العلم بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر Littmann, 1943, p.336;‏ 
age y « (Winnett, 1957, 7‏ (انظر الذییب. 1999م (NY‏ 
والأوجاريتية (انظر 0.111 ,1967 t (Gröndahl,‏ بينما جاء بصيغ آخری في 
النقوش السامية الاخری, مثل ع و ف في اللحب‌انية (انظر 15438( 
وبصيغة ع وف م فی السبئية وا حضرمية (Harding, 1971, 2449 Bil)‏ 
وبصيغة ع وي فام في القتبانية (انظر (Hayajneh, 1998, pp.204-5‏ . 
DD da s‏ في العهد القدیم (انظر (Brown and others, 1906, p.734‏ . 


ع ف: 
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اللفش رقم ( ۱۲): 
al- Theeb, 1995, 3‏ 
Jul‏ بن معي بن عبد solos‏ 
بواسطة مالك بن معي بن عبد وبنی (رجما ) 
مولك: علم بسيط على وزن فاعل. منالجذر السامي المشترك م ل ك, 
وللمزید من CU Ul‏ لهذا العلم انظر (الذییب؛ ۱۹۹۸ ص ص۳۳ - ۰۳۶ 
الذييب؛ ٩۱۹۹م‏ ص ص57- (VE‏ 
من ع ت: علم بسيط مشتق من A‏ أي "العزة والقوة", من الجذر السامی المشترك 
م ن ع؛ العروف بصيغة منع في العربية (انظر ابن منظور» ۵ ۱۹۵- 
٦ء‏ مج۸؛ (PEM‏ وكذلك فى السبئية (انظر بيستون وآخرون, 
e (Biella, 1982, p.286 ¿Ayo‏ واللهجة الآرامية الفلسطينية (انظر Sokoloff,‏ 
p.318‏ ,199( ¿ وفي العهد القدیم بصيغة YI)‏ (انظر Browm and others,‏ 
p.586‏ ,1906( . وعلی کل حال فقد ورد هذا العلم بصیغته هذه في النقوش 
الصفوية Littmann, 1943, p.324; Winnett, 1957, p.199; Jamme, 1971, 173a,)‏ 
(174a‏ والشمسودیة (انظر ,1990 Kann, 1950, (Hu 683) p.221; King,‏ 
[55ع)؛ واللحيانية (انظر آبوا حسن. ۱۹۹۷ء (QW‏ والنبطية (انظر 
الذییب. (SA‏ ص۳۱۸ الذییب» ۲۰۰۲م, ۰۲:۱۳ (AY‏ بینما عرف 
فی النقوش القتبانية بصيغة ي مت ن ع (انظر (Hayajneh, 1998, p.283‏ ؛ 
LI‏ العهد القديم e L>‏ بصیعتی VIY‏ و DIN‏ (انظر and others,‏ سد 
p.586‏ ,1906( . 


الفصل الأول LV‏ 





اللفش رقم (M)‏ 


al- Theeb, 1995, 4‏ 
اعرم بن حصي وبني 
بواسطة عرام بن حصی iens‏ (رجما ) 

اع ر م: علم ورد بهذه الصيغة فی النقوش الصفوية Winnett, Harding, 1978, il)‏ 
4 والثمودية )251 147 ,1973 (Winnett, Reed,‏ « والفينيقية (انظر 
t (Benz, 1972, 4‏ بینما جاء في النقوش الاوجاريتية بصيغة ع ر م ن 
(انظر 112 ,1967 (Gröndahl,‏ , وبصيغة ع ر ي م أ فی التدمرية (انظر Stark,‏ 
7 ,1971). وعلی الرغم من أن بنز اعاد العلم ع ر م إلى الفعل OD‏ 
اي "كوم كدّس" pail)‏ 790ج ,1906 WẸ « (Browm and others,‏ نميل إلى أن 
اشتقاقه من اجذر ع ر م (انظر ابن منظور. 1800 - ٦۱۹۵م (Mes‏ 
ص صء۲۹۶- ۳۹۸)ء الذي ورد بصيغة DAD‏ معنی "عثف, شدد" فى 
العهد القدیم (انظر Holladay, 1988, p.284‏ ( , وبصيغة Nan‏ اي فى 
السريانية (انظر ¿LU . (Costaz, 1963., p.264‏ فهو علم بسیط على وزن 
اما JUS‏ (عَرام)ء ويعني "الحشيث". أو على وزن فعال (عرام)؛ ويعني 
"الشرس, الشدید". وهو یعادل الأعلام عرام عرام: عرمان, الذین عرفوا 
في الوروث العسريي (انظر ابن درید. ۱۹۹۱ء: ص ص۰۳۸۳ LEAR‏ 
المتداولة إلى پومنا AU‏ (انظر معجم اسماء العرت ۱ھ Ns‏ 
(NEL‏ 

ح ص ي: هذه القراءة غير مؤكدة. لكنها هی المرجحة. وهو علم لم يظهر -حسب 
معلوماتنا- سوى فى النقوش الثمودية (انظر 20436 ,1973 (Winnett, Reed,‏ 
والواقع أن هذا العلم ح ص ي يحتمل عدة معان ؛ إذ یکن عده Lobe‏ 
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bow,‏ اشتقاقه من ح ص ي, واحصاة هي "العقل والرزانة", وفلان حصي 
وحصیف" إذا کان شدید العقل". أو من العنی الآخر للفعل p‏ ص يء إذ إن 
معنى bol‏ خر ta‏ تست اي "حفظت" (انظر ابن منظور, 
يعنى : اب الرزین» العاقل" او all‏ الحفوظ . وعلى كل حال 
فنستبعد اشتقاقه من الجذر ح ص ipe‏ إذ لو عد WAS‏ فسيكون العلم 
|„ (انظر أبن منظور؛ 06 - 1501م Age‏ ص ص۱۳ - (VV‏ لا 
تعطي معنی مقبولاً للعلم. 
اللفش رقم )18( 
al- Theeb, 1995, 5‏ 
ل ال س بان Cop‏ وبني 
بواسطة ‏ ل س بن عرج وبتّی (رجمًا ) 
الأسلوب الجيد الذي کتب به هذا النقش القصيرء جعل من القراءة المعطاة أعلا: 
مؤكدة. وقد ورد هذا العلم أل س٠‏ في النقوش الصفوية (انظر مثلاً ,1971 Jamme,‏ 
TIL‏ علم بسيط ورد بهده الصبغة "سب ghar‏ ماتنا- فقط فى النقوش الثمودية 
(انظر NET‏ ص ۲ ۱۲ ) ؛ ساب عرف بصیعتی ع ر ج ن (انظر 
(Winnett, Harding, 1978, 506: Oxtoby, 1968, p.74; Harding, 1971, p.412‏ « 


و م ع رج Littmann, 1943, 888 bil)‏ فی النقوش الصفوية. وللمعانی 
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العلمن: عرجان وعریج؛ والاول معروف حتی يومنا „ol!‏ (انظر معجم 


النقش رگم )0( 


al- Theeb, 1995, 6A 
بن ځلل وبني‎ Oded 
(És) بواسطة ملت بن خلیل وبنی‎ 


م ل ت: „u‏ جاء بصبغته هذه فى النقوش الصفوبة (انظر ,1971 Harding,‏ 


2ء والثمودية (IS 185 Bi!)‏ واشتقاقه -فیما يظهر- من مل ت؛ 
a‏ يملته Ge‏ أي زعزعه أو حرکہ' bil)‏ ابن منظور. 19.00 i V0‏ 
با thie‏ 

عرف هذا العلم في النقوش الصفوية (انظر الخريشة, ٢۲۰۰م ۱۵۰٩‏ 
Littmann, 1943, 998, 1001: Winnett, Harding, 1978, 2171; Harding,, 1971,‏ 
(p.228; Jamme, 1971, 6‏ « والشمودية (انظر آسکوبی؛ 20521999 
۷ وظهر بصيغة خ ل ل ن فی النقوش السبثية (انظر ,1971 Harding,‏ 
(p.228‏ وبظهر أن اشتقاقه من خ ل ل» والخل هو "الصّديق والود" (انظر ابن 
منظور, 00 - ۱۹۵۹م مج۱۱ء ص۲۱۸). ولمعرفةالتفسيرالآخر 
للاسم» انظر (الذییب, ۱۶۲۱ه. ص٤٥‏ ). 


JJ 
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(VU رقم‎ oua! 

al- Theeb, 1995, 6B 

ل ربق بن ن م س و ب نهنأ (a)‏ ه د و 

بواسطة ربق بن مس بن هانئ المرشد 

القراءة المعطاة لهذا النقش غير مؤكدة» خصوص الجزء الأخیر؛ فعلى الرغم من 
ترجيحنا القراءة المعطاة أعلاہ, إلا أنه قد يقرأ Gal‏ على النحو التالی: 


E 


ل ربق بن نمس وبني ن‌ادھ. 
بواسطة ربق بن تمس وبني (رجما) . . . . 
رب ق: علم يظهر للمرة الاولی في النقوش الصفوية, لکنه ورد بصيغة 
رب ق ت فى النقوش الثمودية (King, 1990, p.502. Bil)‏ « وبصيغة 13٦‏ 
في العهد mail‏ (انظر .(Holaday, 1988, p.332‏ ویبدو أن اشتقاقه من 
رب ق» والربق هو ail‏ واحبل تشد بها الغنم الصغار لثلا ترضع": 
(انظر ابن منظور, 19.00 ip M0‏ مج۱۰ ۰ ص۱۱۲)؛ وقد ورد كاسم 
في العهد القديم بصيغة PIM‏ اي "مربط الجواد" (انظر Browm and‏ 
¿Ass . (others, 1906, p.718‏ کل حال» فنظراً لتشابه حرفي الراء والباء 
ys‏ العلم قد يقرأ Cal‏ ب ر ق» الذي ورد بصيغته هذه فى النقوش 
الصفوية (انظر 1518 «(CIS‏ واللحيانية (انظر (Harding, 1971, p.102‏ . 
ن م س: علم بسيط يعني "النمس" وهو دويبة تقتل الشعبان (انظر الجوهرى. 
۹ مج", NAY jo‏ ابن منظور» go 10 ۱۹۵۱-۱٩۵۵‏ 
ص ۲۳). وقد سمی بهذا الاسم تشبها بقوته وصلابته. ورد بهذه الصيغة 
فی النقوش الصفوية (انظر ,1971 Winnett, 1957, 228; Harding,‏ ,615811 
ı (p.600; Oxtoby, 1968, 7‏ و SUIS‏ فى النقوش الشمودیة (انظر TU‏ 
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(EY ۲‏ لزید من المقسارنات انظر (الذييب, AMA‏ ص ۱۰۲). 
المتبوع بالعلم المركب ب ن ه ن | ؛ الذي يعرف -حسب معلوماتنا- للمرة 
الأولى في هذا النوع من النصوص. 

هه د و: اسم مفرہ daa f‏ يعني : ي 'القائد, ٠‏ قائد القافلة, ااا 
كاسم Ca‏ بصعےۂ ھ د "iem TEIU‏ انظر بیستون وآخرون 
۳۲۱ھ ۰ ص0۵ ۰۱ والتدمرية (انظر (Hoftijzer, Jongeling, 1995, p.270‏ . 
بینما ورد بصيغة AT,‏ في السريانية ١‏ (انظر (Costaz, 1963, p.73‏ . وهو 
يعادل اسم الهادي» وهو "الدلیل SY‏ یندم القسوم' (انظر ابن منظون 
400\- ٦ھ‏ مج ۱ hes . ) ۳ ۵ ۷ o‏ کل Je‏ فقد ورد کفعل بمعنى 
"قاد" فى نقشين صفویین (انظر 781 .(Winnett, 1957, 88; CIS‏ وتجدر 
nr‏ إلى أن هذ العمل ديب جنا ne‏ في النقسوش 


owe 747 


eene p.389 
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النقش رقم (WW)‏ 
الذییب؛ ۱۹۹۱ءء نق۱ 
Alu |J‏ بن زبد بن عبد ونجع 
بواسطة آوس AY‏ بن زبد بن عبد واستراح ( للراحة) 
الأسلوب احید, الذي كتب به هذا النص, جعل القراءة العطاة أعلاه جيدة. 
وتکمن أهمية هذا النقش في ظهور الفعل ن ج ع (انظر آدناه). 
أ س ل ه: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية؛ يعني "عطية الله جاء بهذه 
الصيغة في النقوش الصفوية (انظر صبري» ۰۱۹۹۹ ص ۶۰ ۲؛ ,1787 CIS‏ 
Winnett, Harding, 1978, 2670; Harding, 1971, p.45‏ ;411( والثمودية (انظر 
cL Jl‏ ۱۶۲۱ هت Branden, 1950, (Hu698), p.226, (Jsa 618), :YY‏ 
«(pp.441-2; Zayadine, Farés, 1998, p.265‏ والسبئية Harding, 1971, Jil)‏ 
5 أ س | ل علم مشابه ورد في النقوش اللحيانية (انظر وا حسن, 
Y ۷ ۷‏ كما جاء علم بصيغة l‏ سك هلء في النقوش 
القتبانية (انظر 0.70 ,1995 .(Hayajneh,‏ 
زب د: علم بسيط على وزن فعل من الجذر السّامي الشترك ز ب د. أي qo‏ 
وهب" (انظر «(al Theeb, 1993, p.214‏ لذاء فهو يعني "الهبة العطية". 
وقد ورد هذا العلم بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر ا لخریشة: 
Littmann, 1943, 1134, 1253; Winnett, 1957, p.165; ۸ DE y‏ 
Harding, 1971, p.294; Jamme, 1971, 168; Winnett, Harding, 1978,‏ 
(p.579; Abbadi, 1986, p.261:2‏ , وکذلك فی النقوش السامية الاخری! 
للمزید من الوازنات انظر (الذییب. ۰۱۹۹۵ ص ص۸۲- (AY‏ 


LEO‏ فعل yok‏ على وزن fas‏ مسبوق بحرف آلعطف الواو؛ وعرف بهده الصغة 
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في ote‏ من النقوش الصفوية (انظر (Littmann, 1943, 578, 579 Mus‏ « وقد 

MU 

ous - |‏ لیتمان؛ Littmann, 1943, p.327‏ معنی "تشوق ل" (Longed‏ 
for)‏ إذ يرى لیتمان أن الفعل ن ج ع هو صيغة انفعل من فعل pU‏ 
pr I qe‏ لظهور LS-‏ یعتقد لیتمان- ت رح ای doe‏ 
اسی" في النقوش الصفوية (انظر (Littmann, 1940, p.113‏ . والجدير 
SUL‏ أن الفعل ن د م جاء eg Cal‏ حزن " (انظر 
عبدالله. QN a NAY‏ 

۲ — فسره ET‏ لتمان مرة dd‏ معنی "نفجع على" (mourned for)‏ 
فی النص رقم: ۱۲۸۵ (انظر 1285 ,1943 (Littmann,‏ القروء على 
النحو التالی: 
Jedd‏ بن مؤير ون‌هجم ونجع عل 


ھا ح ب ب 


بواسطة poll‏ بن مغير وندرف E‏ ام is, nieki‏ 
بهذا الراي الخريشة (انظر uis E‏ ۲۰۰۲م. (AY‏ 
Y‏ - فسره جام (انظر 147 ,104 ,1971 (Jamme,‏ بمعنى "حزن EA MU‏ 
به الخريشة, AY SY Y‏ 
- ف سره ونیت وهاردنج (انظر (Winnett, Harding, 1978, p.647‏ 
معنیین؛ الاول: "انفجع. تفجع" معیدا نجع إلى الفعل و ج ع» كما 
انفجع. تفجع" في النص رقم ۰۲۳۹ القروء على النحو التالی : 
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ل ب هالن بن سعد بن get‏ بن 
OS‏ ووج د س ف ر أ باه e.‏ 
بواسطة بهلان بن سمل بن خمي بن شید وع ار (وحد) نة نقش (كتابة) 
الثانی: ey all ۶ HP‏ على النحو 
التالی : 
ل قذي بن قدم Jg etos‏ ظن‌ال 
des‏ سعد gode, Jes‏ 

۵ ۰۱۹۹۷ یوسف عبدالله. ۱۹۷۰م ص۸۱ وأيده العبادي,‎ Gl - ٥ 
ص۰۸۲ فقد شرحه بقوله: "إن نجع فعل عربي معروف ومعناه: "طلب‎ 
لکلا في موضعه ؛ وازید من العاني لها الجذر فى العربية, انظر‎ 
لما‎ 
US eee ee 

py iT 

Why me 1963, 197‏ نالفعل , بعني on‏ استراح؛ جلس". 
وعلی کل حال (PA tco 255 AS‏ "لس en‏ كذلك فی 
اللهجات zs E‏ (انظر ١ (Hoftijzer, Jongeling, 1995, p.715‏ 


وكذلك بصيغة 9X‏ أي "لس, ضرب" في العهد القدیم (انظر Brown‏ 
and others, 1906, p.619‏ . 
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OA 





النقش رقم (VA)‏ 


الذییب. op VAAN‏ نق؟ 
ل عقرب بن جذمت 

بواسطة عقرب بن جذيمة 

CaS‏ هذا النقش, المقروء من اليمين إلى اليسار» فی وسط الصخرة, بأسلوب 


الخط المنحنى. 
عق ر ب: علم بسيط. اشتقاقه من العقرب؛ وهی واحد: العقارب من الهوام. و AS‏ 


عرف, أيضّاء في عدد من النقوش السامية الأخری. مثل: الأثيوبية 
الکلاسیکیة؛ بصيغة ı (Leslau, 1987, p.68 bi!) agrab‏ وبصيغة JPY‏ 
في العهد القدیم (انظر ¿sa y «(Holladay, 1988, p.281‏ 13105 فی 
السريانية (انظر 0.263 ,1963 Costaz,‏ ) « وكذلك بصیعه عق ر ب في 
لارامية القديمة (انظر إسماعيل؛ ۱۹۸۶م. ص۰۹۷ وفي عدد من النقوش 
السامية الأخرى؛ للمزید انظر Hoftijzer, Jongeling, 1995, 2,883, Leslau,)‏ 
p.68‏ ,1987( و يماثل هذا العلم العلم "عقرب" العروف في ا موروث العربی 
(انظر ابن درید, ۱۹۹۱م ص۵۶۱). وقد ورد هذا العلم بهذه الصيغة في: 
النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۰2۱۹۷۰ Winnett, Harding, £00 «EN‏ 
p.595; Harding, 1971, p.427; Jamme, 1971, p.105; King, 1990A, p.75,‏ ,1978 
(PL. Ia; Jamme, 1983, p.269‏ . والمودية (انظر الذییب: ۲ VO‏ 
للمزید انظر Cal‏ الذییب. MA‏ ص۸۱)ء والنبطية (انظر dll‏ 
۸ م ۹۵)ء واللحيانية (انظر ابوا حسن. «a1۹۹۹‏ ۲:۲۹۱؛ Jamme,‏ 
Jal 3, p.125‏ ,1970( ( والسرپانية (انظر  (Drijvers, Healey, 1999, Am10:12‏ 
والقتبانية (انظر (Hayajneh, 1998, p.191‏ ؛ بینما عرف بصیغه ع ق رب ن 


الفصل الثانى 04 





فى النقوش التدمرية (انظر ı (Stark, 1971, p.107‏ والحضرية (انظر Abbadi,‏ 
p.155‏ ,1983(. 


ج ذ م ت: علم عرف بصيغتي ج ذ مات (انظر (Harding, 1971, p.157‏ , و ج ذ م A‏ 
(انظر آبواحسن, ۰۸۱۹۹۹ ۲:۲۳۲) فی النقوش اللحيانية. وتجدر الاشارة 
-علی ez JI‏ من الکسر في حافتی الصخرة الیمنی والیسری- إلى احتمال 
اعادة قراءة هذا النقش اللحیانی بشکل آخر. فقد كانت قراءة أبوا حسن 
على النحو التالی: 


| - ...د de‏ م ه .. ۱ - 3 جذمه 

۲ -.۰. هش ل ل | و .. ۲ - هشلل 

es E amt 
ونحن نرجح القراء: التالية:‎ 

۱-. .اج ذم هط | dedo‏ 

۲ - ل ل] | ه ش ل ل | و . . Y‏ قرب هذا الطرید و و 
TM. iw vaa‏ 


فقد عده أبوالحسن هش ل ل. Che‏ بینما نعتقد أنه الاسم الفره الذکر 
المعرف بالهاء, ويعني "الطرید, الصيد". 

وعلى كل JE‏ فالعلم ج ذ م ت٠‏ یکن مقارنته بالعلم delle‏ الذي ورد في 
الموروث العربى (انظر القلقشندي, (AE‏ ص POs‏ ابن درید. i VAY‏ 
(Lo‏ فجذيمة علم لقبيلة, ظهر في الموروث العربي (انظر كحالة. 
0 م ie‏ ص۱۲ ۱۷؛ uM‏ ۱۹۸۳ء ص LS (LEM EN‏ 
عرف بصيغة ج ذ ي م ت في النقفوش النبطية (انظر ,1978 Cantineau,‏ 
.(p.77‏ 
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النقش رقم (Y)‏ 


>» 


ل ع ب د واد بان jr‏ بان سفر بن DI‏ 
بواسطة عبدود بن HS‏ بن سفر بن زيدة 
كُتب هذا النقش, الذي ورد فيه أربعة آجیال, بأسلوب الخط الحلزوني؛ وفيما 
عدا قراءة العلم الاُول؛ فالقراءة المعطاة آعلاه مؤكدة. 
اع ب د و د: قد à‏ هذا لعلم Cal‏ ع ب دج د أو ع ب د ع د. والثاني الذي ورد 
فی النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.401‏ « مستبعد, إذ لو كان 
ا حرف الرابع عیتا لکتب بحجم العین الاولی؛ لكي لا بختلط الامر على 
القاری جعل الکاتب العين الثانية آکبر حجمًا. Gl‏ العلم الأول ع ب د ج د. 
ذهو غير مستبعد, وقد عرف كذلك فى نقش صفوي آخر (انظر 1127 (CIS‏ 
T Euh‏ النقوش الثمودية (King, 1990, p.522 lil)‏ ؛ lu‏ جاء بصيغة 
ع ب دج د ت في النقوش اللحيانية (انظر 135 18). وعلی کل Sle‏ 
فنرجح -بتحفظ- قراءته ع ب د و د. وهو علم مركب على صيغة الجملة 
الاسمية» يعني "عبد خادم (الإله) ود". وقد ظهر في النقوش اللحيانية 
(انظر 143.م ,1954 (JS 49:1: Caskel,‏ : والمعحينية (انظر ,1995 al- Said,‏ 
(pp.1334‏ ويمكن مقارنته ell‏ الذي عرف في الموروث العربي 
(انظر الهمداني: ۰2۱۹۸۷ ص98 ). 
خ ل ف: علم يعادل العلم العروف إلى يومنا ab pal dl‏ وا خلف, وا حَلف 
ما جاء من بعد" ومنه الخلف الصالح (انظر ابن درید, ۰2۱۹۹۱ ص۲۱۵). 
وقد جاء بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر عبدالله, ۰2۱۹۷۱ Me‏ 
Harding, 1971, p.227; Jamme, 1971, p.102 ٦ DE Y day Al ۳‏ ( . 
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والشمودية (انظر EA A‏ 
۸ءء (AY‏ واللحيانية (انظر أبوالحسن, ۰۸۱۹۹۹ (AV‏ والسبئية 
(Harding, 1971, p.227 bil)‏ ؛ Latu‏ ورد بصيغتىي ب نخ ل ف. 

وخ ل فنء في النقوش الاوجاريتية (انظر 139 ,1967 (Gröndahl,‏ . 

س ف ر: علم بسيط على وزن قعل o^‏ س ف ر أي "مضي ء wa‏ العروف في 
الکتابات الامورية کفعل بصيغة ش ف ر أي "Lol cab"‏ (انظر Huffmon,‏ 
p.252‏ ,1965( « وبصيغة السَفّر فی العربية الفصحی, وهو الصبح وأسر أي 
"eho‏ وسفر وجهه حسنًا وأسفر, اي "آشرق" Bil)‏ ابن منظور. ۵ ۱۹۵- 
٦ھ‏ مج ص۹٦۳).‏ لذاء فهو يعني "المضيء؛ المسفرء المشرق". وهو 
ls‏ العلم مسفرة أي "منیرة, مشرقة" العروف فی الوروث العربي PEN)‏ 
الشمرى. ١١٤۱ھ (VAs‏ وكذلك العلمان Aaw RV‏ « اللذان 
لا یزالان متداولین حتی پومنا الحاضر. وعلى کل حال. فهذا العلم ورد ؛ 
اضافة إلى الصفوية. (انظر عبدالله. ۰۸۱۹۷۰ ٦٦‏ ۱۷) في النقوش 
اللحيانية dol)‏ آبوا حسن, ۰۱۹۹۹ (YOO‏ والشمودية (انظر Branden,‏ 
(Ph 298,1), 0‏ ,19568 ) ؛ للمزید من القارنات انظر (الذييب؛, ۲۰۰۰ 
ص ۰۸۳-۸۲ 

زد ت: de‏ بسيط على وزن فعلة, واشتقافه من col‏ وقد عرف بصيغته هذه 
فى النقفوش الصفوية (انظر 3560 ,1978 «(CIS 4717; Winnett, Harding,‏ 
والثمودية (انظر الذییب» ۲۰۰۰م ۳ واللحيانية (انظر ,1971 Harding,‏ 
6 للمزيد من المقارنات انظر (المعيقلء الذییب» ۰۱۹۹۹ ص ص۹۰ - 
۱ الذییب؛ ۱۹۹٩‏ ص صه OON HV‏ 








AS‏ الاداب؛ جامعةالملك سعود 


40 ES الفصل‎ 





(Y^) رقم‎ oua 
١قن‎ ء۱۹۹٤ الذییب ۱۹۹۳م-‎ 
لع قرب بن ه.‎ 


T s‏ للعوامل الجوية؛ التي أثرت على الجهة الیسری من الصخرة التى کُتب 
عليها النص, فلم نتمكن من قراءة الحروف التالية للحرف الأول من اسم والد صاحب 
لنقش؛ فبخلاف ا حرف الأخير في العلم الأول الذي يأتي فی النص بشکل غير 
مألوف حرف الباء؛ فإن القراءة المعطاة أعلاه جيدة. للعلم عقرب انظر (NAB)‏ 


اللقش رقم (y)‏ 


الذییب, ۱۹۹۳- ۱۹۹۶ نق۲ 


E بن‎ der 
. . . بواسطة معل بن ج‎ 
من قراءة العلم‎ EST مرة آخری, أدت العوامل الجوية والطبيعية إلى عدم‎ 
MS الثاني‎ 
Winnett, Harding, 1978, علم جاء سد في النقوش الصفوية (انظر‎ ee 
(Y. ig Y AAA والثمودية (انظر اسکوبی:‎ ı (3362; Harding, 1971, p.555 
بأنه‎ ij فسرت العلم م ع‎ «King, 1990, 0.548 وعلی الرغم من أن كنج انظر‎ 
من ع ل بمعنى "العائل, الرجل الذي عنده عائلة", فانه بظهر لنا أن اشتقاقه‎ 
وغلام معل أي "خفيف'‎ “e ral" من مع ل؛ ومَعل السیر یمعله مَعلاً أي‎ 
علم‎ (Vo »ء١١جم‎ ۱۹۵۱ -۱۹۵۵ (انظر ابن منظور.‎ 
بسيط يعني "السریع أو الخفيف". فلربما كان أول من تسمی بالعل سريعًا‎ 
فى خطوه ومشيته.‎ 
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النفش رقم( (YY‏ 

الذییب» ۱۹۹۳- ۱۹۹۰م ؛ Ta‏ 

ل ب رن و .یىی نت و GUY‏ 

ل ب رن و ينت وبنی (رجما) 

لم نتمکن الا فقط من قراءة الفعل الاضي ب ن ي (انظر (gi‏ وذلك نظراً - 
مرة أخرى- لسوء حال الصخرة:؛ التى كتبت علیها هذه النصوص الثلاثة (نق ۰۲۰ 
(YY ۱‏ 


النفش رقم (YY)‏ 


لذییب, -SAAP‏ ٤۱۹۹ء‏ نق] 


3 ۷ وكا‎ ait ص‎ J 
بواسطة صياح و .. ذ‎ 

ص ي ح: علم لم يعرف -حسب معلوماتنا- سوی في النقوش الصفوية (انظر 
Winnett, 1957, 633, 862; Oxtoby, 1968, 370, 385; Jamme, 1971, 86a,‏ 
Winnett, Harding, 1978, 2338, 3188‏ ;108($ بینماورد بصيتغة 
ص ي ح ت فى النقوش الشمودیة (انظر Branden, 1956A, (Ph 160, K5),‏ 
1ء وبصيغة SIPS‏ فی العهد القدیم (انظر ,1906 Brown and others,‏ 
51 ویظهر أن اشتقاقه. Lol‏ من ص ي ح» والصیاح؛ هو Coal‏ 
وصیح أي Oyo"‏ بأقصی طاقته" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- MON‏ 
مج ص۵۲۱). لذاء فهو على وزن فعال ويعني الصیاح", واذا صح هذا 
فیمکن معادلته بالعلم صیاح العروف بیننا الآن (انظر معجم آسماء GA!‏ 
١0م Yge‏ ص ۱۰۲۹). أو أن یکون اشتقاقه من صیح في آل فلان 
إذا هلكواء وفی هذه الحالة فهو يعني "الهّلاك؛ المهلك". 


الفصل الثالث ۷ 





النفش رقم (Y£)‏ 


الذییب, ۱۹۹۳- VANE‏ نق0 

لاح ردس من OY‏ ھمنت بن Oe‏ وت شوق 
أل آخ‌ه Jloós Jes‏ 

بواسطة جرس مناة بن BLL‏ بن مکٹ: واشتاق الى et‏ و دعا (الاله) 


کتب هذا النقش بأسلوب الخط الزقزاقي: ويقرأ من الیسار إلى الیمین. وقرا ءته 
العطاة ie Mel‏ فيما عدا الجزء الثاني للاسم أ خ ه (انظر أدناه)؛ الذي قد يقرأ 
-إضافة للقراءة المعطاة أعلاه- على النحو التالی: 

الأول: بواسطة حرس مناة بن المناة بن مشث. واشتاق إلى أخويه ذ خ ل 
(ذوال) و ق ب إل (ق ر ال) 

وقد Gl‏ الاسم أخ ه في حالة al‏ المضاف إلى الضمير lh adl‏ 
المذكرء ویعنی "أخويه". ثم يأتي العلمان: ویقراً الأول منهاء إما: ذ أل وهو Je‏ 
بسیط, اشتقاقه من ذ أ ل. وژوال: ترحیم ذوالة وهو علم للذئب (انظر ابن منظور؛ 
6 - 1501م os‏ ص۳۵۵). وهکذا فهو يعني "الذئب". وقد ورد بصیغته 
هذه فی النقوش الصفوية )65 ,1968 ,000۷ )؛ أو ذ Je‏ لأن الخاء تشبه أحيانً 
حرف الألف. وهو علم يعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الصفوية. 
ولم نتمکن من تفسیره بالشکل الرضي. v"‏ العلم الثاني فيقراً Cy!‏ للتشابه بين 
حرفي الباء والراء آما: ق ب إ ل أو قر | ل. وکلاهما علمان مرکبان على صيغة 
ا حملة الاسمية, الأول منهما -ويأتي للمرة الاولی في النقوش العربية المبكرة-» يعني 
Ga) aui‏ إل"؛ فالقّب هو 'رئيس القوم وسبدهم", وقيل "الملك" (انظر ابن NS‏ 
96 4\~- 5م مج١ء‏ صم ۱۵ ) Lol.‏ النانی» فبعني "قرار ال" ١‏ فعنصوه الاول 
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من الجذر ق رر (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- coge NAOT‏ ص ص۸۲- ۹۰). 
وعلى کل JE‏ فقد عرف عنصره الأول بصیفتی ق ر رو 5590« كعلمين في 
النقوش الثمودية (Harding, 1971, 2.479 Jil)‏ . 
الثانی: بواسطة حرس مناة بن الناة بن مشث. واشتاق الى آخیه من قبيلة 
وق ب | ل. باعتبار أن الاسم اخ ه فی حالة الفرد الضاف إلى الضمیر الذکر 
المفرد. ثم الأداة ذ أل "أي "من قبيلة" (NS Jl)‏ ثم اسم القبيلة وق ب | id‏ 
التي تظهر -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى فی النقوش الصفوية. 
ح ر س م ن: علم مركب على صيغة الجملة الاسميتة, ويعني "(الاله) مناة هی 
الحارسة"؛ Leu‏ ا حارسة (هي الإلهة)مناة". وذلك بإعادة عنصره الأول 
ح رس إلى الجذر خرس أى "io"‏ (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ٩۱۹۵ء‏ 
ge‏ ص4۸). العروف Call‏ بمعنى ie"‏ راب" في النقوش الصفوية 
(انظر Jamme, 1983, (CIAS 310), p.52‏ (. اما عنصرہ الثاني م ن. فهو 
اختصار لاسم الإلهة المعروفة مناة. وقد ظهرت بهذه الصيغة في علم جاء في 
النقوش العينية بصيغة ز ي د من (انظر .(al- Said, 1995, p.116‏ وظاهرة 
اختصار أسماء الآلهة. عندما تأتي مع أسماء الأعلام ظاهرة معروفة فى 
عدد من النقوش السامية, مثل العلم ي ت ي ب ل أي "أتى (به) الاله 


للمزید عن هذه الظاهرة (انظر .(al- Said, 1995, p.116‏ وعلی کل Sle‏ 
Je»‏ الأول عرف le‏ فى النقوش الصفوية (انظر اخریشۂة؛ 3« go‏ 
.(Oxtoby, 1968, 105 1‏ والشمودية (انظر cond!‏ ۹ءء (YY‏ 
واللحيانية (انظر آبوا حسن, ۰۱۹۹٩‏ ۲۹۰), للمزید من الفارنات انظر 


ه م ن ت: ple‏ بسيط یحتمل تفسیرین: الأول عده على وزن WAS‏ من ه م ن؛ 


الفصل الثالث VA‏ 





الْهَيْمّن؛ أي الشاهد". وهو من آمن غيره من الخوف. (انظر ابن منظور. 
i0 - ۵‏ مج۰۱۲ (Eoo‏ الثاني -وهو ما نميل إليه- أنه whe‏ 
يحتوي على pais‏ من عناصر الإلهة العروفة مناة, مع ها ء التعریف 
الصفوية. وعلی کل حال؛ فقد ورد هذا العلم بهذه الصيغة -حسب 
معلوم اتنا- bis‏ في النقوش الصفوية (انظر Harding, 1971, p.567;‏ 
(Jamme, 1971, 0‏ . 


y A 


م ش ث: | فضل y‏ تفسسم له ان بعد Lake‏ » سط على وزن مفعل. f‏ مستق من 
ش ث ث٤‏ وا لشّث هو ۳ لئے من كل شي ء (انظر ابن منظور, 0- 

ت ش و ق: فعل مضارع على وزن ¿Ji‏ ويعني "اشتاق". عرف فی النصوص 
Ryckmans, 1951, pp.87-8; Harding, 1950,!V ۰۸۱٩۹۷۲ ¿us Vu‏ 
p.125; Clark, 1984-5; Littmann, 1945, p.345; Winnett, Harding, 1978,‏ 
2 وللمزید من القارنات مع النقوش السامية الاخری, انظر (الذییب 
ص ص۱۲۲ - ٤‏ . 

| خ ه: اسم مفرد مذکر مضاف إلى الضمیر الفرد التصل الذکر للغائب» يعني 
"آخوه", ورد بهذه الصيغة فی النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۱۹۷۰م 
ص۲۳۴۹ ؛ سعید؛ ig Y AAA‏ ص٤‏ : ۲؛ Littmann, 1943, p.297; Harding,‏ 
p.51; Winnett, Harding, 1978, p. 628; Jamme, 1971, 132b,‏ ,1953 
«(174a; Jamme, 1983, (CIAS 618), p.126‏ وللمزید من المقارنات مع 
النقوش السامية الأخرى, انظر (الذییب, ۲۰۰۰م d‏ ص ص*- AA‏ 


ق ر: lil‏ صح ترجیحنا بعدم اعتبار ق ر؛ العنصر الأول من اسم العلم ق ر إ ل 
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أو ق ب | ل. فهو فعل ماض يعني: "دعی؛ سمع"؛ وذلك بقارنته بالفعل 
السرياني por lo‏ دوى. سَمع". كما ورد Cal‏ في السريانية كاسم 
بصيغة Dio‏ معنی "دعاء نداء" (انظر 2.328 ,1963 (Costaz,‏ - وهو یعادل 
الفعل NOD‏ أى gl"‏ کے الذى عرف فى العهد القدیم (انظر Brown‏ 
(and others, 1906, p.894‏ . وهو -كما نعتقد- تطور دلالي للجذر العربی 
ق رر (للمعانی التعددة لهذا ا جذر انظر؛ ابن منظور 0- ig A0‏ 
مجه. ص ص۹۱-۸۲). لذاء فإنه كان يعني في الصفوية "دعى؛ "teca‏ 


النفش رقم (Y0)‏ 
الذييب؛ ۱۹۹۳- 594١م Jamme, 1971, 1971, 65b = X‏ 
ل م قات ل Je Ya‏ ك ن 
بواسطة مقاتل بن ملكان 
کتب على هذه الصخرة إضافة إلى هذا النقش, نقش آخر (انظر (PN‏ وهذا 
النقش -المقروء من اليسار إلى الیمین- يتضمن علمین فقط. وللعلم الثاني مالك 
Al‏ (نق۱۲). 
مق ت ل: علم بسيط على وزن felis‏ من الجذر ق ت ل٠‏ وربا یراد به الشجاعة 
والبأس» مثل: قتول أي "کثیر القتل" (انظر ابن منظور, NADO‏ ٩۱۹۵ء‏ 
مج١١؛‏ ص ۵۵۲). وقد جاء هذا العلم بصيغته هذه فى النقوش الصفوية 
(انظر Littmann, 1943, 334; Winnett, Harding, 1979, p.612; Winnett,‏ 
p.197; Harding, 1971, p.560; Clark, 1984-5, 2‏ ,1957( « والثمودبة (انظر 
(Harding, 1952, 268, 273; King, 1990, p.549‏ ؛ بینما عرف بصيغة 
ق ت ل فی لنقوش النبطية (انظر 9 ,1991 (Negev,‏ . وهو يعادل العلم 
مقاتل Bil)‏ ابن (NA caos‏ ص۵۰۱؛ الکلبی؛ (AAT‏ ص٩۱۲‏ 


Y Y الفصل الثالث‎ 





الاندلسي. ۰۱۹۸۳ ص ۳۲١‏ ). الذي ورد في الوروث العربي. 
ملك ن: علم بسیط على وزن فعلان؛ من الجذر مل ك. ورد بهذه الصيغة في 
النقوش الصفوية (انظر 613 .م ,1978 «(CIS 27, 2172; Winnett, Harding,‏ 
والحضرمية «(Res 4879:1 bi!)‏ والسبئية (انظر 541:83 «(CIS‏ والقتبانية 
.(Hayajneh, 1998, 241 |)‏ 


(Y) رقم‎ ouai 
Jamme, 1971, 65A = نق۷‎ م١994‎ — VAY الذییب.‎ 
IEEE نال‎ bo» oo لك رازن‎ 
بواسطة کرزون بن کاسط من قبيلة‎ 
اسم القبيلة السبوق بالاداة ذ أل (انظر‎ LEIS على الرغم من أن جام قرأ‎ 
نظراً للعبث, الذي‎ ie LE نق۱) هکذا: ر غي م» الا آننا لا نستطیع تأكيد هذه‎ 
يعود, كما يظهرء إلى زمن كتابة النص. وهو عبث واضح على هذا الجزء الحدد من‎ 
النص. وقد كتب هذا النقش, المقروء من اليسار إلى اليمين؛ بأسلوب الخط المستقيم‎ 
ا مائل قلیلا إلى الأعلى.‎ 
٦ ك رزن: علم جاء ؛ بصيغته هذه فى النقوش الصفوية (انظر العبادی؛ 0ھ‎ 
ws عر‎ C (Harding, 1971, 498; Winnett, Harding, 1978, p.605 
Cantineau, 1978, p.108; Negev, Lal) بصیعه ك ر ي ز ن و فى النبطية‎ 
0355 وهو یعادل العلم العروف إلى یومنا احاضر بصيغة‎ (1991, 6 
کرز؛ وکرزم:‎ AV EON jo Ye (انظر معجم آسماء العرب» ۱۹۹۱م»‎ 
VAAN وکریز أسماء أعلام ظهرت في الوروث العربي (انظر الكلبي:‎ 
ص۱۷۹؛ الهمداني» ۰۱۹۸۷ ص۱۸۱).‎ (SAT ص۱۲۲ الأندلسي»‎ 
وعلی الرغم من أن العبادي, ۱۹۸۷م۰ ص۱۳۷ قد فسره بعنی "الخرج‎ 
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الصغیر". مؤیدا بذلك تفسیر ابن درید. ۰2۱۹٩۱‏ ص٤‏ ۰۱۰ فإن اعتباره 
علما بسيطا على وزن فَعلُون؛ من ك رز الکُرز هو 'المدرب المجرب". 
النجسیب, "الرجل الحاذق" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- V0‏ مج ۵. 
ص ص -Y44‏ . >( هو الأرجح. 
er‏ نولدکه انظر المساني: SN‏ ص a (VA‏ 
A ‚(Littmann, 1943, , 0.321 pil‏ نی اراسي اه Per Na dad.‏ 
A)‏ طار EE‏ أي رشق السهام. الذي عرف في السريانية (انظر 
bl a (Costaz,1963, 6‏ سط يعني في العربية ‏ هو 


اللفش رقم (YY)‏ 


Y الذييب» ۰۳ ۰ھ‎ =Jamme, 1971, 65d 


دج مم 


على الرغم من أن جام قرأ هذ العلم ع م م» فاننا نرجح قراءة ا حرف الأول فيه 
جیما وليس عینا. والجدير SUL‏ أن جام قرأ الحروف -غير الواضحة لسوء حال 
الصخرة- التى تسبق هذا النص, هكذا: ل ن ج | ب ن ف رع "بواسطة ناجی بن 
فرع" ونحن نوافقه في تحفظ على قراءته للعلم الأول ن ج d‏ إضافة إلى حرف العين 
الأخير. وعلى كل Je‏ فالعلم نج أ ورد في النقوش الصفوية (انظر Winnett,‏ 
¿ad ly (1957, 9‏ (انظر (Harding, 1971, p.581‏ « والشمودية (انظر King,‏ 


vv E الفصل‎ 


2 ,1990) ؛ بینما عرف بصيغة ن ج أت فى النقوش اللحيانية (انظر 291 (JS‏ 

العلم ج م م. ورد فى النقوش الصفوية (Littmann, 1943, 39 Jail)‏ والسبئية 
(انظر 2.168 ,1971 (Harding,‏ « والنمودية (انظر Harding, 1952, 76; Winnett,‏ 
(Reed, 1973, 95‏ , 


النقش رقم (YA)‏ 
لذییب, ۱۹۹۳- ١۱۹۹م‏ نق۸ 
ل م رصع ب ن ش ر ی ب (ن) . 
بواسطة مرصع بن شري بن . 
القراءة العطاة آعلاه غير مؤكدة؛ فإضافة إلى ضياع بقية حروف all‏ نتيجة 
للكسر الواضح في الصخرة: فان الحرفين الثاني والرابع في العلم الأول» قرأناهما 
بتحفظ علی التوالی: Esos el,‏ وكذلك ا حرف الأخير في العلم الثاني: الذي — كما 
یبدو- اتصل عن طریق الخطأ بحرف النون في الفعل ن ج ع (انظر آدناه نق۲۹). 
وکنا قد قرآناه خطأ ش ر ظ ظ Jl)‏ الذییب, ۱۹۹۳- MARE‏ ص۳۷). 
م ر ص م: وهو علم بسیط على وزن مفعل من رص م اي "de ab"‏ 
al‏ هو الْحَلّى بالرصائع Bil)‏ ابن منظور. ۱۹۵۵- Age ۱۹۵٩‏ 
ص ص٤ AVVO -\V‏ للا فهو یعنی: "Sl cl (anol‏ والقصود 
به الُزين» ls‏ بالأخلاق والصفات الحسنة؛ التي یتمایز بها الناس 
(البشر) بعصهم عن UAM‏ وعلی هذا يمكن مقارنته بالعلم المعروف حتی 
يومنا الحاضر بصیغة ترصیع (انظر الخزرجي» ۰۱۹۸۸ ص۳۱۱). 
ش ر ي: علم بعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش العربية المبكرة, 


Yt‏ نقرش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 








(انظر ابن درید» ۱ھ ص (OV‏ وهو اما إن یکون علما eau‏ مکن 
اعادته إلى ul‏ "شجر الحنظل" (انظر ابن منظور؛ ۱۹۵۵- 
٦ء Nee‏ ص .27 )/ أو أن یکون Lake‏ يحتوي على عنصر من 
عناصر الاله النبطی ذي الشرى. 


اللقش رقم )4( 

الذییب. ۱۹۹۳- 1944م A‏ 

لس عد بان تم ونجع و 

بواسطة سعد بن تیم واستراح (طلب (AII‏ و . . . 

سبب أو لآخر؛ لم یکمل کاتب النص HES‏ نصفه القروء من اليسار إلى 
اليمين. ونعتقد -نظر] للاختلاف البين بين أسلوب DES‏ حروف هذا النص: وأسلوب 
كتابة الحروف التالبة شرف الواو الثانیة- استحالة أن تکون ا روف التالية حرف 
العطف الواو مكملة لهذا النص. لذا. فان دراستنا السابقة (انظر الذییب. MAP‏ 
٤۹ء (AGE‏ التي عددنا فيها هذا الجزء مكملاً لهذا النص» غير موفقة. وتقرا 
هذه العلامات على النحو التالی: 

ل ف س م ع م ص رن 

يبدأ هذا النص بالعلم س ع د» dul)‏ نق۹)ء المسبوق بالاداة اللام. يليه العلم 
البسیط, الذي يعني "خادم, عَبّد" وقد ورد في النصوص الصفوية (انظر مثلا 
(Clark, 1984, pp.189-90 :\YY o Y Y iy LI‏ « واللحيانية (انظر 
أبوالحسن. ۱۹۹۹م: N‏ ۲۰۰۱م۰ ۳)ء والثمودية (انظر الذییب 
۲ ص۱۱۹). وللمزید من القارنات والراجعات انظر (الذییب. ¿NIRO‏ 
ص ص۳٩‏ - ££ العیقل, الذییب» ٦۱۹۹ء‏ نق4١؛‏ الذییب. ١٤٢٤ھ‏ ص۱۲ ). 
بالنسبة للفعل ن ج ع (انظر نق۱۷). 


الفصل الثالث Yo‏ 





النفش ركم ) (Ye‏ 
لذییب, ۱۹۹۳- 1994م نق١٠‏ 
لن غر بن شر بن OEC‏ ووجم عل 
Jaw‏ و Je‏ س ي ب 
بواسطة تخر بن شر بن حاجز (الذي) وحزّن على کھل وعلی سیاب 
کتب هذا النقش, القروء من الیسار إلى الیمین: بأسلوب الخط الزقزاقی. وهو 

بتضمن حزن کاتبه نغر على صديقين أو قريبين له, هما گهل وسیاب. 

ن غ ر: على الرغم من احتمال قراءته ن bp‏ و ن غ ب» al‏ نظرا للتشابه بين 
شکل حروف الرا ء والباء واجیاڈا الظاء إلا أننا نرجح قراءته oto‏ وذلك 
حیث جعل الکاتب الفتحة آوسع في الباء (انظر اسم البنوة ب ن) عنها في 
الراء. ویظهر أن هذا العلم مشتق من الفعل نغ ره LXX‏ ونغر ينغر 
نغرانًا JE sl‏ وغضب" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م؛ Oge‏ 
ص٣۲۲‏ ). ظ 
النقوش الصفوية (انظر ,1978 Littmann, 1943, 221; Winnett, Harding,‏ 
ios Ul, (1449, 3627‏ (انظر آسکویی, ۰۸۱۹۹۹ ۲۷۲؛ ,1990 King,‏ 
5 وعلى الرغم من صعوبة ترجيح معنى على آخر؛ فإننا نعتقد أن 
هذا العلم يحتمل أحد هذه التفسيرات E‏ وهي: 

i AO -۱۹۵۵ أن يكون اشتقاقه من ش ر ر (انظر ابن منظور,‎ - ١ 
فهو يعني "الشريرء المخاصم.‎ IN .) ٤. ٤ - ٤٠ مج ص ص0‎ 
مقارنتہ بالاعلاء‎ Ke المعادی , وذلك للتخويف والترهیب. وبذلك‎ 


شراشر وشربشر وشربشير وشرشرة: التي عرفت في الموروث العربي 
(انظر الفيرو زأبادي. AAAY‏ ص۵۳۲ ) . 

أن يكون اشتقاقة من ش و ر شار العسل یشوره شّوراً وشیار 
وشيارة أي "استخرجه من CI‏ والشوار هو "الحسن والجمال 
RER}‏ (انظر الفیروزآبادي: ۹۷۱۷ء ص ص۵۳۹- (og.‏ 
وعلیه فیمکن معادلته بالعلمین شورء الذي ورد في الوروث العربی 
(انظر ابن منظور: ۱۹۵۸۵۔ 30( مج , ص KEY‏ وشيارء 
(وهو الذي يعمل في استخراج العسل), العروف حتی یومنا ا حاضر 


فعال یعنی "الذي بستخرج العسل" أو "السمین, الجميل". 

أن يكون اشتقاقه من ش ي رء وشیار هو یوم السبت في الجاهلية 
فقد كانت العرب تسمي يوم السبت شیارا (انظر ابن منظور؛ 
4٩۵‏ - ۱۹۵۱م؛ مج , ص۲۷٤). AU‏ فهو علم بسيط على وزن 
فاعل. يعنى "المولود في یوم السبت". 


علم بسيط على وزن فاعل من FECT‏ والحجز هو "الفصل بین الشيئين". 
واحجز هو "العفيف الطاھر' (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- 1905م Ogee‏ 
ص ص۰۳۳۱ ۳۳۳). لذاء فهو يعنى "العفیف, الطاهر" أو "الحاجرٌ". واذا 
ca‏ هذا التفسیر. فهو Joly‏ العلمين: حاجز (انظر ابن درید. NN‏ 
ص٤١٤)‏ وحججبيز (انظر الكلبي, ١۱۹۸م‏ ص۲۷۰)ء اللذين وردا في 
الموروث العربی. 

فعل ماض على وزن فعل يعني "حزن» وجم» GA‏ ورد بشكل واضح في 
لنقوش الصفوية (انظر عبدالله. ١191م,‏ ص۲۵۸؛ الخريشة, ۲۰۰۲م. 
٤ء‏ ۷۷ سعيد. ۱۹۹۸م. ص۵۱ ؛ العبادي, ۰۸۱۹۹۷ ۰۱ ٤؛‏ العانی: 


۷ 


SET 


دج م 


الفصل الثالث ۷۷ 





Littmann, 1943, 310: Winnett, Harding, 1979, p.650; ۸۹ھ‎ 
Ryckmans, 1940, 2, 16, 20; Ryckmans, 1951, p.88; Harding, 1953, 
p.53; Winnett, 1957, p.205; Clark, 1987, 4; Oxtoby, 1968, p.171; 

. (Jamme, 1971, p.101 


ك ه ل: علم بسيط على وزن قعل من الگھل؛ يعني ll"‏ دعاء له بطول 
لعمر. وقد عرف بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر الخریشة: 
e. Y‏ م Littmann, 1943, 320; Winnett, 1957, p.191; Winnett £. Y‏ 
(Harding, 1978 577‏ للمزید من المقارنات مع النقوش السامیۂ 
الأخرى (انظر الذییب, ۰۱۹۹۵ ص٦٦؛‏ الذييب؛ ۰2۲۰۰۲ ص ص۳۹ - 
). 


س ي ب: علم جاء بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر 3125 ,3096 (CIS‏ 
بینما ورد بصيغة س ي ب و فی النقوش النبطية (انظر الذییب؛ AA‏ 
۱ وهو يحتمل تفسيرين: الأول -کما اقترح هاردنج» (انظر 
(Harding, 1971, 6‏ - أنه مشتق من الكلمة العربيسة: السیب: وهو 
العطاء" bil)‏ ابن منظور. 213500 50( مج١,‏ ص (EVV‏ وهکذا 
فهو علم بسيط يعني "العطية؛ العطا ء". الثاني: أن اشتقاقه من السیاب 
وهو البلح الأخضرء والغض الطري من كل شيء (انظر الفبروزآبادي؛ 
AV‏ ص ص١٦۱۲-‏ ۱۲۷). وفي هذه ا حال فهو على وزن SOS‏ يعني 
'الغض “gal‏ ويمكن معادلته بالعلمين سیاب أو oU‏ اللذين لا يزالان 
متداولین بيننا حتى الآن (انظر الخزرجي؛ ۱۹۸۸م» ص۳۷۲ ). 


۷۸ نقوش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 





النفش رگم (۲۱)؛ 
لذییب, ۱۹۹۳- VANE‏ نق۱۲ 
pdd‏ بن آقوم بن كم بن حر بن 
لام ووجم عل jt Jes cogo‏ 
بواسطة کم بن أقوم بن كم بن حر بن گم وحزن على تعارة وعلى de‏ 
کتب هذا النقش بأسلوب الخط الزقزاقي (الحلزوني). والقراءة المعطاة أعلاه 
مقبولة, نظراً لأسلوب كتابته الجيد. وقد رافق هذا النص التذكاري؛ الذي یتضمن 
وجم (حزن) کاتبه کم على صدیقبه. أو قریبیه, ale , LS‏ النقاط السحرية 
السبعة, التی -کما يعتقد- تدفع tile‏ ومخربی النصوص. واللاحظ أن کاتبه 
کم ذکر -إضافة إلى اسمه- اربعة اجیال. وهو اسلوب معروف متبع عند القبائل 
الصفوية. 
ك م: كنا قد قرأنا خطأ هذا العلم هم Jul)‏ الذییب؛ ۱۹۹۳- ۱۹۹۶م؛ نق ۰۱۲ 
ص٤٢٢۲)ء‏ إلا أن القراءة الصحيحة هي ك م؛ وهو علم عرف بهذه الصيغة 
فى النقوش الصفوية (انظر Winnett, 1957, 534, 825; ; Winnett, Harding,‏ 
p.606; Jamme, 1971, 124, 128, 1336; Clark, 1984-5, p.16;‏ ,1978 
(al-Khraysheh, 1994, p.109‏ « والتشمودية (انظر Harding, 1952, p.55; King,‏ 
0 ,1990( « واللحيانية (JS 303 Bil)‏ ویکن مقارنته بالعلم ك م و 
الذي ورد في النقوش النبطية (انظر (Negev, 1991, p.35‏ . ویظهر UJ.‏ أن 
اشتقاقه هو من ك م م. گمم الشيء اذا ستره. (انظر الذییب: (¿NARA‏ 
e‏ ؛ ١؛‏ الذییب: ۲۰۰۲م ص68 ۱۰). IU‏ فهو علم بسيط؛ يعني 
"Bl‏ 
أ ق و م: علم بسيط على وزن Jod‏ من ق وم y‏ هو الأصلح. جاء بهذه 


الفصل الثالث ۷۹ 








الصيغة في النقوش الصفوية (انظر الخريشة, ۰۲۰۰۲ ۱۶]؛ Littmann,‏ 
p.300; Winnett Harding, 1978, p.554; Winnett, 1957, 74, 140;‏ ,1943 
(Harding, 1971, 1‏ « والشمودية (انظر Branden, 1956B, (Ph 2345, h),‏ 
8 بینما عرف بصيغة أ ق و م و فی النبطية (انظر ,1991 Negev,‏ 
4 وبصيغة أ ق م أ في التدمرية (انظر Stark, 1971, p.72.‏ « الذي عده 
Gle‏ اغریقیا), وبصيغة | ل ق و م في العينية (انظر 2.63 ,1995 (al -Said,‏ 
سے ق م في القتبانية (انظر Hayajneh, 1998, p.215‏ ( , وبصيعة DOI?‏ 
is?‏ العهد القدیم (انظر Brown and others, 1906, p.880‏ ) . 

علم بسيط يعني GAN‏ وهو ضد العبد, من الجذر السامي ح ر رء للمزید من 
الموازنات والمقارنات مع النقوش السامية الأخرى انظر AN‏ 
ص۲۸۳). وعلى كل حال؛ عرف هذا العلم بصيغته هذه في النقوش 
الصفوية (انظر الخریشة؛ Littmann, 1943, 317, ‘VAP ۰۱۶٩ aY Y‏ 
Winnett, 1957, 157; Winnett, Harding, 1978, 568‏ ;753( . 


ac 


ن ع ر ت: علم عرف فى النقوش الصفوية (انظر Harding, 1971, p.593; Jamme,‏ 


Cantineau, 1978, p.121; Negev, والنبطية (انظر‎ (1971, 131, 133b 
وعلی الرغم من أن‎ (Stark, 1971, p.100 والشمودية (انظر‎ « (1191, 4 
A العلم نعر بأنه من قولهم‎ Li 00% ص‎ NA ابن دريدء‎ 
والذبابة النحَرۃ تكون على الحمير وما أشبهه".‎ GS الذباب‎ a" أي‎ 
ابن منظور.‎ Bil) فإنه قد يحمل أحد العانی التعددة للجذرن ع ر‎ 
ص ص۲۲۰- ۲۲۳)؛ وترجح إما: النعار أي‎ cog 1905م‎ - ۵ 

'العاصي» المخالف: الفتان"» أو من Dl‏ وهو اشتداد هبوب الريح. 


A.‏ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 








النقش رقم (TY)‏ 
الذییب, ۱۹۹۳- ٤۱۹۹ء‏ نق۱۳ 
لح ب ب بن et‏ بن عجر OY‏ لمم 
بواسطة حباب بن جشم بن عجر بن لمم 
کتب هذا النقش, المقروء من اليسار إلى اليمين؛ بأسلوب واضح جعل القراءة 
المعطاة أعلاه جيدةء فيما عدا حرف الأول في العلم الأخیر, الذي حال دون قراءته 
بالشكل الطلوب, الرسم العشوائي المضاف لاحقا. حيث غطی DU‏ على معالم هذا 
الحرف. ونقترح قراءته -أي هذا العلم- بتحفظ ل م م٠‏ الذي ورد في النقوش الصفوية 
(انظر 2.520 ,1971 (Harding,‏ . وعلى کل JU‏ رافق النقش النقاط السحرية 
السبعة التي كررت لسبب غير معروف مرتين. 
ح ب ب: علم جاء في النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۰۱۹۷۱ NY.‏ 
Littmann, 1943, 313; Winnett, 1957, p.153; Harding, 1979, p.612;‏ 
Winnett Harding, 1978, p.567; Clark, 1987, p.17; Jamme, 1971,‏ 
1626( وكذلك فی النقوش السامیة الاخری. للمزید من القارنات انظر 
(الذییب: ۱۹۹۹ ص ص۷۲- AVY‏ 
ج ش م: علم جاء في النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۰۸۱۹۷۱ ۱۱۲۰ 
الخريشة. Littmann, 1943, 306; Winnett, 1957, p.317; ۷ E Y‏ 
«(Winnett Harding, 1978, p.565‏ وورد أيضًا فی النقوش السامية 
الأخرى؛ للمزید من القارنات انظر (الذییب. ۱۹۹۵م. ص ص .4 - EN‏ 
الذییب. ۰2۱۹۹۸ ص AT‏ الذییب. ۰۱۹۹۹ ص١١‏ ). وهو ede‏ بسيط 
بعنى "السمین, الفلیظ, القوی". 
ع ج ر: de‏ جاء في النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.408‏ ؛ Los‏ جاء 


الفصل الثالث ۸۱ 


بصيغة ع ج رن في النقوش الشمودية (انظر 535 (IS‏ وافضل شرح لهذا 
العلم أن اشتقاقه من ع ج رء عجر الرجل أي del‏ وسمن, وضحم بطنه' 
(انظر ابن منظور, -١900‏ تیر مج . ص c (OLY‏ مر عام 
بسیط علی وزن فعل, ؛ يعني السمين؛ عظیم البطن" . وعاجر؛ AS‏ 
والعجیر؛ وعجرة أسماء ء جاءت فی الوروث العربي (انظر ابن منظور, 
Ég 2350 -۵‏ ص٤٤‏ 0). 


النقش رقم (YY)‏ 


الذییب, ۱۹۹۳- ۱۹۹۶ نق؛۱ 

لس عد بن معن وحلل 

بواسطة سعد بن معن حل (خیم بهذا الکان) 

هذا النقش, القروء من الیسار إلى اليمين؛ يتضمن اشارة کاتبه سعد EN‏ 


ق۹)ء إلى استقراره فى الکان, الذي عثر فيه على هذا النص: لفترة زمنية معينة. 


ا cd‏ ۲۰۰۲م۰ ص ۱۶۱ ,1957 Littmann, 1943, 325: Winnett,‏ 
p.196; Winnett, Harding, 1978, p.612;Macdonald, 1993, p.347;‏ 
«(Abbadi, Zayadine, 1996, p.157; Oxtoby, 1968, 322, 9‏ وهو علم 
بسیط, P‏ الصغیر, السهل'؛ وقد جاء فی العدید من النقوش العربية 
القديمة, للمزيد من المقارنات انظر (الذییب؛ م i‏ ص ص۰۸۸ ۱۱۰۱ 

الذییب: ۱۶۲۱ه؛ ص۳۷ ). 


فعل ماض علی وزن 185( مسبوق, كغالبية الأفعال: بحرف العطف الواو؛ 


ح ل ل: 


AY‏ نقوش صفوية من شمالي الملکة العربية السعودية 


Winnett, 1957, 532, ٦ TAE Y ds LIV: ٤٤ص سعید؛ ام‎ 
818; Oxtoby, 1968. 37, 146; Jamme, 1971, p.102; Winnett, Harding, 
والشغمودية‎ « (1978. p.634; Harding, 1953, p.52; King, 1990, 2 
والسبئية (انظر‎ « (King, 1990, p.596 (انظر اُسکوبی: 21993« ص7 0؛‎ 

بیستون واخرون؛ AAT‏ ام ص ۱۷ ) . وهو Joly‏ الجذر العربي C‏ ل ل. 


النقش رقم (YE)‏ 
الذبیب, ۱۹۹۳ - ۶م نق ۱ 
Ord‏ بن wes‏ رح لل 
بواسطة غَيث بن رهس وحل (خيم بهذا الکان). 
ؤث: de‏ ورد بصيغته هذه بشکل ملحوظ في النقوش الصفوية (انظر مثلاً 
| ۱ ص ۱۳۵ ,1957 Littmann, 1943, p.338; Winnett,‏ 
p.185; Winnett, Harding, 1978, p.599; Jamme, 1983, p.270; Oxtoby,‏ 
Jamme, 1971, 5‏ ;53 ,1968( : والشمودية (King, 1990, p.532 ul)‏ 
واللحيانية (انظر أبوالحسسن, ۳۹ بینما ورد بصيغة 
or‏ ل في النقوش القتبانية (انظر «(Hayajneh, 1998, p.206‏ وبصيغة 2 
Ibis?‏ في التدمرية (انظر 9 ,1971 (Stark,‏ « وبصیغه ي ث و في 
النبطية Al)‏ الذییب, à csl yl, ۲ ۰ Y‏ (انظر Maragten,‏ 
pp.196- 7‏ ,1988( « وبصيغة yp‏ ث فى المعينية (انظر ,1995 al- Said,‏ 
48ء وبصيغة Wid?‏ في العهد mail‏ (انظر ,1906 Brown and others,‏ 
6 وهو -فیما بظھر لنا- علم بسیط على وزن فعل من غ و ث (انظر 
الذییب, ۰۱۹۹۵ ص۰۹۱ (£a‏ ويعني "الخیث, الغيث. المطر" الذي 
عرف ia‏ في الموروث العربي (انظر الأندلسي؛ VAY‏ 
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ص٤٤١٥‏ )ء ولا Jig‏ متداولاً حتی الان (انظر الخزرجي؛ (AA‏ ص ۰ .)4٩‏ 
رھ س: علم y‏ بسط e‏ مشتق من ره سء رهسه پرهسه a)‏ أي Ep, Ai,‏ 
شديدا" (انظر ابن منظور. 19.00 ٩۱۹۵م ee‏ ص ۲ ۱۰). وهو علم 
جاء فى النقوش الصفوية (انظر 0.289 ,197 (Harding,‏ « والثمودية (انظر 


‚(King, 1990, p.505 


النفس رقم (Y0)‏ 
الذییب» ٦۱۹۹ء‏ نق١‏ 
ل ب س أ بان add.‏ 
بواسطة Lay‏ بن مالكة 
على الرغم من سوء كتابة حروف هذا النقش, فان القراءة المعطاة أعلاه جيدة: 
وهو يتضمن علمين فقط» يفصل بينها اسم البنوة. 
ب س tl‏ علم بسیط على وزن قعل من ب س d‏ بسا أي "انس به" (انظر ابن 
منظور؛ 73800 350 Vee‏ ص٣۳؛‏ الزبيدي, NN‏ 
أكثر من 00 مرة فی النقوش الصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م, ENA‏ 
(Harding, 1971, p.105‏ . 
مل ك ت: علم بسيط على وزن قاعلة من الجذر السامي م ل كء وهو من الاعلام 
(Harding, 1971, p.565 ۲‏ « والشمودية AUI)‏ اسکوبی» ۱۹۹۹ 
ص ؛ (Y‏ والمعينية (al- Said, 1995, p.222 bil)‏ « والتدمرية (انظر 
iil; ı (Stark, 1971, p.95‏ (انظر (Benz, 1972, pp.345-6‏ ؛ Lois‏ 
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عرف بصيغة ۲۶۵ فی العهد القدیم (انظر ,1906 Brwon and others,‏ 
(p.574,‏ وبصيغة م ل ي ك ت في النقوش النبطية (انظر ,1991 Negev,‏ 
9 وبصيغة م ل ك ه في النقوش اللحيانية (انظر ,1954 Caskel,‏ 
.(p.149‏ 


النفش رقم (Y7)‏ 
ل بج رت بن جح‌وم وا SOY‏ 
بواسطة بجرة بن جحوم ty‏ (رجما) 
قراءة هذا النص القصيرء المكتوب بأسلوب الخط المنحني (BUD)‏ غير BAS zo‏ 

فإضافة إلى الاحتمالات المتعددة لقراءة العلمين (انظر آدناه)» فإننا لا نستطيع Al‏ 

بالقراءة المعطاة للكلمة الاخيرة, التى عددناها الفعل الماضي ب ن ي NEN‏ 

فصحح فی الثانية هذا الخطأ. لذا فالنص قد یقرأ ء بتحفظ؛ على النحو التالي: 

لبج رت بن جح وم بان وي 
بواسطة بجرة بن جحوم بن و ي 

ب ج ر ت: على الرغم من أننا رجحنا هذه القراءة, فلا یستبعد أن يقرأ النص. 
ایضا. للتشابه في شکلی حرفي الراء والباء: ر ج ب ت» وهو على وزن 
فعلة من رج ب. وقد عرف بصيغة رج ب ن في النقوش الصفوية (انظر 
EET «( Harding, 1971, 0‏ رج ب و في Ze!‏ (انظر Negev,‏ 
"عظیم البطن أو السرة" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ۵٦۱۹م‏ مج٤؛‏ 
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ص۳۹؛ (EEN E‏ وقد جاء بهذه الصيغة في 
النقوش الصفوية (انظر Winnett, 1957, 923: PY ۸۲۰۰۲ dy El‏ 
ı(Oxtoby, 1968, 52; Harding, 1971, 3‏ والنبطية (انظر الذييب, 
۸ ۰۲:۲۰ ۱:۲۰۱). آما في النقوش الشمودية فورد بصيغة 
ب ج ر (انظر 0477 ,1990 (King,‏ وبصيغة | ب ج ر في النقوش العينية 
واللحيانية (انظر 2.188 ,1995 (al- Said,‏ « والتدمرية (انظر ,1971 Stark,‏ 
(p.63‏ وهو يعادل العلم: بجرة, العروف في الوروث العسربي (انظر 
الأندلسي؛ AS‏ ص۲۸ ۵) . 

جح و م: علم بسيط. يظهر للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش, فضلاً عن Lul‏ 
لم نتمکن من تفسیره بالشکل الرضي. وعلی الرغم من ترجیسحنا قرا ءته 
ج ح وم فلا بستبعد, al‏ أن يقرأ ج ذ eg‏ واشتقاقه من ج ذ ع أي 
الداهيتة. الدھر؛ الشاب" Bil)‏ الفيروزابادي» ۱۹۸۷ ص .)5١6‏ وفي 
هذه ا حالة يكن مقارنته بالعلمین «de‏ وجذع (انظر ابن منظور» ۵ -۱٩۵‏ 
٦ء Ame‏ ص 0غ ) . 


اللقش رفم (۴۷): 
الذییب» Y GN‏ 
موي بن س‌هأت 
مي بن س هاأات 
كل ما یکن قراءته من هذا النقش, المكتوب على حافة الصخرة بشكل سیء: 
الحرفان الأخيران من العلم (JE‏ وهما الميم والياء؛ إضافة إلى اسم البنوة "بن". 
والعلم الاخیر , الذي لم نتمكن من تفسيره؛ س ه | ت. 
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اللفش رقم (YA)‏ 

الذییب NAAA‏ نق۳ 

ل ي ق ع بان مود و ح لل 

بواسطة ي ق ع بن عوذ وحل (نزل؛ خیم بهذا الکان) 

کتب على هذه الصخرة -العدة إعداداً foe‏ للکتابة- نقشان؛ الأول؛ وهو 
القروء del‏ والثاني» الذي لم نتمکن إلا من قراءة ثلائة من حروفه» هي: اللاء 

والقاف والیم. 

ي ف م: علم برد "سب معلوماتنا- للمرة الأولى في EIU‏ الصفویة؛ وعلی الرغم 
من آننا عددنا اشتقاقه من القَعُو؛ وهي البكرة (انظر الذییب» ig VA‏ 
لهذا „ut‏ انظر ابن منظور؛ ۵ =£-Y jo yo «Azua ھ۷٦ - ۱ ٩۵‏ 
0۸ لذاء فهو علم بسیط على وزن یفعل. ويمكن مقارنته بالعلم: 
علم مشابه جاء فى النقوش الصفوية (انظر 0.647 ,1971 (Harding,‏ . 

ع وذ: علم بسيط؛ على وزن فَعْل من عوذ عاذ به يعوذ عدا وعیاذا ومعاذاً. أي 
لاد Lisa‏ اليه eel‏ (انظر ابن منظور› +١06‏ ٦ھ‏ مج أ 
ص۶۹۸). لذاء فهو يعني "اللتجی, العائذ". وهذا العلم عرف بهذه الصيغة 
في النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۰۸۱۹۷۰ ٦٦؛‏ الخریشة؛ ۲۰۰۲م. 
(Harding, 1971, p.448; King, 1990, 2.75:2 ۲‏ . اضافة إلى ظهوره 
بصيغة ع وي د ل ت أي اللتجی إلى ... في النقوش السريانبة (انظر 
(al- Jadir, 1983, 0‏ . للمزيد من المقارنات والوازنات مع الكتابات 
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النقش رگم (Y^)‏ 
لذییب, MV‏ £55 
ل زبن بن يلذبت وحلل 
بواسطة زبن بن يلبت (يلبة) وحل ٠ SB)‏ خیم بهذا لکان) 
كتب هذا تھی الختصر بشکل Ja see‏ حافة لم صخرة صلداء shape‏ 
بخط مقبولء والقراءة المعطاة أعلاه مرجّحة. وتكمن أهميته في ظهور العلم 
ي ل ب ت -إذا صحت قراءتنا له- للمرة الأولى» في هذا النوع من النصوص. 
زب ن: علم بسیط بحتمل معاني ciae‏ آولها: كما اقترح کانتینو (انظر Cantineau,‏ 
p.91‏ ,1978( أنه من الكلمة السريانية fussy‏ التى تعنی "عبد" (انظر 
IU .(Costaz, 1963, 3‏ فهو يعني 'عبد؛ خادم . تانیها: يعني 
"المحمي"؛ (انظر t (Littmann, 1943, p.312‏ الٹھا: عده مشتقًا من الزین 
وهو الرکض بالرجل وا خبط بالید" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ۱۹۵۱م؛ 
مج۳. صء ۱۹). 
وعلی IS‏ فقد ورد العلم بصيغته هذه في النقوش الصفوية الأخرى ی (انظر 
(Harding, 1971, 4‏ والارامية (انظر Lu ! (Maragten, 1988, p.158‏ 
عرف بصيغة مشابهة وهی: ز ب ي ن و. في النقوش النبطية ll)‏ 
٤ءء‏ ۲:۸). ویکن معادلته بالعلم زبان؛ الذي ورد في الوروث 
العربي (انظر الکلبی, ۰,۱۹۸ CE uo‏ للمزید من القارنات انظر 
(العیقل, الذییب. 1595.. ص 360,2 7 AVON‏ 
ي ل ب ت: علم یعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش. 
وکنا قد آشرنا (انظر الذییب. (WAN Ge LA‏ إلى إمكان إعادته إلى 
الكلمة العربية اليلب» أي الدروع أو ا جلود تلبس على الرأس". وبهذا 
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ا شصوص انظر cul).‏ منظور, 3800 - ٦۱۹۵ء‏ مج۰۷ ص۲۱ ؛ الزبيدي: 
٦ھ,‏ مج٤؛‏ ص ص ۳۸۸- ۳۸۹)ء لکننا نرج أن اشتقاقه هو من 
ل ب ت» لبت EI‏ أي iul"‏ واللبت. أيضاء هو ضرب البطن والصدر 
والأقراب بالعصا" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م Yge‏ ص (AY‏ 
لذا -إذا ao‏ هذا التفسیر- فهو علم بسيط على وزن یفعل. 


النفش رقم )*£( 
الذییب,٦۱۹۹م,‏ نق٥‏ 
لخلا ص بن A‏ بن سردت بن eS‏ 
ونج ع ل برت 
بواسطة خالص بن تتس بن ساردة بن بهم وحزّن على برت 
كتب هذا النقش بطريقة غريبة؛ AU‏ فالقراءة المعطاة أعلاه قابلة للنقاش: 
اسم العلم ب هام (انظر أدناه)؛ ما أدى إلى كتابته على الحافة العلوية (بجانب بداية 
النقش). 
Se‏ ص: وهي قراءة غير مؤكدة: فالحرف الثاني DUI"‏ " ذو شكل غير مألوف 
لكنها -في تقديرنا- القراءة الأرجح. وهو علم بسیط, رما اشتق من 
خل ص. CAG, wre ¿bu ¿alo‏ "اذا كان قد نشب ثم نجا وسلم؛ 
ua:‏ واخلص لله دینه" (انظر ان منظور: ۱۹۵۹-۱۹۵6۵ geo‏ 
ys‏ الزبیدي» NEN‏ مج٤»‏ ص ص‌۳۸۸- ۳۸۹). لذا فهو يعني 
| خالص, الناجی, السالم". 
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وعلی کل i‏ ف "ذو Cial‏ اسم صنم (انظر الکلبسی؛ NAVE‏ 
ص ص٣٣‏ - ۳۷)ء وقیل اسم موضع كان موقعا لهذا الصنم (انظر یاقوت: 
٦ء‏ مج۲. ص ص۳۸۲- (PAL‏ وبهذه الصيغة جاء هذا العلم فی 
النقوش الصفوية (انظر ,1971 Ryckmans, 1934,-5, p.104; Harding,‏ 
do, Sl, ı (p.226; Jamme, 1971, 2‏ (انظر (King, 1990, p.498‏ . 
والسبثية (انظر Hardimg, 1971, p.226‏ ( ؛ واللحيانية Caskel, 1954, Jl)‏ 
(p.148‏ والارامیة الصربة (انظر :(Kornfeld, 1978, p.50‏ بینما جاء 
بصيغة حل ص م فى النقوش القتبانية (انظر «(Hayajneh, 1998, p.130‏ 
وبصيغة خ ل ص و فی النقوش النبطية (انظر 0.30 ,1991 (Negev,‏ 


ت ت س: علم ورد في هذه النقوش, على الاقل. خمس مرات (انظر عبدالله 


(Harding, 1971, p.129 :£V (££ ۷۰‏ . وقد ¿Lal‏ عبدالله ۰ھ 
(AV Ge‏ إلى أن أحد أباطرة الرومان يحمل العلم: Titus Flavius‏ 


س ر د ت: علم بسيط ربا یکون على وزن فاعلة من سارد» وهو "الذي یخرز فی 


"Is او من السارد ؛ وهو‎ "Gus وهو الذي يشي‎ Tw أو من‎ “aol 
او كما‎ NY -۲۱۱ (انظر ابن منظور. 1900 $30( مج۳. ص ص‎ 
اقترح أبن درید» ۱۹۹۱م ص ۰۶۱۱ ان اشتقاقه من السرد وهو "ضمك‎ 
الشي» بعضه إلى بعض". والعلم بهذه الصيفة جاء في النقوش الصفوية‎ 
. (Harding, 1971, p.315; Jamme, 1971, p.104 (انظر‎ 

علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر Ryckmans, 1934-5, p.49;‏ 
(Harding, 1971, 4‏ ؛ والشمودية (انظر .(King, 1990, p.482‏ وأفضل 
تفسیر له أن le a‏ بسيطًا مشتقًا -علی الرغم من أن هاردنج فسره 
ptr‏ سیف OS YI‏ انظر —Hatding, 1971. p.124‏ من البهيمة, اي 
'الصغير من آولاد الغنم الضأن والعز والبقر من الوحش سواء الذکر 


با م: 
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نمی ی صییص o us‏ نہ بج مرس 


أو الأنشی", أو الشسجاع" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م,؛‏ مج ۱۲ 
ص ص۵۹ - ۵۸؛ الزبيدي» Ne ont ٩‏ ص صا ۰۔ ۷ a (Y.‏ لداے 
فهو قل يعني fu‏ . ويمكن مقارنته بالعلم ب npe‏ الشجاع ' التداول 
HN‏ حتی الان ig Y AAA TP‏ ص ۵ ۱۵ ) . 


: علی الرغم من Lol‏ قسرآنا هذا العلم س لت (انظر الذییب. ٩۱۹۹ء‏ 


ص۳۸۸)ء الذي عرف في النقوش الصفوية وا حضرمية (انظر Harding,‏ 
4ء فنحن نرجح قراءته ب ر ت٠‏ نظر للاختلاف الواضح في 
شکل حرف السين فی العلمین ت ت س» و س ر د نا. وبصیعته هذه عرف 
هدا العلم فى النقوش الصفوية (انظر 16150 ,1978 Winnett, Harding,‏ (. 
a 3‏ تفسیره العدید من التساژلات: ae addu‏ للاعلام السامية 
Ute |‏ مشابهة معنی این" ٠‏ لحو ستارك, الذي فسر الاعلام ب ر ش ع ت 
éogloc‏ معنی أبن شعت و و این | ع ر ي» على التوالى (انظر 
(Stark, 1971, pp.78- 9‏ ‚ وكذلك فعل نجف فی تفسيره للعلمین 
ب ره ب ل؛ ب رت ل فالأول شرحه بعنی "ابن بل" والشاني بمعنى 
'بنت إل" (Negev, 1991, p.17 Bil)‏ ومراقطن (انظر ,1988 Maragten,‏ 
ب ر هد د ب ر ج | cyl AA‏ أب | این Mo»‏ ( "ابن التسامی, 
السابقة بشکل قاطع- إمكان العاني الاتية لهذه الأعلام» على النحو 
التالی: 

ری ع ت حير امن من) شعت .ب‌رآعري "عطاء. خير (من) 
gael‏ ب رهب ل خير عطاء. glue!‏ ) من) هبل" ب ر Jol‏ 


A 


"عطاء. خير( Toll‏ ب رهد د. iUa"‏ خيرء. احسان (من) 
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هدد"... إلخ. آما العلم ب ر ت ل. الذي فسّرہ نجف بعنی "بنت إل" فهو 
يعني "ماهر هو "Jl‏ وإذا صح هذا التفسیر, فیمکن مقارنته بالعلم 
ب ر رت الذى جاء فى المعينية (انظر «(al -Said, 1995, p.70‏ وبالعلم 
وبالعلم ب ر الذي ورد فی النقوش الثمودية (انظر (King, 1990, p.477‏ 
وبالعلم ب رأ أي "خيرء احسان (من) الاله" فی النقوش التدمرية (انظر 
(Stark, 1971, 8‏ « وبالعلم برت التداول ley‏ حتی الآن al Bil)‏ 
(انظر ابن منظور: ۱۹۱۵- شی ٦‏ ص۱۱۰ Hp‏ 


النفش رقم (£V)‏ 
الذییب 1555م M‏ 
دتم بن م ش ر 
بواسطة د ت م بن مشر 
كُتب النقش بخط مقبول على حافة قطعة من الصخر call‏ وهو بتضمن 
علمين فقط , يفصل بينهما اسم البنوة "بن" 
دت م: علم ورد في النقوش الصفوية (انظر عبدالله. ۸۱۹۷۰ ۱۷۱ 
(Harding,1971, p.234‏ . وهو من الاعسلام؛ التي بصعب تفسيرها ۳ 
تأویلها. 
م ش ر: نظراً لتشابه شکلی حرفي البا ء والراء فی الخط الصفوي, فقراءة الاسم تحمل 
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وجهين؛ أولهمام ش e‏ وهو علم عرف في النصوص الصفوية (انظر 
(Harding, 1971, p.546‏ وثانیهما -وهی القرا ءة التي نرجحها- م ش ر 
الذي -إضافة إلى الصفوية- ورد في النقوش السبئية (انظر Harding,‏ 
7 1971). ويحتمل هذا العلم -في تقديرنا- معنيين: الأول؛ الذى 
اقترحه لیتمان, انظر Littmann, 1943, p.326‏ بأنه يعني "بهيج» مرح" 
والشاني أنه مشتق من الشر وهو "الرجل الأشقر شديد الحمرة" (انظر ابن 
MN‏ 400\- ٦ھ‏ مج۵. EVV Oe‏ الزبيدي: ٦ھ Arc‏ 
ص۲۳ ۵ ) , الذي سمى بذلك إذ كان الولود ذا لون مائل إلى الاحمرار. 


(Y) رقم‎ ud! 
Je بن 450 بن ظعن وبني‎ wots 
م ن ي‎ Dag) و‎ Sbp 
وبنی اسم ) على عزة وعفت الوت‎ ٠ بواسطة خرص بن نزار بن ظعن,‎ 
ا‎ 
کتب هذا النقش كتابة جيدة وبطريقة حلزونية على حجر صلد؛ ولجودة‎ 
لکتابة. فان القراءة المعطاة أعلاه مقبولة. وهو يتضمن اشمئزاز كاتبه (خرص) من‎ 
معارفه المدعو (عزّت).‎ sol الموت؛ الذي تذكره عندما بَنّی رجمًا على‎ 
واحدة (انظر عبدالله, ۰۸۱۹۷۰ ۱۱۱)ء لكنه عرف بصيغة خرص ت»‎ 
فی النقوش‎ «(Ryckmans, 1934-5, 6 اضافء الى الصفوية (انظر‎ 
بینما عرف بصيغة خ رو ص فى‎ t (Harding, 1971, p.219 Bil) الثمودية‎ 
Cel الذي سی معنی‎ ‘Stark, 1971, 0 النقوش التدمرية (انظر‎ 


q y الفصل الثالث‎ 








وبصيغة SIT]‏ فی العهد القديم (انظر (Brown and others, 1906, p.358‏ . 
ويمكن مقارنته باسم القبيلة المعروفة بصيغة: "بنو خروص"؛ فی الموروث 
العربية الفصحى معان EAS‏ منها: حلقة "ذهب أو iue “das‏ القرط", 
سنان الرمح".... إل bil)‏ بهذا ا صوص ابن منظور, ۱۹۵۵- ٦۷ھ‏ 
بالشیء الذي اقترحه ركمانز (انظر 2.106 ,1943 (Ryckmans,‏ وأخذ به 
Cal‏ ليتمان (انظر (Litmann, 1943, p.318‏ . ومع هذا فلا يستبعد أن 
یکون على علاقة بالفعل STT‏ الذي جاء في العهد القدیم بمعنى abó"‏ 
حفر" (Jastrow, 1903, p.505 Jl)‏ . 


145 سين اه کرت هذا العلم خطأ ن ز ي (انظر الذییب. ۱۹۹۹ (PA Ya‏ 
الا أن القراءة الصحيحة للحرف الثالث هي الراء. على الرغم من اختلاف 
شکله عن شکل حرف الراء في العلم خرص, والفعل رغ م ت (انظر آدناه). 
لذاء يقرأ العلم ن ز ر. وهو علم لم يرد بهذه الصيغة -حسب معلوماتنا- 
سوى في النقوش الثمودية Jul)‏ الذییب» NASA‏ ۱۳۹). وهو يعادل 
العلم المتداول بيننا CU‏ نزار (انظر الكلبي, A‏ ص ص8١-‏ ۱۱۹ 
القلقشندي. ۱۹۸۶م۰ INNE‏ معجم أسماء العرب, مج ص (VOL‏ 
وبرى ابن دريد؛ (AN‏ ص۰۲۰ أن اشتقاقه من النزر وهو قولهم اعطاه 
عطاء 5 وانزرت له العطاء أي all”‏ وقد iÍ‏ بهذا الرأی sis‏ 
طلاس, AAO‏ ص۳۳۹. وتَنَزْر أي انتسب لهم أو شبه نفسه بهم أو 
آدخل نفسه فيهو". وما جئت الا تور اي 'بطيئًا" (انظر الفيروزابادى, 
۷ءء ص۱۹٩‏ ). 


نقوش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 


AC 


ظ ع ن: علم بسیط عرف في النقوش الصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م, EVA‏ 


King, والثمودية (انظر‎ « (Harding, 1971, pp.392-3; Jamme, 1971, 134b 
؛ بینما ورد في النقوش النبطية بصيغة ظ ع ن و (انظر‎ (1990, p.521 
ويمكن معادلته بالعلمن: ظاعنة ومظعون, اللذین‎ . (Negev, 1991, 3 

.)۱۷۷ فی الوروث العربي (انظر ابن درید, ۰2۱۹۹۱ ص ص۱۱۷-‎ s 
وعلی الرغم من أن ليتمان فسره معنی: "الذي يحمل حصانه" (انظر‎ 
الظعان هو حبل بشد به الهودج علی‎ yl, « (Littmann, 1943, p.257 
ص۱۱۷)ء فإننا نرجح أن اشتقاقه هو من‎ AAN البعیر" (انظر ابن درید»‎ 
أو التحول من بلد إلى بلد"‎ ce Le أي سیر البادية لنجعة. أو حضور‎ jala) 
۱۲۷۲ (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م, مج ۰۱۳ ص ص۲۷۰-‎ 
Jiu Jn ص۲۷۱)ء ولذلك فهو ربا يعني‎ Ame . الزبيدي, 5ه‎ 


(۱ آم‎ oT علم بسیط ورد فی النقوش الصفوية (انظر الخريشة.‎ ft 


(Ryckmans, 1934-5, p.161, Harding, 1971, 7‏ , والنبطية (انظر 
(Negev, 1991, 0‏ . وعلی الرغم من تفسیر نجف له عنی: "بنت الغزال" 
(انظر ı (Negev, 1991, p.50‏ بحيث تکون قراءته E‏ فإننا نرجم أن 
اشتقاقه من العزة وهی "الغلبة والقوة والأنفة" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- 
۲ مج ص‌۳۷۸؛ الجوهري؛ ۱۹۷۹ء, مج۰۳ ص٦۸۸)ء‏ والْعَز هو 
القهر يقال عزة يعزه Ge‏ أي "إذا قهره" (انظر ابن درید, ۱۹۹۱م» ص١٤).‏ 
وا جدیر بالذكر أن هذا الفعل ورد بصيغة NY‏ أي "تقوی, تشدد؛ قوي' 
(انظر (Holladay, 1988, p.270‏ فى العهد القديم.ء وبالمعنى نفسه في 
السريانية لکن بصيغة حر (انظر ı (Costaz, 1963, p.249‏ وفی الأثيوبية 
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الكلاسيكية بصيغة 322322 (انظر AW .(Leslau, 1987, p.81‏ > فالعلم قد 
يعني "النیع, القاهر. العزیز"ء وعلى هذا الأساس يمكن مقارنته بالأعلام, 

E‏ وردت بصيغ مختلفة في النقوش السامية الاخری. مثلما جاء بصيغة 
5g.‏ 5 في الشمودية (انظر 152 ,1952 (King, 1991, p.525; Harding,‏ . 
والحضرمية (انظر 5080 «(Res‏ والمعينية (انظر (al- Said, 1995, p.136‏ . 
وبصيغة ع ز ز إل فی القتبانية (انظر 2-9 ,1998  (Hayajneh,‏ 
وبصيغة ع ز ز م في السبئية ı (Tairan, 1992, 0.157 Bi!)‏ وبصيغة 
ع ز إل في اللحيانية (انظر 353 15). والارامية (انظر ,1988 Maragten,‏ 
7 ). وبصيغة ع زي زه فى النبطية (انظر العیقل, الذییب 
٦۹ء (VA‏ والسريانية (انظر 0.397 ,1983 Jadir,‏ -81)؛ وبصغة 
ع زي ز في التدمرية (انظر (Stark, 1971, p.105‏ وبصيغة ع زي في 
الحضرية (انظر (Abbadi, 1983, p.150‏ . وبصيغة THD‏ في العهد القدیم 
(انظر (Brown and others, 1906, p.769‏ . ومکن متارنته بالعلمن: $E‏ 
(انظر ابن درید. ۱۹۹۱مء Eo‏ الكلبي: ۰,۱۹۸ ص (Y YY‏ وعزيز 
(انظر الهمداني. ۰۱۹۸۷ ص۲۰۱ الأندلسي» ۱۹۸۳ ص Y‏ 
اللذين عرفا في الوروث العربی. 

راع م ت: فعل ماض على وزن فعلت: الذي ظهر مرة واحدة في النقوش الصفوية 
ملحقا بتاء الفاعل؛ ویعنی "اشمئزء عاف" (انظر 2 ,1951 ¿(Harding,‏ لكنه 
کفعل. ورد بشکل ملحوظ في النقوش الصفوية بصيغة رغم (انظر مثلا 
.(Harding, 1953, p.53; Harding, 1951, 3; Jamme, 1971, 90, 173a‏ 
وللمزید من المقارنات والآراء حول هذه الكلمة انظر (عبدالله» ۱۹۸۷م 
ص ۸ ۷- (VA‏ 
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م ن ي: اسم مذ کر مفرد ؛ يعني النیة col‏ الذى عرف بشكل ملحوظ في النقوش 
الصفوية Ryckmans, 1951, 90; Harding, 1953, p.55; Wit» dol)‏ 
(Winnett, 1957, 319; Winnett, Harding, 1978, p.647‏ . 


انفش رقم (£V)‏ 

الذییب. MN‏ نق ۷ب 

له لكت coco‏ ×ضمت ورغمت Je Soe‏ 

ب ن هھ مس ب ي 

بواسطة ING‏ بنت × ض م ت» وعافت الموت (اشمأزت الموت) .من أجل ابنها 
يبدأ هذا النقش, المكتوب على حجر the‏ باللام؛ كتابة واضحة جعلت القراءة 

العطاة آعلاه مقبولة, فيما عدا جزءه الأخيرء الذي يمكن أن يقرأ على النحو التالی: 

Je‏ ب نه م س ب ي؛ باعتبار الحرف الأول شكلاً غير طبيعي لحرف العين (رغم 

أنه شکل حرف القاف). و یحتمل الاسم الأول أن يقرأ م ل ك ت (انظر نق ۳۵). 

ويلي ذلك العلم الثاني (السبوق باسم البنوة ب ن ت» "بنت"). الذي تصعب کشیرا 

قراءته أو تقدیر حرفه الأول بشکل مرض, نتيجة لا حدث لجزئه العلوي. لکن بقية 

آحرفه تقرأ کالتالی: ضاء ميم تاء. ٠‏ ۱ 

ب نه: اسم مفرد مذکر؛ مضاف إلى الضمیر التصل للمونث العاند إلى 
صاحبة النقش م ل ك ت٠‏ ویعنی "ابنها". وهو -أي الضمیر الوّنث- حسب 
معلوماتنا. يأتي للمرة الأولى في النقوش الصفوية, بینما عرف من قبل 
کمذکر (انظر مغلا Littmann, 1943, 475; Harding, 1953, 194; Winnett,‏ 
.(Harding, 1978, 577, 117, 1725A‏ 


الفصل الثالث AY‏ 


مس ب ي: يحتمل تفسیرین, الأول: أن یکون al‏ يمكن مقارنته بالعلم. الذي 


عرف في النقوش الصفوية بصيغة س بي Jul)‏ الخريشة, ¿YY‏ 
(Harding, 1971, p.310 “FAN ۷‏ ۰ وكذلك النقوش الثمودية (انظر 
اُسکوبی؛ ۰۸۱۹۹۱ ٦٦؛ (King, 1990, p.508‏ £ بینما جاء بصيغة 
س ب ي ھ في النقوش اللحيانية (انظر ابوالحسن, ۰2۱۹۹۷ ۲:۳۰). وهو 
علم بسيط على وزن فُعل من الجذر العربي س ب ي» ويعني ¿La‏ 
in S‏ أي الکشر من السبی والأسر أثناء ا حروب والغزوات. الاحتمال 
الثاني : أن يكون -على الرغم من عدم ظهور أداة التعريف- على وزن 
مفعل من سبي, ويعني "المسبي"؛ الذي ورد في نقوش صفوية أخرى (انظر 
ا Macdonald and others, 1996, El; Clark, ۹ al Ta‏ 
Harding, 1953, 132, p.41‏ ;1004 ,1980( . واذا صح هذا الاحتمال؛ فتکون 
قراءة جزئه الأخیر على النحو التالی: "وکرهت ا موت على ابنها السبي". 


النفش رقم (46)؛ 


الذییب» ۱۹۹۲ نق ۷ج 

ل ه ج ر بن لفن ذال oto‏ 

بواسطة هاجر بن كفن من قبيلة بجس 

کتبت آحرف هذا النقش القصیر, الذي حشر بين النقشین ۶۳+۶۲, بأحرف 


أصغر نسبیّا منهما. وعلی الرغم من أن القراءة العطاة آعلاه غير مؤكدة, إلا آنها 
هي الأرجح. 


إذا صحت قراءة جام للنقوش الصفویه الثلاثه, (انظر Jamme, 1983, (CIAS:‏ 
p.77‏ ,)811 ,790 ,784( ,فان العلم „Er‏ من الأعلام التي عرفت في 
النقوش الصفوية؛ ولکن من المؤكد أنه قد ورد فيها بصيفتي 


ame 
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dee‏ ري (ا نظر 466 ,402 ,1943 (Littmann,‏ «» هاج رات (انظر اخریشة؛ 
۲ ۶ وعلی کل؛ فالعلم بصيغته هذه, جاء في النقوش النبطية 
(انظر الذییب» ۰۸۱۹۹۸ ۰۱:۲۰۲ ۰۳:۱:۲۰۳ ۰)۵:۶:۱:۲۲۰ والتدمرية 
(انظر Lol .) Stark, 1971, p.84‏ العهد القدیم فقد جاء بصيغة YN‏ 
(انظر (Brown and others, 1906, p.212‏ . والجدير بالذکر ان ھج رم 
و هاج ر عرفا فی النقوش السبئية كاسمى مکان al- Scheiba, 1982, Jl)‏ 
l . (p.149-150‏ 
وعلى الرغم من تفسیر لیتمان العلم هج ر ي بمعنى "هذا الجرو" (انظر 
(Littmann, 1943, 9‏ والصحيح انه علم مختصر, وان ستارك قد 
فسره -أي هج ر- بمعنى "الهارب» GE‏ وتبعه فی هذا التفسیر نجف 
(انظر 7.21 ,1991 (Stark, 1971, p.84; Negev,‏ كما وقع محررو معجم 
آسماء العرب: Y GANA‏ ص ۱۸۰۲ فى تكرار تفسیر ابن TT.‏ 
لم ص ١ Mo‏ للعلم A‏ أي "الذي ترك وطنه". أو بهاجر 
اي "ا مریض الذي يهذي" ٠‏ فنحن نرجح أنه d... Úle‏ على وزن فاعل؛ من 
se‏ شيء" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- 
Pr‏ مج ۵ 1 ص ۲۵۳ ؛ الفیروزآبادی, ۷ء ص۷ OY‏ لذا. فهو 
يعني "الجميلة؛ "Cad!‏ والجدير SUG‏ أن الخزرجي» ۱۹۸۸م ۰ Moe‏ 
فسره بمعني الفائق المتاز. وهاجر بفتح الجيم اسم معروف» وهو اسم زوج 
إبراهيم عليه السلام. وهو ایض اسم قبيلة بني هاجّر (انظر الفیروزآبادي: 
۷ ص۱۳۸ ) . 
علم بسیط, ربا یعسود إلى سفن أي "التغطية" (انظر ابن منظور: 
۵٥‏ - 1505م, مج۰۱۳ ص۸١۳‏ ). LJ‏ فهو يعني "الحمی, المغطى". 


۹۸ 


ك ف ن: 


۹ JUN الفصل‎ 





ب ج س: علم لقبيلة قد يقرأ أيضًا ۔نظراً للتشابه في شكلي حرفي الهاء والسين في 
الصفوية -ب ج ه-. وكلاهما يعرفان للمرة الأولى فی هذا النوع من 
النقوش. 


(£0) رقم‎ oua?! 


الذییب. ۱۹۹۹ء تق | 


Gad‏ وج لس 
بواسطة هف وجلس (لفترة قصيرة) 
هدف: علم قد يقرأ Cal‏ -نظراً للتشابه الكبير في شكلي حرفي الهاء والسين فی 
الصفوية- س ف. الذي عرف في النقوش الصفوية فقط(انظر Harding,‏ 
1 ,1971( بينما ورد بصيغة س ف ف فی الثمودية (انظر آسکوبی: 
Cal ) 6.89‏ العلم هاف, فلم يرد -حسب معلوماتنا- الا في 
النقوش الصفوية (انظر 820 ,1971 Harding, 1971, p.619, Jamme,‏ (. ورما 
یکون على علاقة ب: Ub‏ يهف هفيقًاء أي "آسرع في السير" (انظر ابن 
منظور» NADO‏ ۰۱۹۵۱ مج۹ء ص۸٣۳!‏ وللمزيد من المعاني انظر 
الزبييدي. ٦ھ‏ مج١۱ء‏ ص۳۷۵؛ ا‌وهري. I NAVA‏ 
ص۶۳ ۱۶) . ولا نستبعد مقارنته -مع صعوبة تأكيد ذلك- بالعلم التداول 
بیننا الآن: هيف (انظر معجم أسماء العرب؛ مج۲. ص (AE‏ وتجدر 
الاشارة إلى تأویل یستحق التأمل لطیران (انظر طیران, ۲۰۰۱م۰ ص۱۸ ): 
الذي شرح العلم الرکب الوارد في نقش سبيء القلم بصيغة ه ف ع ث D‏ 
حين عد عنصره الأول ه ف الفعل المزيد بالهاء هھ ف (ه و ف) من الجذر 
السبئی و في أي "منح» حمى» نجی". وعنصره الثاني هو اسم مختزل 
للمعبودة عشتر. ليعني العلم اركب "حمی, نجی, عشت" أو منج. أعطى 


0 Wwe e 
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ale س: فعل ماض على وزن فعل؛ مسبوق بحرف العطف الواو؛ يعني‎ J C 
بعنى أخذ قسطاً من الراحة من عناء السفر والترحال. وهذا الفعل, اضافة‎ 
Harding, Us إلى ظهوره في العربية؛ ورد في نقوش صفوية أخرى (انظر‎ 
.(1953, p.52; Winnett, 1957, p.152; Winnett, Harding, 1978, 25 


النفش رگم )£3( 
الذییب» ۱۹۹۹ ۱٩‏ 
ل ه س ل ام ب نل مرن بان Jog‏ ب ل cC‏ 
و I J‏ 
بواسطة السالم (هسلم) بن عمران بن de‏ بن خمرت (آمرت) , و(الذي) ربع. 
كتب هذا النقش بأسلوب الخط ا حلزونی؛ مثل النقش رقم EY‏ وهو من 
النقوش الطويلة تسبياء فقد آورد صاحب النقش آسماء آبیه وجده وجد آبیه. 
ه س d‏ م: de‏ بسيط لم یعرف -حسب معلوماتنا- بهذه الصيغة في النقوش 
الصفوية. حیث جاء فیها بصيغة ه س TE J‏ (انظر ,1971 Harding,‏ 
(p.615‏ . واذا كان افترضنا الهاء أداة للتعريف مقبولاًء فينطق العلم؛ إما: 
السلام على وزن SAS‏ من التسلیم. أو JUI‏ على وزن JO‏ أي "الخالي 
من العیوب". للمزید من القارنات والوازنات انظر (العبقل, الذییب: 
٦ء‏ ص ص05 (VOY -١‏ 
ع مرن: علم جاء بصيغته هذه فی النقوش الصفوية (انظر ,1934-5 Ryckmans,‏ 
«(p.167;Harding, 1971, p.438; Jamme, 1983, (IM 469409), p.194‏ 


والشمودية (انظر أسكوبي؛ ٩۱۹۹ء (VY‏ والسبئية (انظر Harding,‏ 
8 ,1971 والارامية (انظر الذییب. ۰۸۱۹۹۶ ۱:۱۰) والفينيقية 
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(انظر t (Benz, 1972, p.173‏ بینما ورد بصیفه ع م ي ر ن في à la Ji‏ 
(انظر i (Negev, 1990, p.52‏ وبصيغة ع م رت فى العينبة (انظر al- Said,‏ 
p.141‏ ,1995( « والقتبانية (انظر «(Hayajneh, 1998, pp.198-9‏ وبصيغة 
OVD‏ في العهد القدیم (انظر (Brown and others, 1906, p.77‏ . وهو 


بعادل لعلم عسمسران؛ الذى ورد في الموروث العربي (انظر ابن 9 t he!‏ 


۱ ام ص۵۳۹ ؛ الهمداني. ۷ء ص۱۷۳؛ الاندلسي» ۱۹۸۲م: 
ص۱۸ ۶ . 


وعلی الرغم من أن عدي, طلاس؛ ۱۹۸۵م: ص٣۲۳‏ ومحرري معجم 
آسماء العرب» ۱۹۹۱ء» Yge‏ ص۱۸ ۰۱۲ قد عدوا العلم "عمران" عبري 
الاشتقاق» وهو یعادل في العبرية عمرام (انظر آعلاه), فاننا نرجح أنه عربي 
لاشتقاق من: عمر وعمر وعمر الحياة والاعمار. لذاء فهو علم بسيط على 
وزن فعلان أو فعلان, يعني الزیادة فى العمر والحياة". 


: علم يظهر -حسب معلوماتنا- للمرة الاولی في هذا النوع من النقوش: لکنه 


عرفه بصيغة خ ي ل و فی النقوش النبطية (انظر الذییب, ۲۰۰۲ | 
٦ء)‏ وبصيغة خ ي ل ن فی النقوش الحضرمية (انظر ,1971 Harding,‏ 
2 وبصيغة | r‏ ي (ل) ت فى القتبانية (انظر ,1998 Hayajneh,‏ 
(p.69‏ ویظهر أن هذا العلم يحتمل أحد هذين المعنيين: العنی الأول أنه 
علم بسيط من الفعل, الذي جاء في الحبشية الكلاسيكية بصيغة hyl‏ اي 
'قوی؛ علا" (انظر 269 ,1987 «(Leslau,‏ والذي ورد كاسم في النقوش 
السبئية بصيغة خ ي ل بمعنى ' قوة» مصدر, مورد" (انظر بیستون» ۱۹۸۲ 
a ) Me‏ وبالمعنى نفسه لکن بصيغة أ خ ي ل فی القتبانية (انظر Ricks,‏ 
p.72‏ ,1989( لذاء فهو یعنی "القوي» SL‏ الرتفع". والعنی الثاني أنه 
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على وزن فعل من خ ي ل ويعني "الکبر والعجب بالنفس وجماعة الفرسان" ‏ 
(انظر ابن منظور» ۵ ۱۹۵- ٦۱۹۵م؛‏ مج۰۱۱ ص ص۲۲۸- ۲۳۲). 

خم رت/ أ م ر ت: نظرا للشطب. الذي جاء أسفل حرفه الأول؛ فانه يُقرأ: إما 
خم رت أو أ م رت. وجاء العلم الأول بهذه الصيغة في النقوش النبطية 
(انظر (al- Khraysheh, 1986, p.87; Negev, 1991, p.30‏ « ہینمسا عرف 
بصيغةخ م ر في النقسوش الصفوية (انظر 980 ,1943 (Littmann,‏ 
والشمودية (IS 350 Bil)‏ وبصيغة خ م ر ن فی النقوش السبئية (انظر 
(Harding, 1971, 9‏ . وهو عدم ۲ علی وزن i‏ من اسر 
المعروف» إضافة إلى العربية؛ في النقوش الأوجاريتية (انظر Gordon,‏ 
2 ,1965 )؛ لذاء فهو يعنى "مره" (انظر  (Cantineau, 1978, p.97‏ 
أو أنه يعني "اللجي"" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م؛‏ مج 
ص ص۲۵۵- ۲۵۹). Lal‏ العلم الثاني أ م ر ت» فورد بهذه الصيغة فی 
النقوش الصفوية (انظر doo pot, ۰ (Harding, 1971, p.75‏ (انظر King,‏ 
p.475‏ ,1990( - ويمكن مقارنته بالعلم أ م رء الذي ورد في النبطية (انظر 
(Negev, 1991, 3‏ « وبالعلم | ۾ ر ي. الذي عرف فى التدمرية (انظر 
(Stark, 1971, 9‏ , وبالعلم أ م ر ce‏ الذي جاء فی القتبانية (انظر 
.(Hayajneh, 1998, p.86‏ وفی هذه (QUE‏ فهو علم سط یعنی: 'الرجل؛ 
المرء". لکن إذا قسورن بالأعلام أ بأ م ر "أب (صفة الاله) "al‏ 
وعمأمرأي "(الاله) ع م أمَّر"؛ اللذین جا فی النقوش العينية (انظر 
Cal- Said, 1995, pp.52, 0‏ و ال أ م رء لاله إل مر" الذي جاء فی 
العبرية Fowler, 1988, p.337. Jul)‏ و أ مر إل "أمّر ال" العروف في 
السبئية (انظر طبران. ۰۸۲۰۰۱ ٢۲)ء‏ فانه قد يعني "الآمرء الناهی" أو 
ual‏ $ (الالهة) ". 
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دثأ: فعل ماض» مسبوق بحرف العطف coll‏ يعني "ربع» ارتبم". وهو من الأفعال 
التي جاءت بشکل مکثف في النقوش الصفوية (انظر مشلاً عبدالله. 
۰ ۷ ام ص۲۶۱ ؛ Littmann, 1943, p.308; Harding, 1951, p.52;‏ 
Winnett, 1957, p.159; Jamme, 1971, p.101; Winnett, Harding, 1978,‏ 
(p.635; Clark, 1984-5, p.16‏ . 


الصفوي رقم ۱۳۲ ) (انظ "TETTE Whoo | "E Yin‏ 
لا ميل إليه» لأن د ث أ فى هذا النص هي فعل (pl‏ لذاء فان القراءة 


بواسطة يكبر بن شارقة وربع (في) الرحبة. 
النقش رقم (£V)‏ 


roc‏ بن Jee‏ بن bot‏ و وجم عل 

اع ب د 

بواسطة جرم بن عجل بن حنان. وحزن (وجم) على عبد 

نظ OLY‏ كتابته الواضحة:؛ فالقراءة المعطاة أعلاه جيدة. وهو يتضمن حزن 
ووجم كاتبه جرم. على أحد أقربائه أو محبيه (أصدقائه) عبد 
Je "2C‏ يعني "قرر (AY!)‏ ورد في هذا النوع من التصوص (انظر 
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(ker - nn MAY 


علم بسيط جاء بصیغته هذه : في النقوش الصفوية Harding, 1971, bi!)‏ 
(p.408; Oxtoby, 1968, p.151‏ والشمودية (انظر Branden, 19568, (ph‏ 
(266,x), 3‏ . وهو يماثل العلم, الذي ورد في الموروث العربي بصيغة عجل 
(انظر ابن درید, ۹۱٩۱م.‏ ص FEL‏ الكلبي؛ ۰۱۹۸۲ ص۵۳۸). 

وعلی کل فالعلم ع ج ل T‏ "ولد البقرة" جاء في النقوش الصفوية (انظر 
عبدالله. ۰۱۹۷۰ ۰0۱۰۷ للمزید من القارنات مع النقوش السامية 
"ESI‏ انظر (الذییب» ۱۹۹۹م ص ص۱۷۹- ۱۸۰). 

علم بسيط ورد كثيراً في العدید من النقوش السامية الاخری؛ للمزید من 
القارنات انظر الذییب. ۰۱۹۹۵ ص ص۳۲ - ۲ الذييب. ANA‏ 
ص۱۳۲؛ .(al- Theeb, 1993, p.219‏ ولعله من الناسب الاشارة إلى أن 
العلم ح ن ن؛ إضافة إلى النصوص الصفوية الأخری, فد ورد في نقشين 
صفویین جدیدین (انظر pe Y is‏ ۶ ۳14( . للفعل الماضي 
وج م. انظر 3 ۰ ۲ وللعلم البسیط عبد انظر (نق 5). 


Jtt 


ح ن ن: 


اللفش رقم (£A)‏ 


الدییب ۷ م نق۰۱ 662 ,1971 Jamme,‏ 

ل ف . ...ك ب ن cort?‏ وددل‌ه بن bad‏ 
بواسطة ف . . . ك بن دعثة و ده اللہ (دد الاله) بن لقط 

کتب على هذه الصخرة نقشان, الأول خط بأسلوب الكتابة ال حلزونیة؛ وهما 
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منشوران من قبل جام» الذي نعتقد أنه لم یوفق في قراءتهما بالشکل الرضي. فقد 
عد الجزء الأخير من النص الأول تابعا للنص الثانی, الذي لا یتکون -کما بظهر -U‏ 
الا من علمین (انظر نق £4( وقرأ حرف الدال الفانية في العلم د د ل ه (انظر 
ادناه) FU‏ مضيفًا حرف الألف» الذي لا وجود له. بل لا توجد مساحة تتسم لهذا 
ا حرف الذي أضافه جام. QU‏ فان قراء جام لهذا الجزء کفعل د ث أ "ربع" غير 
مقبولة, إذا آخذنا بعين الاعتبار آشکال حروفه. Lely‏ الجزء الأول من النص: فلم 
نتمکن: D‏ للتخريب والطمس الحاصل علیه الا من قرا ءة اللام وا حرفین الأول 
والأخیر من اسم صاحب النقشء وهما على التوالي: الفاء والکاف. 
دع ث ت: علم بسيط اشتقاقه من الکلمة العربية -علی الرغم من أن ابن درید, 
۱ ام ص۵۵۳ . آعاد العلم دعشه إلى الدعث. وهو "الحقد أو الشار"؛ 
وهذا ما لا نميل الیه؛ الا أن تکون والدته قد أطلقت عليه هذا الاسم لیشار 
لقتل والده- GES‏ الأرض دعثًا أي "وطأها". والدعث هو "الوطء, الشدید" 
أو إلى الداعث وهو "yo M dal"‏ (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- iA ON‏ 
مج۲. ص48 .)١‏ وجاء العلم بصيغته هذه في النقوش الصفوبة (انظر 
(Harding, 1971, 0‏ والمعمسينية (انظر 0.182 ,1995 «(al- Said,‏ 
والثمودية (انظر (Branden, 1950 (Hulr, 118), p.426‏ بینما عرف بصيغة 
د ع ث هه في النقوش اللحيانية dul)‏ آبواسن, ۰۸۱۹۹۷ IMS‏ 
ı (Caskel, 1954, 4‏ وبصیغه د عات في النقوش النبطية al- Khraysheh,)‏ 
p.60; Negev, 1990, p.21‏ ,1986( › وبصيغة دع ثا في التدمرية (انظر 
(Stark, 1971, 4‏ . 


دد ل ه: phe‏ یاتی بهذه الصيغة -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش 


الصفوية. وقد ورد بصيغة د دإ ل ه في النقوش السبئية البکرة (انظر 
(Tairan, 1992, p.112‏ ؛ وبصيغة د د | ل فی النقوش القتبانية (انظر 
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(Harding, 1971, p.236 والصفوية (انظر‎ . (Hayajneh, 1998, p.134 
‚(Res 4883:1 وا خضریة (انظر‎ (King, 1990, p.499 bil) والشمودية‎ 
T . ( Maraqten, 1988, p.151 وبصيغة د دع له في الأرامية (انظر‎ 
وبصيغة‎ (Fowler, 1988, p.117 النقوش العبرية بصيغة د د ي هه و (انظر‎ 
وبصيغة د د فى‎ « (Gordon, 1965, 4 د د ل فى الأوجاريتية (انظر‎ 
۱ .(Huffmon, 1965, p.181 نقوش بارس (انظر‎ 
وعلی الرغم من إمكان اعادة عنصره الأول إلى الكلمة العربية الد وهو‎ 
مجع۰۱ ص۰)۲۳۵‎ ۰۱۹۵۱-۱٩۹۵۵ ۰ 'اللهو واللعب" (انظر ابن منظور‎ 
غير مقبول. لذا. فالارجم اعادته إلى الكلمة السامية‎ lee الا أنه يعطي‎ 
Gordon, 1965, p.384; Huffmon, 1965, ده أي "حب" (انظر م‎ 
«(Costaz, 1963, 2.60 251) فى السريانية‎ n والعروف بصيغة‎ 1 
. (Brown and others, 1906, p.187 في العهد القدیم (انظر‎ TIT وبصيغة‎ 
فإن العنی الارجع لهذا العلم؛ الرکب على صيغة الجملة الاسميتة,‎ Lise, 

هو: "حبیب الاله". 
قرأ جام ¿Las‏ هذا العلم هکذا: ل د coo‏ فحرفا القاف والطاء (LLI)‏ 
واضحان. ولتطابق شكلي حرفي الطاء والحاء فالعلم قد يقرأ Gai‏ ل قح 
(انظر الذییب. ۱۶۲۱ه. ص۸۶). والعلم ل ق ط عرف بهذه الصيغة فی 
النقوش الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.519‏ « والثمودية (انظر ul‏ 
١۱ھ‏ ۱۲۱ الذییب» ۲۰۰۰م» ۲:۸۲)؛ بینما جاء بصيغة ل ق ط م في 
النقوش القتبانية (انظر ı (Hayajneh, 1998, p.228‏ وبصبغة ل ق طات في 
لنبطية (انظر الذییب. ۲۰۰۲م os (NNLLA‏ معادلته بالعلم لقيط. 
الذي ورد في الوروث العربي Bil)‏ الاندلسي. ۰۱۹۸۳ ص ۳۸۰). ویظهر 
أن اشتقاق العلم ل ق ط. هو من de‏ وهو "قطع الذهب أو الفضة Jul‏ 
الشذر وأعظم من العسادن, وهو أجوده" (انظر ابن منظور, 1900 


ط: 


Y. 
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٦ء‏ مجلا, ص (PAP‏ وللجذر ل ق ط فی النقوش السامية الأخرى, 
انظر (الذییب, ٢۲۰۰م d‏ ص١٥۱).‏ 


النفش رقم :)4٩(‏ 

الذییب. ۱۹۹۷ نق۱< 660 ,1971 Jamme,‏ 

ل س ي ب بن سعد 

كتب هذا النص بأسلوب الخط المستقيم» وفيما عدا العلامة الثالثة فى العلم 
الاول, الذي مکن e U 4l P y LE 5l‏ فان القراءة العطاة Del‏ مقبولة. للعلم 
o‏ ب (انظر نق ۰ء وللعلم الثانی سعد انظر نق A‏ 
اللقش رقم ) + 1(0 

Y نق‎ AV الذییب,‎ 

ل ك ل ب بان SF‏ بن ودم وح ل ل و دث | 

ب ص ش | ل 

بواسطة كَلْب بن CE‏ بن قادم» gos dos‏ (في) بصشأل 

کتبت أحرف هذا النص, ا منقوش بشكل cg Slo‏ بطريقة مناسبة, جعلت القراءة 
العطا: أعلاه مقبولة. وهو يتضمن قضاء کلب الربيع فى موقع صشأل. وهذه العادة - 
أي قضاء الربيع فی الصحارى- لا تزال معروفة إلى یومنا احاضر, لدى سکان شبه 
الجزيرة العربية. 
ك ل ب: علج بسيط يعني "کلب" وعرف بشكل ملحوظ في النقوش الصفوية 
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Harding, 1971, p.502; Jamme, :Y ۱ ام‎ rx (انظر مغلا الخريشة:‎ 
والنقوش السامية الأخرى. للمزيد من المقارنات‎ (1971, 62, 145a 
.(al- Said, 1995, pp.153- 4 :0A 2 

علم یعادل الاعلام: قادم: ¿ola‏ مقدم, مقدام... إلخ؛ التي عرفت في 
والجدير SUL‏ أن العلم قدامة, على وزن فعالة, من الاقدام على الشیء 
(انظر ابن درید. ۱۹۹۱ء ص۱۳۱). وهو من قدم أي "الرجل الذي یقتحم 
الامور La‏ ویتقدم الناس في الحرب" (انظر الزبيدي؛ ۶۰ اه مج۹: 
ص صر ۱٩‏ - ۰ والقَدمة من الغنم هي التي تکون آمام القطیع من الغنم 
في (ue JE‏ (انظر ابن منظور, ۵ -۱٩۵‏ 0( مج۰۱۲ ص25 ). وبمعنى 
|> فالعلم ق د ۶ eM‏ 'المقدام: الشجاع". 

وهو من الأعلام النتشرة على نحو مکثف في النقوش الصفوية (انظر مثلا 
عبداللهة؛ ۲۰ھ ۱ NA‏ الخريشة. y‏ ۰ھ 44 ۲ ؛ ,1971 Harding,‏ 
الذییب» ۰۸۱۹۹۸ ۲:۱۳۲)؛ بينما عرف بصيغتي ق د مم (انظر 
(Tairan, 1992, p.178‏ ق د م | d‏ (انظر طیسران» ۰۲۰۰۱ CA‏ في 


++ 


(Y -٣‏ و ي ق د م ال (انظر (al -Said, 1995, p.185‏ في النقوش 
ا لمعينية» وبصيغة ق د من في الاوجاريتية (انظر 175 ,1967 (Grondahl,‏ 


وبصيغة ق دم إل أي JY‏ إل یقود " فی النقوش العبرية (انظر Fowler,‏ 


۱۰۸ 
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pp. 1334‏ ,1988( « وبصيغة ق د م أ خ و في الحضرية Abbadi, 1983, Jil)‏ 
.(p.158‏ وتجدر الاشارة إلى أن "قدم" ورد کعلم لكان في اليمن» سمي باسم 
القبيلة قدم. التي تنسب الیها الثیاب القدمية (انظر یاقوت: VAAN‏ 
hp‏ ص۳۱۲). 
ماد نر و رو نی یں (انظر 
؛ وهو لم يرد -حسب معلوماتنا۔ في هذا النوع من النصوص؛ لکن 
براقا فمن الطبیعی 
أن يكون ص ش أ ل Gs‏ يقع فی منطقة بدنة؛ في شمالي الملکة العربية 
Steal‏ 


ON) aly اللقش‎ 

الذییب, ۱۹۹۷ نق ٣‏ 

ل عض م بن )20 

مكن أن تعد ملكية هذه الصخرة مشاعة, اذ کتب llo‏ عدة نقوش قصیرة؛ 
US‏ من قراءة النص رقم ۰۵۲ إضافة إلى هذا النص» بینما لم نتمكن -نظر) لعملية 
التخريب التعمد للجزء الأوسط منها وللخدوش الكثيرة على جهات متعددة منها- 
من الخروج بقراءة مرضية لبقية هذه النصوص الصغيرة, التي Lo‏ -على کل حال- 
لنصان المكتوبان في الجزء العلوي الأيسر في الصخرة؛ والمصحوبان بالنقاط السحرية 
السبعة. وأول النصين قد يقرأ على النحو التالی: 

cg‏ بن تمم 

بواسطة عيد بن قیم 

بسا العلم الأول في الصفوية (CIS 4457 Bil)‏ والشمودية (انظر Harding,‏ 


.1 نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


Harding, 1971)؛ بينما جاء العلم الثاني أيضًا في النقوش الصفوية (انظر‎ p.138 

Harding, 1952, 65; King, 1990, ؛ والشمودية (انظر‎ (1971, p.308; Oxtoby, 1968, 392 

4. ویکن مقارنته بالعلم ت م م هء الذي عرف في النقوش اللحيانية (انظر 

أبوالحسن؛ ۰۸۱۹۹۷ ۱:۱۶). 

اما ثانيهماء فیحتمل أن يقرأ کالتالی: 

ل ع قرب بن xxx!‏ 

بواسطة عقرب بن أ × × x‏ 

للعلم الأول؛ انظر نق NA‏ 

وعلی كل» فنصنا هذا يبدأ بحرف اللام؛ الذي كُرر مرتین LS-‏ بظهر- بطریق 
iUad.‏ إذا یصعب توقع (تقدیر) ظهور حروف سابقة حرف اللام الأولی» كما أن 
امکان قراءة ا حرف الثاني "نونًا" غير محبذة, نظراً لأنهما قد کتبت في هذا النص 

على شكل نقطة؛ كما هو واضح فی اسم البنوة ب ن. 

p‏ ض م: علم يظهر -حسب معلوماتنا- للمسرة الأولى في هذا النوع من 
النقوش؛ لكنه عرف بصيغة مشابهة؛ هي: ع ض م ن في النقوش الثمودية 
(انظر (Harding, 1971, p.424‏ . وهو رما يكون ale‏ بسبطا. اشتقاقه من 
العضم وهو "عسيب الفرس أو البعير وهو ذنبه" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- 
pun‏ مج١1١‏ ۱ صا ۶ . وتجدر الاشارة الى عدم استبعاد 5 | de‏ هذا 
العلم ایضا -وهو ما لا نرجحه- هکذا: ع ط م» للتشابه بين شکلی حرفي 
قبل في النقوش الصفوية, ویظهر أن اشتقاقه من الجذر ع ط م (انظر ابن 

Aw (AVE. الزبيدى,‎ TERN- NN مج‎ ھ٦‎ 10 TP | 
.)4 ص۰۱‎ 


الفصل الثالث ١١١‏ 








رث ه: Ob Me‏ من قبل بهذه الصيغة في النقوش الصفوية؛ لکن يكن 
مقارنته بالعلم الذى جاء بصيغة ر & (انظر Jamme, 1971, 160a; Harding,‏ 
p.269‏ 1971) في النقوش الصفوية. واستناد) إلى ذلك. WE‏ نرجح أن العلم 
رث هھ يحتمل معنیین, أولهما: أن يكون alo‏ بسيطًا مشتقًا من الرث؛ 
وهو GET‏ الخسيس". ورجل رث الھیئة أي "las Gi"‏ ويقال في als‏ 
BUG‏ ای "iol"‏ (انظر ابن منظور. 23800 1803 مج۰۱۲ ص١‏ ۱۱۵ 
الزبيدي» N NEN‏ ص۱۲۳). والمقصود من معنى الاسم هو 
التخويف وإدخال الرعب في السامعين. فهو خسيس في أخلاقهء فلا 
تتعرض له. ثانيهما -وهو الأضعف- أن تعد "الهاء" علامة الاختصارء لذا 
نهو علم مختصر. يعني OG"‏ (من) الإله". وتجدر الإشارة إلى ظهور خمسة 
حروف إلى جانب هذا النقش, لکن -كما يظهر لنا- لا علاقة لها بهذا 
النص. وهذه الحروف الخمسة تقرأ کالتالی: 
لع ن هاج (م ل) 
الجمل لعون 


اللقش رقم (OY)‏ 

الذییب» ۱۹۹۷م نق ٣ب‏ 

لاحنن بن Ded‏ و szl‏ ب ق رت 

بواسطة حنان بن کمن Las‏ (آخذ) على بقرة 

فیما عدا الجزء الأول من النص٠‏ فان بقية حروفه تقرأ بتحفظ, نتيجة للتخريب 
التعمد والخدوش. وتكمن أهميته -إذا صحت القراءة ا معطاة أعلاه- في ظهور الاسم 
ب ق ر ت» "بقرة" لول مرة بهذه الصيغة في النقوش الصفوية Bil)‏ آدناه)» وتدل 
معرفة هذه القبائل بهذا النوع من ا حیوانات: التي لا يقتنيها إلا المزارع أو الانسان 


۱ نقرش صفوية من شمالی الملكة العربية السعودية 





الستقر. على معرفتهم الزراعة وامتهانها. اضافة إلى استقرارهم؛ فلم یکونوا فقط 

قبائل رعوية مرقحلة. بل فیهم القبائل احضرية. للعلم الأول انظر نق 4۷. . 

ك م ن: یحتمل هذا العلم, اضافة إلى هذه col il‏ قراءة آخری, نظر) للکسر على 
LIL‏ الصخرة, هي: | م ن؛ وهو le‏ النقوش الصفوية EN‏ 
ا (¿dy‏ ۲۰۰۲م ۰۱۹ Ryckmans, 1934, p.45; Harding, 1971, AV‏ 
7 کننا نفضل قراءته ك م ن. وهو علم بسیط اشتقاقه من ك م ن 
(انظر ابن منظور: ۱۹۵۱-۱۹۵۵ مح۱۳, ص۳۵۹ الزبيدي» 
٦ھ‏ مج۹ء ص۰)۳۲۲ الذي ورد ایضا بصيغة 3 في العهد القدیم 
(انظر 484.م ,1906 (Brown and others,‏ وبصيغة دمب في السريانية» لکن 
es‏ مختلف وهو "کاید" (Costaz, 1963, p.157- bil)‏ . وبصيغته code‏ جاء 
هذا العلم فی النقوش الصفوبة (انظر Ryckmans, 1934- 5, p.115; Harding,‏ 
p.505‏ ,1971( « والثمودية (انظر (King, 1990, p.451‏ ؛ Los‏ جاء بصيغة 
ك م ن و فی النقوش النبطبة (انظر (Negev, 1991, p.35‏ . 

أخ ذ: فعل ماض على وزن فعل, يعني ee‏ معروف في نقوش 
صفوية اخری (انظر 1516 ,865 ,1978 e ( Winnett, Harding,‏ والثمودية (انظر 
لذییب. ۱۶۲۱ه, ۱۲۹)ء اضافة إلى أن هذا الفعل ورد في نقوش سامية 
آخری. للمزید من القارنات انظر (الذییب. ۲۰۰۰م d‏ ص ص۱۱ - (NY‏ 

ب ق ر ت: اسم مفرد مژنث. في حالة الاطلاق يعني "بقرة"؛ وبهذه الصيغة -حسب 
معلوماتنا- يرد للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش. فقد جاء بصيغة 
ب ق ر التي عدها لیتمان صيغة للجمع. وفسرها بعنی "الاشية, الأنعام' 
(انظر 159 ,155 ,90 ,1943 (Littmann,‏ . وعلى كل فالاسم بصيغة ب ق ر أي 
ابقر ماشية؛ راس من البقر" ورد فی عدد من النصوص السامية؛ مثل 
السبئية (انظر بيستون وآخرون. ۱۹۸۲م؛ ص. (Y‏ والقتبانية (انظر 


الفصل الثالث ۹۳ 


TH das el» lain :(Tomback, 1978, 54‏ في السريانية (انظر Costaz,‏ 
p.36‏ ,1963( « وبصيغة ٦03‏ فى العهد القديم (انظر Brown and others,‏ 
p.133‏ ,1906( . آما فی اللهجة الآرامية الفلسطينية, فقد ورد بصيغة الجمع 
هكذا : ge‏ ر "آبقار": وبصيغة الفرد هکذا: ح د ب قر اي بقرة واحدة" 

. (Sokoloff, 1992, p.110 (انظر‎ 


(OY)! 
EV الذییب,‎ 
Jt بن مهن بن مشن و‎ legd 
بن مهن بن مشن وحل (بهذا المكان)‎ lac بواسطة‎ 
تحمل هذه الصخرة نقوشا عدة, نجحنا من قراءة نص واحد منها بشكل مرض؛‎ 
النصوص, فقد صعبت قراءتها نظراً للتخریب الواضح على أجزائها. ویتکون‎ LY LI 
أي‎ dd النص, المقروء من اليسار إلى اليمين؛ من ثلاثة أعلام وفعل واحد هو ح‎ 
(PY (انظر نق‎ "ue 
عمأ: یرد بهذه الصيغة -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في النقوش الصفوية,‎ 
(Benz, 1972, p.379 لكنه جاء بهذه الصيغة فی النقوش الفينيقية (انظر‎ 
Harding, 1971, Jl) الذییب» ۱۹۹۸ ۱۹ء والسبئية‎ Jl) والنبطبة‎ 
بالعلم الذي جاء بصيغة ع م في النقوش‎ Cen! وهکن مقارنته,‎ .) 7+3 
Harding, 1971, p.434; Jamme, الصفوية (انظر الخريشة, ۲۰۰۲م. ص۱۳۶؛‎ 
Winnett, Reed, 1973, والشمودبة (انظر‎ (1974, 176b; Oxtoby, 1968, p.153 
۱۹۹۷ سسن,‎ lol واللحيانية (انظر‎ (70, 199; King, 1990, p.529 
وبصيغة عمو فی الارامية (انظر‎ (VEY السعید. ۱۶۲۰ه,‎ ۷۱ 


نقوش صفوية من شمالي الملکة العربية السعودية 





Brown في العهد القديم (انظر‎ DNY Lana y ؛‎ (Maragten, 1988, p.199 
Hayajneh, فی القتبالية (انظر‎ rrt jai y «(and others, 1906, p.770 
وعلى الرغم من ان بعض الباحثين قد فسر العلم بصيغه‎ . (1998, p.200 
من ع م اي العم" (انظر السعید:‎ al المختلفة مثل: عم ع مم‎ 
نرجم‎ WLS « (Littmann, 1943, p.335; Benz, 1972, 9 ص۱۱۷‎ pity. 
أنه علم مختصر -نظراً لظهور الالف- ر يعني: "تام كامل- اسم الال"‎ 
حيث إن عم تعود إلى ع م م أي "تام كام" (انظر الذییب. ۸ھ‎ 
NT co :4. ؛ الدیسیب؛ ۹ھ ص ص۸۹-‎ ١١۸ص‎ 

.)١ صم‎ 


Jadi‏ تفسیر لهذا العلم البسیط. الذي يأتى -حسب معلوماتنا- للمرة 
الأولى في النقوش السامية: أن A‏ على وزن dal‏ من ه ن ن؛ وهن یهن 
أي > وحن | (انظر الفیروزآبادي, ia VAAY‏ ص l ( V^. ٠‏ ). ومکن مقارنته 
بالعلم هن في النقوش الصفوية (انظر 5 ,1971 (Harding,‏ والثمودية 


‚ (Winnett, Reed, 1973, 85 (انظر‎ 


النقوش الصفوية (انظر 0.558 ,1971 (Harding,‏ . والقراءة الأخرى» وهی 
الأرجح؛ اشتقاقه من dl‏ وهو "ما في ضرع الناقة إذا حلب» أو الضرب 
بالسياط أو السیوف" (انظر ابن منظور, i NAO ٩-۱۹۵۵‏ مج۱۳ء 
ص۰۸ ؛ الزبيدي. ١٤٢٢ھ (Vio N‏ وهو يعادل العلم المشان, 
الذي جاء في الوروث العربي (انظر ابن منظور. ۱۹۵۵- NANO‏ مج۱۳ء 
(EA o‏ 


۱۹ 


م ها ن: 


الفصل الثالث ۱۱۵ 


النقش رقم ) & 1(0 
ل آب ج ر ب ل م س ل م پان مر oc‏ وس لم 
wots doe dii‏ عل adel‏ فهلت 
س ل م 
بواسطة أبجر بن مسلم بن عمر بن pl‏ من قبيلة بسأء وبحث عن adal‏ 
فيا اللات (امنحبه) السلامة. 
اضطر -فیما یبدو- أَبْجَرء رغبة منه في تحاشي اصطدام نصه مع نص ¿A‏ 
(انظر نق۵ ۵ ), إلى كتابة الجزء الاخیر من نصه فی آقصی الحافة العلوية الیسری, ما 
يدل على أن نص هاني (نق 00( هو الأقدم. ویتضمن هذا النص طلب zul‏ السلامة, 
من الالهة العروفة "اللات", آثناء بحثه عن dal‏ (آفراد عائلته). ویوجد إلى جانب 
هذین النصین (نق 01( ۵۵) نص مکتوب -فیما یبدو- من قبل امرأة؛ ونقترح 
قراءته على النحو التالی: 
د بنت ملا 
ET‏ علم لامرأة لعله اختصار أو اسم تدلیل, وظاهرة الأعلام المكتوبة من 
حرف واحد في النقوش السامية -حسب معلوماتنا- موجودة فقط فی 
النقوش الثمودية (انظر الذییب, DE Y‏ ص۱۸۷ | DE Y‏ 
ص5 0). أما العلم الثاني مل أء فقد ورد Cal‏ في النقوش الصفوية Pail)‏ 
(Harding, 1971, 2‏ . 


۱۹۹ نقرش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


Macdonald and Harding, 1976, 21; Harding, 1971, p.9; ۲ ۹۶۵‏ 
Macdonald and others, 1996, 1‏ ( « والمعينية (انظر 2.188 ,1995 Said,‏ -31) : 
والتدمرية (انظر Stark, 1971, p.63;‏ )؛ واللحيانية (انظر أبوالحسن, 
۷ھ ٩‏ وفي النقوش النبطية (انظر Cantineau, 1978, p.55;‏ 
(Negev, 1991, p.9‏ ؛ والشمودية (انظر (Branden, 19560, (277, 1:2), p.46‏ . 
وهو علم بسيط على وزن آفعل, يعني "عظیم NN!‏ يعني: 
"الذي خرجت سرته أو العظیم البطن" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- i VON‏ 
«tes‏ ص۳۹ الفیروزآبادي, ۱۹۸۷م۰ (LEV Ge‏ ويمكن مقارنته بالأعلام 
ابجر, بجیر. وبجرة, التي جاءت في الوروث العربي (انظر الأندلسی, 
۲۳ ص۲۱۱ ؛ الکلبی؛ AA‏ ص۱۷۱)؛ ابن منظور» ۱۹۵۵- 
٦ء‏ مج٤؛‏ ص١٤‏ ). وللمزید من الوازنات انظر (الذییب: ۱۹۹۸ 

ص۲۳۰). 


م س ل م: علم بسیط على وزن مفعل. من الجذر السامي س ل م» ويعني gral‏ 
الخاضع . وقد جاء بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
5 والشمودية (انظر الذییب: ۰۵۱۶۲۱ (King, 1990, p.547 :Y‏ › 
واللحيانية (انظر أبوالحسنء ۰۸۱۹۹۹ (Yo‏ والمعينية al- Said, Jl)‏ 
1 ,1995)؛ بينما جاء بصيغة م س ل م و فی النقوش النبطية (انظر 
الذییب» ۰2۱۹۹۵ ۱۷؛ الذییب» ۰2۱۹۹۸ ۱۰۸؛ الذييب» ۲۰۰۲ أ 
9 ۰ ۱:۱۰). وهو يعادل العلمین: مسلم؛ مسلم؛ اللذين عرفا في 
الموروث العسربي (انظر أبن دريدء ۱۹۹۱ ص ص5 ۲۷- ۱۲۷۷ 
القلقشنديء ۱۹۸۶ ص۳۳۲؛ الاندلسي. AA‏ ص -YY£ o‏ 
(Y.‏ 


الفصل الثالث ۱۷ 





ص ص٤‏ 1- ۱۳۵؛ ‚(Oxtoby, 1968, p.153; Harding, 1971, p.346‏ 
والشمودية (انظر الذییب. ۵۹ ۹ الذییب, ۲۰۰۰م, (EN‏ 
واللحيانية (انظر آبوا حسن. ۰۸۱۹۹۷ ۰۶:۲۹ ۰۱:۵۸ ۱:۱۸۹). بینما 
عرف بصيغة ع م ر و في النقوش النبطية (انظر الذییب» ۱۹۹۵م ۲۰ 
الذييب؛ ۰۸۱۹۹۸ 4:۱۸۸؛ الذییب» ۲۰۰۲م (MY d‏ والتدمرية 
(انظر (Stark, 1971, p.58‏ « للمزید من المقارنات انظر (نق £V‏ ؛ al- Theeb,‏ 

. (1993, pp.235-1 


وس ل م: ple‏ يعرف -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى فی النقوش السامية. 


واشتقاقه, فيما بظهر. من الجذر و س لء الوسيلت وهي "المنزلة عند الملك. 
والدرجة"؛ ووسل فلان إلی اللہ وسيلة IS‏ عمل عملاً تقرب به اليه" (انظر 
ابن منظور: Mg ۱۹۵٩-۱۹۵۵‏ ص ص74 1- ۷۲۵). لذا. فهو 
علم بسیط على وزن Ja‏ يكن معادلته بالعلم FILS‏ العروف حتی 
یومنا الحاضر (انظر اخزرجي, (AAA‏ ص ۱۳۵؛ معجم اسماء العرب: 
Yee‏ ص AM‏ 


de:‏ مسبوق بالاداة ذ أ ل جاء فی عدد من النقوش الصفوية 


(انظر الروسان. SAY‏ ص صء ۲۷- ۰۱۲۷۵ ویظهر في مواقع النقوش: 
التي ذكرت القبيلة بسا" آنها احدی القبائل, التي استوطنت شمال غربي 
الجزيرة العربية. "VES‏ من أحد النصوص (انظر ,1978 Winnett, Harding,‏ 
5 أن هذه القبیلةء كانت ذات مكانة أثناء الفترة النبطية. 

فعل ماض على وزن Ja‏ مسبوق بحرف العطف الواو, الذي عرف 
بشكل مكثف في النصوص الصفوية (انظر مثلاً: عبدالله ۱۹۷۰م:؛ ١؛‏ 
Littmann, 1943, p.318; Winnett, 1975, p.157; Y ۰ VAN" ga!‏ 
(Harding, 1953, p.52; Winnett, Harding, 1978, pp.634-5‏ . وهو من JU‏ 


ح ر ص: 


نقوش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 


التي لم ترد -حسب معلوماتنا- سوی في النقوش الصفوية. 


۱۸ 


أ هل ه: اسم مفرد مذکر مضاف إلى ضمير الغائب الفرد ا مذکر؛ يعني alal"‏ 


جماعته", ورد في النقوش الصفوية (انظر عبدالله, ۰۶۱۹۷۰ ص Aye‏ 
ı (Harding, 1953, 132; Clark, 1984-5, p.14 £0 0‏ والشمودية (انظر King,‏ 
KIC 42‏ ,1990( « والسبئية Bil)‏ بیستون» ۰۱۹۸۲ ص ۲). والقتبانية 
(انظر (Ricks, 1989, p.7‏ . للمعاني المختلفة لهذا الاسم أ ه ل في النقوش 
السامية الاخری, انظر (الذييب؛ ١٠٠٠م cl‏ ص ص- ۵). 


النقش رقم (00): 


الذییب. ۱۹۹۷م نق ۵ب 

Jo Jis Ja oe مال‎ veo Jans 

بواسطة هانی بن مأل بن شل من قبيلة ب ل ل 

کتب هاني. كاتب النص؛ نصه مباشرة, بعد نهاية النص السابق رقم ۶ ۵. 


وتکمن أهمية هذا النص في ظهور اسم القبيلة ب ل ل -حسب معلوماتنا- للمرة 
ان لی کیا دی n‏ انظر (ND‏ 


uenia ص۱۱۰ هر بشابة دی‎ Aga 
-۱۹۵ ۵ و موالة" علم مشابه جاء فى الوروث العربی (انظر ابن منظور,‎ 
Ryckmans, ؛‎ ۱ ۲ DE .Y Al علم ورد في النفوش الصفوية (انظر‎ 


ı )1934- 5, p.209; Harding, 1971, 5‏ والثمودية (انظر الذييس. ۹ھ 


۱۱۹ الثالث‎ Lag 





ص" ۷؛ (King, 1990, p.516‏ . ويمكن مقارنته بالعلم ش ل أ الذى عرف is?‏ 
النقوش النبطية (انظر (Cantineau, 1978, p.150; al- Kharysheh, 198 , p.174‏ ¿ 
ij Là Jl;‏ (انظر 2.114 ,1971 Stark,‏ ( ¿ وبالعلم ش AJ‏ الذي ورد is?‏ 
النقوش اللحيانية (انظر آبوا حسن, ۰۸۱۹۹۹ ۲۱۲). وهو علم بسيط من 
ش ل ل؛ یعادل العلم شَلیل, الذي يقول ابن درید» ۰2۱۹۹۱ ص۱۱ ۰۵ عنه 
آنه: "!ما تصغير أشّلء وهی اليد الشّلأء. أو تصغير JR‏ والشل والشلل 
أي: الطراد"؛ والأشّل هو "الموج المعصم المتعطّل الکف" (انظر ابن منظور, 
6 - 03 مج۰۱۱ ص (PNY‏ 


النفش رقم )05( 

الذییب. ۱۹۹۷م نق ١‏ 

gol (J‏ ذأل lows coc‏ فھدشر 

XXX و‎ Gage 

بواسطة enl‏ من قبيلة CES‏ و (الذي) GE‏ فيا Cel‏ (الاله) ذو الشرى 
(امنحه) الغنيمة و . . 


على الرغم من التخريب والخدوش الواضحة» على أجزاء من هذا النص 
الکتوب بأسلوب الخط الداثري, فان القراءة العطاة أعلاه هي الأرجح. يبدأ النص با 
يكن عده حرف اللام» متبوعا بالعلم أن ع م dul)‏ نق۵)؛ ثم اسم القبیلة؛ التي 
بعود إليها opal‏ وهي ح ب ب» التي عرفت بصيغة ح ب في النقوش الصفوية (انظر 
¿(CIS 5336‏ وبصيغة ح ب ب فی النقوش الشمودية (انظر (King, 1990, p.691‏ 
للمزيد عن هذه القبيلة انظر (الروسان, ۱۹۸۷ء ص ص۲۹۱- (VAY‏ 


ض ب أ: يقرأ هذا الفعل إما: ض ب آ, أو: ع ر d‏ وذلك للتشابه في الشكل 
بين حرفي الراء والباء؛ في النقوش الصفوية. والقراءة الثانية, وهي ع ر أ 


نقرش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


فعلی الرغم من أنه کفعل بأتی -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى؛ إلا أنه 
من غير الستبعد أن الفعل يعني "استراح" لأن "عریت" في العربية تعني 
"آلقي عنها الرحل وترکت من الحمل» آرسلت ترعى"؛ وعری تعني "الرواحل 
والأحمال" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- NAOT‏ مج۰۱۵ ص۶۵). وهکذا 
بظهر أن صاحب النقش dog "edil‏ أي dyl"‏ الرحل والأمتعة عن ظهر 
جمله (أو جماله) لترعی, بينما كان ینعم بقسط من الراحة. وأثناء مراقبته 
لجماله (أو (alos‏ دعا الاله ذا الشری عنحه الغنيمة. لذاء فقد يقرأ النص 
هكذا: "بواسطة انعم من قبيلة حباب واستراح» فيا ذا الشرى الغنيمة 
و...". والمقصود بالغنيمة هو الربح والتوفيق لجماله برعي موفق. اما إذا 
آخذ بالقراءة الأولى» وهي ض ب أ,؛ التي تعني "غزا". فإن ما برجم هذا 
لاحتمال هي عبارة: ف ه د ش ر غنم ت أي "فيا ذا الشری (امنح) 
الغنيمة". الدالة على أن انعم يطلب النصر والغنيمة, بطبيعة حال؛ بعد 
غزو. وعلى كل؛ فالفعل جاء فى النقوش الصفوية (انظر ,1943 Littmann,‏ 
Winnett, Harding, 1978, 74, 166, 2828, 3920‏ :742 ,160( « وهو يماثل فی 
العربية الفعل ضبا أي ظفر فى" (انظر ابن منظور, ig A0 NA 0 O‏ 
مج ١ء‏ ص٤۷٤؛‏ الزبيدي» ١٤٠٥ھ‏ مج۰۱۰ ص۰۳۱ المعروف بعنی 
"حارب. قاتل" في النقوش السبئية (انظر بیستون وآخرون؛ ۱۹۸۲ 
ص ١2)؛‏ ومعنی "بحرك حربا" بصيغة SAY‏ في العهد القدیم (انظر Brown‏ 
«(and others, 1906, p.838‏ وبالعنی نفسه بصيغة sab" a‏ فی الحبشية 
الكلاسيكية (انظر (Leslau, 1987, pp.544-5‏ . لاله المعروف لدی القبائل 
العربية البکرة د ش رء وهو الاله ذو الشری, انظر (موسکاتی. ۱۹۵۷ء 
ص ص٢٥۲-‏ ۲۵۷؛ باخضسشنوین» ۰۱۹۹۲ ص ص۵۵ - ۵۸: الذییب: 
۸ء ص ص۷٤‏ - (EA‏ 


الفصل الثالث ۱۳۱ 


ع ن م ت: اسم مفرد مؤنث مضاف: يعنى الغنیمهة" جاء في عدد من النقوش 
الصفوية؛ (انظر Littmann, 1943, :£VY ۰۲۶۳۲ ۰۱۹۸ N Y ios‏ 
p.340; Harding, 1953, 153; Oxtoby, 1968, 76, 78; Winnett, Harding, 1978,‏ 
(p.640; King, 1990, p.75; Abbadi, 1986, p.261:3‏ . 


اللفش رقم (OV)‏ 
TOWN‏ ۷ھ لق Jamme, 1971, 61 =Y‏ 
حل ف ل ه ب ل أ ب ي ن ر و ص و LS‏ و د ٿا وحم 
خلف Ul‏ بن ol‏ 2 و Am‏ هذه الأرض الرتفعة وربع وحمی Cl gles)‏ 


*4 


درس جام هذا النقش, الکتوب على هيئة داثرة. الا أنه لم یوفق في تفسیر 
جزئه الأخير. وتکمن آهمية هذا النص» |ذا صح تفسیرنا للكلمة الأخيرة فیه, أنه Jal‏ 
اشارة إلى مارسة هذه القبائل العربية للحمى؛ ومعرفتها به EN‏ أدناه). 
مل ف ل ه: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية» يعني "خلف صالح (من) الله 
(الإله)". ورد بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر ,1971,62 Jamme,‏ 
132a‏ 728) ؛ Ly‏ عرف بصيغة خ ل ف | ل ه ي في النقوش النبطية (انظر 
الذييب» ۸ھ NYY. M‏ ۹ وبصيغةخ ل ف له في 
الشمودية (انظر Harding, 1971, p.227; King, 1990, p.498‏ ( . انظر أيضًا نق 
رقم NG‏ 
اب ي ن ر: la‏ ابس أ ب ي ن ب - على الرغم من أن جام لم بعر أي اهتمام 
للعلامة التالية ضرف النون. التى تقرأ اما: wit.‏ أو ol 5 vale‏ 
| ب ي ن. وإذا صحت هذه القراءة المعطاة, فهی المرة الأولى التي يظهر فيها 
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علم صفه الاله docs‏ بشبه الجزيرة العربية -وهي فی هده 
JU.‏ أ ب- متبوعا بالفعل المضارع ي ن ب؛ من نب أي صاح" (انظر ابن 
منظور, 1900 a NAO‏ مج۱. ص ص۷٤۷- (YEA‏ أو بالفعل المضارع 
ي نر من النور (انظر ابن منظور؛ i 350 NADO‏ مج۵؛ ص ص ۲۶۰- 
۹, ذ السائد أن تأتی الأفعال التابعة لاسم الإله. أو صفته» بصيغة 
الماضى. 

تعددت العانی, التي اقترحها الدارسون لهذا الفعل. فقد اختار له 
جام معنی : (Withered) "5 (Jus‏ (انظر 2.63 ,1971 (Jamme,‏ : وتبعه فى 
هذا الباحث كلارك (Clark, 1984-5, pp.16-7, 20:2 Bil)‏ بينما اختار 
الكندي ونيت معنى آخر؛ وهو: "بنى قبراً" (انظر 90 ,1957 (Winnett,‏ « وأیدہ 
فی هذا یوسف عبدالله Jil)‏ عبدالله. ۰۱۹۷۰ ۰۱۳ ٦٦ء‏ ۰۸۲ AM‏ 
والباحثان البریطانیان ماکدونالد وهاردنج (انظر ,1976 Macdonald, Harding,‏ 
4 وکان العالم GUY!‏ لیتمان قد فسره بعنی "بنى علامة al)‏ 
Lal . (Littmann, 1943, 683, 684, 685 bil) "..J («La‏ عندما تکون 
ص و Gals‏ فانها لا تخرج عن العاني الثلائة التالية: 


الاول: Y‏ وهو الفشترح من وليت وهاردنج والبلجیکی جام (انظر 


Winnett, Harding, 1978, 409۸, 409B, 464, 2134, 2148: Jamme, 1970, p.39, 


(no: 4‏ . الثاني: 'علامة (حجرا) فی الطریق" (انظر عبدالله ۱۰ھ 


ص۷)). الفالث: Goa"‏ قوة" (انظر 3 ,1976 Macdonald, Harding,‏ . 


ویبدو أن المعاني الثلائة أعلاه. لا تعطي معنّی مناسبًا لهذا النص» خصوصا 
abel o‏ تیب اعطت معاني كثيرة ل ٠ ¡gro‏ منها: أن الصوی هي ما 

غلظ وارتفع من الأرض. لم يبلغ أن یکون جبلا " (انظر sra tl‏ ۵۹ھ 
ص ص٤ ۲٤٠١‏ - ۰/۲۰۵ وقول الزبيدي: NE‏ أي "نزلوا الصوى 


۱۳۲ 


ص و ي: 


الفصل الثالث VIF‏ 








وهی الأرض الرتفعة" (انظر Ne‏ مج۰۱۰ ص۲۱۵). ولذلك 
يبدو أن التفسیر الأرجح لهذا الفعل هو: JS"‏ هذه الأرض الرتفعة". 

وقجدر الاشارة إلى أن ص و ی تعني: "Cul nel‏ في النقوش السبئية 
(انظر بیستون واخرون. ۰۸۱۹۸۲ ص۱۶۱). كما ان الجراح فی دراسته 
لأسماء الأماكن والواضع في النقوش الصفوية. آشار إلى ظهور ص وي 
کمعلم S‏ (انظر الجراح» ۰2۱۹۹۳ ص84 ). وعلی الرغم من الجهد البذول 
من الباحث "الجراح" فی إعداده لوضوعه. الا أنه -في تقدیرنا- لم يوقق في 
طرحه وإبرازه بشكل مقنع؛ فإضافة إلى عدم إثباته لمصادر ومراجع أخرى 
ذكرت أسماء أماكن مثل: ,1971 Jamme,‏ وغيره؛ فانه لم یوفق في إقناعنا 
gb‏ معظم هذه الأسماء. هي أسماء أماكن ومواضع عدا القليل؛ مثل: 
At. Dong‏ ت د م ر» ص صرة ١‏ - ۲۰. فالواضح أن مسعظم 
N]‏ آوردها الباحث, ليست الا مواضع استخدمت من قبل القبائل 
الصفوية. أثناء مواسم الربیع والكلاً. لهذا كان الأجدر بالباحث التأکد من 
ظهور (وجود) مظاهر استيطانية, تدل على أن الاسم لموقع او لوضع. كما 
أن الباحث قد شطع كثيراً في مقارناته بالقری, التي تحمل أسماء مشابهة 
أو مطابقة لأسماء أماكن الرعی والربیع؛ المذكورة في النقوش الصفوية؛ |5 
الكثير من هذه القرى» التي قارن بها هي هجر أنشئت حديمًا؛ فأسلوب 
المقارنة بتشابه الأسماء (الأماكن) القديمة والمعاصرة لا يعتد به. إلا فی 
حالة احتواء هذه القری, أو المواقع القارن بهاء على دلائل آثرية على 
قدمها. ويجدر أيضًا لفت الانتباه إلى أننا لا نميل إلى تفسير الخريشة؛ 
۲ ص لکلمة ه ص و ي ن بمعنى جماعة السباع". فنحن 
نری أن ه ص ي ن هي الاسم المذكر في حالة ا جمع؛ لظهور النون والتعريف 
لوجود الهاء. ویعنی: NT‏ ليقرأ النص رقم: ۲۶ هکذا: 
(هذه) الاراضی المحمية للحي. 
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نعل ماض, لم یظهر -حسب معلوماتنا- من قبل في هذه النقوش الصفوية, 
وفسره جام asl‏ 'الماء العكر غير النقي" Lax, . (The Water was muddy)‏ 
بلهجة أهل العلا -کما ذکر لنا الأخ عبدالله نصیف - تعنی: "بقايا الماء 
الراكد المتبقي في البركة". وفي تقدیرنا أن جام لم یحالفه الصواب فی هذا 
لتفسیر؛ فالفعل, يقارن ب آخمی المكان" أي: جعله حمى لا یقرب" 
والحمّى هو "موضع فيه NS‏ يحمى من الناس أن يرعى" (انظر ابن منظور, 
۵ - 180 مجع۰۱ ص۱۹۹). لذاء فالعنی الأرجح لهذا الفعل هو: 
'حمى المكان؛ جعله e‏ وقد عرف العرب الحمى في الإسلام وقبله, ومن 
أشهر أماكنه فی شبه الجزيرة العربية الربذة (انظر الراشد, VEY‏ 
ص ص ۳۳۵ - ٦ء‏ وتوجد آماکن حمي أخرى بأهمية TA‏ نفسها: 
مثل: حمی ضربة. وحمی فبد» وحمی النیر: TI‏ الشری» وحمی 
النقيع؛ وغیرها (انظر الراشد, ١٤٠٢ھ‏ ص ۲۷). وا لا شك فيه أن 
مفهوم الحمى؛ كان مختلفا شیٹا ما فی الاسلام عنه في الجاهلية؛ لنهیه 
صلی الله عليه وسلم أن یحمی على الناس كما كان في الجاهلية (انظر 
پاقوت. ca MA‏ مج۲. ص۳۰۸)ء وهو أن تحمی الأشياء التي جعل رسول 
الله -صلی الله عليه وسلم- الناس فیها شرکاء: وهی: الما ء والكلاً والنار 
(انظر ابن سلام» (AS‏ ص٦۳۸).‏ 


ATE 


ed 


dec 


اللفش رقم (OA)‏ 


ل ق ل م ت QV‏ أك نزت و[ 9-0 او XX‏ ي كا ه ود 
xxx‏ 


بواسطة قلمة بن أكنة و [. . ... . ...]و × “اي × ×یا (الاله) ود × × 


الفصل الثالث ۵ ۱۲ 





آحرف هذا النقش, الکتوب بأسلوب الخط احلزونی. کتبت بأسلوب مقبول, 
ولکن بسبب نوع الصخرة الستخدمة, والتخریب والطمس التعمد على أجزاء النص. 
صعب إعطاء قراءة مقبولة وكاملة له. ونحن نقترح احتمال أن تعنی ه و د يا (الإله) 


و ۵ . 


ق ل م ت: علم ورد في النقوش الصفوية (انظر 875 ,1957 (Winnett,‏ ۰ ويمكن 
معادلته بالعلم "قلم". الذي ورد في الوروث العربي (انظر الشمري, 
EN:‏ ص١١٦‏ ). وهو -فیما یبدو- علم بسیط على وزن فعلة من 
ق ل م. القَلم "الذي يكتب به"؛ وهو أيضًا "السهم الذي یجال بین القوم في 
لقمار", وهو Cul‏ "الم" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۲-۱۹۵۵ NY pe‏ 
£4.00( 

| ك ن ت:علم لم یات -حسب معلوماتنا- بهذه الصيغة سوى في النقوش التدمرية 
(انظر 0.67 ,1971 Lay t(Stark,‏ عرف بصیفتی ك نت وك ن نت في 
النقوش الصفوية (انظر dace, (Harding, 1971, pp.505-6‏ ك نت فى 
الفينيقية (انظر (Benz, 1972, p.333‏ وبصيغة ك ن ت فی النقوش 
الشمودبة (انظر (King, 1990, p.541‏ « والسبئية (انظر ,1971 Harding,‏ 
.(p.505‏ وعلی الرغم من أن Nas 3 Ma‏ تعنى فی السريانية 'رفیق؛: 
«dis,‏ زمیل" (انظر «(Costaz, 1963, p.157‏ فاننا نرجم اشتقاق هذا العلم 
من: الکن والکنة؛ والکنان وهو وقاء کل شىء وستره" Bil)‏ ابن منظور؛ 
6 - 1505م مج۱۳ ۰ ص۳۹۰). لذا فهو علم بسسيط على وزن 
ilas]‏ یعنی "الستور, الحفوظ". والقصود دعاء للالهة بستره وحفظه. وان 

صح هذا التفسیر, فهو یعادل العلم MEUS"‏ الذي جاء في الموروث العربي 
(انظر الکلبی. (SAN‏ ص۱۳۶), ویری أبن دريدء ۰۱۹۹۱ ص۰۲۸ أن 
لعلم كنانة اسم من أسماء الأسد. بنو ES‏ هم بطن من ثقيف (انظر ابن 
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ie ۱۹۵ ۱-۱ 00‏ م۱۳ ۱ ص ۱۲ ۲ . وهذأ pevai‏ مکن مقارنته -رتحفظ- 
مع العلم الوارد بصيغة 770017 في العهد القدیم Brown and others, Bi!)‏ 
7 ,1906( . 


النقش رگم )05( 


ل ع ب د ل ها بن dl;‏ وت ش وف ari J!‏ 


وم 
بواسطة Le‏ بن وائل. و(الذي) اشتاق إلى أخيه (أخيه) ge‏ (تحسر على 
ذکری (ul‏ 
بخلاف الکلمة الاخيرة في هذا النص: الکتوب بطريقة حلزونية. والتي ربا 
E‏ اما: كفعل» هع أو كاسم علم SD‏ ع (انظر أدناه)؛ فان القراءة العطاة al‏ 
مقبولة. ویتضمن النص اشتياق وحسرة؟ كاتبه عبداللّه على أخيه (انظر نقء Y‏ 
للفعل ت ش و ق انظر )55 AVE‏ 
ع ب د ل ه: علم مركب على صيغة الجملة الاسمية» يعني: "خادم/عبدالاله", ورد 
بهذه الصيغة فی نقوش صفوية اخرى (انظر :0.400 ,1971 Harding,‏ 
(Jamme, 1971, p.104; Hazim, 1986, p.82‏ والشموديبة (انظر الذییب 
۹ھ ۰ Y peal‏ ام (King, 1990, p.523:‏ واللحيانية 
(انظر أبوالحسن» ۰۸۱۹۹۷ ۷۸: ۱)ء والمعينية (انظر ,1995 al- Said,‏ 
Leis . (p.133‏ عرف بصيغة عب دا له في النقوش النبطية (انظر 
NN le!‏ 
ص ص۱۳۹-۱۳۸؛ الذییب. ۰۱۹۹۸ ص۹٩‏ ۵ ) . 


الفصل الثالث ۱۲۷ 





وألن: علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
«(p.633; Jamme, 1983, (IM46940a), p.194‏ والغمودية ),1990 King,‏ 
0ء والنبطية (انظر الذییب. .)١ :۲۰۹ NAA‏ وهو علم بسيط 
على وزن فعلان» من الجذر و | ل. للمزید انظر (الذییب. ۰۱۹۹۸ ص ۱۷۲ 
الذييب: ۱۹۹۹م ص۲۹ ) . 

ipa‏ هذا الفعل CA‏ بتحفظ ie Jo‏ العادل للفعل العربي e‏ بلع 
abe il‏ وابتلعه وتبلعه جرعه (انظر ابن منظور. ۵ ۹-۱۹۵ ۱۹۵م؛ 
مج/. ص۲۰؛ الزبيدي» ١٤٥٢ھ‏ مج ۵ ص۲۸۲). وبذلك بکون قصد 
کاتبه UL‏ أنه جلس لبرهة لغرض الاکل. لکننا نرجح القراءة GPM‏ وهی 
ig A‏ من هاع لاع أي "جزوع" (انظر ابن منظور» ۱۹۵۱-۱۹۵۵م؛ مج248 
ص۳۷۸). والقصود أن عبدالله. عندما اشتاق إلى آخیه, جزع وتحسر. 





الفصل الرابع ۱۳۱ 





:)۱۱ ( رقم‎ uad 


الذییب, ۱۹۹۸ء IN‏ 


ل ألهه بن مقمال بن ct‏ بن زع‌ ارت 

بواسطة all‏ بن مقم إل بن جحاف بن زعكرة 

كتب هذا النقش بأسلوب جید. ما جعل القراءة المعطاة أعلاه مقبولة. 

أل هه: علم يرد -حسب معلوماتنا- بهذه الصيغة في النقوش السامية, لكنه ورد 
بصيغة أ ل ه في النقوش الصفوية (انظر dois E‏ ۲۰۰۲م. ص 9١١؛‏ 
(Harding, 1971, p.71; Oxtoby, 1968, p.134‏ ؛ والثمودية (انظر الذییب 
(YE OS‏ والتدمرية (انظر (Stark, 1971, p.68‏ والنبطية (انظر 
.(Cantineau, 1978, p.63; Negev, 1991, 2‏ للمسسزید من الوازنات 
والقارنات انظر (الذییب, 1999١م, io Wo‏ ص۳۸). 
وعلی الرغم من ولا (انظر (Littmann, 1943, p.298‏ : شرحه معنی 
"pool‏ وستارك بمعنى "N.N is god"‏ (انظر (Stark, 1971, p.68‏ , فاننا 
لا نستبعد: أيضًاء أن يكون اشتقاقه من YY‏ وهي: BET‏ العظیمة" 
(انظر ابن منظور. ۱۹۵۱-۱۹۵۵ مج۰۱۳ ص١27). AL‏ فهو قد یکون 
علم بسيط على وزن ALS‏ يعني "الحية". 
: ق م | ل: علم جاء بهذه الصيغة فى النقوش الصفوية (انظر Harding, 1971, p.560;‏ 

King, ؛ والشمودبة (انظر‎ (Hazim, 1986, p.116; Abbadi, 1986, p.261 
ويمكن مقارنته‎ . ( Cantineau, 1978, p.142 والنبطية (انظر‎ , (1990, p.549 
بالعلمین ي ق م ! ل. وم ق ي م. اللذین عرفا في النقوش القتبانية (انظر‎ 
؛ وبالعلم | ل ق و م الذي جاء في المعينية‎ (Hayajneh, 1998, pp.239, 281 
وبالعلمين اللذين وردا بصيغتي مق م‎ ı (al- Said, 1995, p.63 (انظر‎ 


۱۳۲ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 











,| ب ق م في النقوش الفينيقية ı (Benz, 1972, 0404 bil)‏ وبالعلم 
أ خ ق م» الذي ظهر في النقوش الأوجاريتية (انظر ,1967 Gründehl,‏ 
8 وبالعلم الذي عرف بصيغة D'D*‏ في العهد القدیم (انظر Brown‏ 
.(and others, 1906, 9‏ وهو علم مركب على صيغة الجملة الاسمية 
بعني "بارز» مرفوع بواسطة (الإله) "UL‏ إذ إن عنصره الأول يعود إلى الجذر 
السامي ق و م» (انظر «(Hoftijzer, Jongelimg, 1995, pp.997-1003‏ وكان 
لیتمان قد فسره بمعنى alas"‏ الله "Gil,‏ (انظر .(Littmann, 1943, p.326‏ 


جح ف: علم جاء مرة واحدة في النقوش الصفوية (انظر,1986 Abbadi,‏ 
1 وكذلك فی النقوش الثمودية (انظر الذییب؛ ۲ King, Y‏ 
p.486‏ ,1990( وهو يعادل العلم العروف في الوروث العربی "الجحاف' 
(انظر الاندلسي. ۰۱۹۸۳ (PVE Ge‏ الذي فسره ابن دريد, e AA‏ 
ص۳۰۸ بأنه "من الجحف وهو اقتلاعك الشیء واستثصالك ایاه. AR y‏ 
لشيء الوادي إذا اقتلع آجرافه". لذاء فهو قد يعني مجازاً: "ا جارف 
القوي". أما الأصمعي» فقد فسّرہ بأنه مشتق من ARM‏ وهو قش 
الشيء من abel‏ ويقال: cimo‏ الزبد aU‏ (انظر الأصمعي» ۱۹۸۰م. 
ص86). لکننا نعتقد أن اشتقاقه من الجحاف» وهو "الوت" (انظر ابن 
منظور. ۱۹۵۵- ٦۱۹۵م, Age‏ ص ص۲۱- ۲۲). وقد عرف "BLN‏ 
اسم جبل في اليمن (انظر یاقوت. ۰۱۹۸۱ مج ۰۲ ص ۰)۱۱۰ ولا Jl‏ 
معروفا إلى یومنا الحاضر (انظر الخزرجي» (NAA‏ ص ۵ ۲۰؛ معجم اسماء 
العرب, ges ۰۱۹٩۱‏ ص۲۹۸). 

زع ك ر ت: على الرغم أن هذا العلم ورد في نقوش صفوية أخرى (انظر Harding,‏ 
9 ,1971) , الا أنه يصعب علینا اعطاء تفسیر مقبول له. 
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النفش رقم (1۱): 
الذییب؛ ۱۹۹۸ء نقاب 
ل ب نأ ح ل ب بن مقمال Yee‏ بن زعكرت 
بواسطة بن أحلب بن مقم ال بن حجاف بن زعكرة 
يتبين من نسب صاحب هذا النقش. المكتوب بأسلوب جيدء أنه cola El‏ 

النقش السابق رقم .٠١‏ 

ب ن أ ح ل ب:علم مركب على صيغة الجملة الاسمية, يعني -فيما نعتقد- "ابن 
لحلاب" إذ إن عنصره الثاني ربا اشتق من ح ل ب أي ۳ غلیب" الذي جاء 
إضافة إلى العربية (انظر ابن منظور, 73800 11801 Nga‏ 
ص ص۳۲۷- (PO‏ فی الأوجاريتية (انظر (Gordon, 1965, p.396‏ 
والفينيقية (انظر 0.104 ,1974 (Tomback,‏ ؛ والأرامية الدولية (انظر 
(Hoftijzer, Jonling, 1995, 2‏ وفی اللهجة الآرامية الفلسطينية 
اليهودية Sokoloff, 1992, 0.201 bi!)‏ (+ بینما عرف بصيغة TOM‏ في 
العهد القدیم (انظر 0.104 ,1988 (Holladay,‏ « وبصيغة ENV‏ في 
السريانية (انظر ۲.105 ,1963 (Costaz,‏ « وبصيغة halaba‏ فى الأثيوبية 
الكلاسيكية (انظر (Leslau, 1987, p.229‏ . ولکننا Y‏ نستبعد, أيضًاء أنه 
يعني "ابن الغیث": Ws,‏ باعادة العنصر الثانی ح ل ب إلى ا لاحلاب» ويراد 
به LEY!‏ وإذا جاء القوم من كل وجه فاجتمّعوا طرب ونحوه (انظر 
الفراهيدي, ۲۰۰۱م. ص ۲۰۷). وعلى JS‏ فلم يظهرهذا العلم -حسب 
معلوماتنا- بصيغته هذه في النقوش السامية الاخری, لكنه جاء بصيغة 
ب ن ح ل ب ت فى النقوش الأوجاريتية Gröndahl, 1967, p.135; El)‏ 
(Gordon, 1965, p.396‏ . وقد عرف عنصره الثاني كعلم في النقوش 


ME‏ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 
الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.197‏ : والشمودية (انظر Branden,‏ 
p Ls 9 (19564, p.178‏ الرغم من أنها قرأ ud mr JS be‏ 
ح ل ب ت فى اللحيانية (انظر 198 ‚(JS‏ وبصيغة ح لبو فى النبطية 
(انظر (Negev, 1991, p.29‏ وبصيغة 225 فی العهد القديم (انظر Brown‏ 
(and others, 1906, p.317‏ . 

للفش رقم (WY)‏ 


الذییب, MAMA‏ نق۲| 


od,‏ بن dolo‏ بن لمع ض 


J 


بتضمن هذا النص القصیر, الکتوب داخل إطار؛ على آسماء ثلاثة أعلام. 
وبخلاف الجزء الأخير منه: فان القراءة العطاة أعلاه جيدة. 


وش ك ت: علم عرف بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر :118 ,1971 Jamme,‏ 


(Harding, 1971, p.643‏ والثمودية (King, 1990, p.562 bi!)‏ ؛ والمعينية 
«(al- Said, 1995, p.177 bil)‏ والسبئية (انظر 2 :4536 (Res‏ . ويمكن 
مقارنته بالعلم و ش ي ك ت/و س ي ك ت. الذي عرف في النقوش النبطية 
(انظر .(Cantineau, 1978, p.90; Negev, 1991, p.25‏ ويظهر LJ‏ آن اشتقاق 
هذا العلم من الوسيك (الوشيك) أي "السریم" (انظر الجوهري؛ AAVA‏ 
مج oe‏ الزييدي, YN‏ مج ۰۷ ص۱۹۱- ۱۹۲). AY‏ فهو 
علم بسیط على وزن فعلة, بعنی السریع", وربا یکون القصود معنی الاسم 
ie pall‏ هو أن الولادة كانت قبل انتها ء الدة الطبيعية. أي أقل من تسعة 

آشهر. 
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MEZ Y الخريشة:؛‎ bil) علم عرف بصيغته هذه فى النقوش الصفوية‎ : solo 
؛ وهو -فیما یظهر- علم مركب من حرف الجر‎ (Harding, 1971, p.90 ۶ 
الباء, و أ دد الذي رب یکون على علاقة بالاله ه د د أحد آبرز الآلهة‎ 
د د الرافدی (انظر اسماعیل,‎ Í الآرامية؛ وهو إله الرعد والریاح, ویقابل‎ 
وهکذا: فالعلم يعني‎ . (Cooke, 1903, p.164 :£Y - ص ص۳۱‎ ھ۹٤‎ 
'بواسطة (بدعم) الاله ادد". للمزيد من معرفة الاعلام التي تبدأ بحرف‎ 
.(al- Said, 1995, p.208) bil الباء‎ 

غل مع ض: علم مركب على صيغة الجملة الاسمیة؛ یحتمل معنیین, أولهما: هو 
"لام عوض (من الإله)"؛ وثانيهما: هو pe‏ عبد عوض/عاض" 
تعنصره الأول هو الاسم ill‏ المذكر Lely adhe"‏ الثاني فهوء اما: whe‏ 
لشخص, أو لاله أو لقبيلة. وعلى کل, فالعاض هي بطن من الأزد (انظر 
کحالة: ۱۹۸۵ Vee‏ ص۷۰۳). وتجدر الإشارة -نظراً للتشابه فی 
الشکل بين حرفي العين والجیم- إلى إمكان قراءة الجزء الثاني: ع ج. 


النقش رقم OY)‏ 

TEAM الذییب»‎ 

J‏ فرك بن ct‏ بن زعكرت هبكرت 

(هذه) البكرة (بواسطة) لفرك بن جحاف بن زعكرة 

و و یی اضافة إلى هذين النقشين AT)‏ 
رسمان لجملين (بكرتين)؛ احداهما هى العائدة (الرسومة) من فرك, والاکثر اتقانا؛ 
كُتب إلى جانبها سد رم می رث ص أو ب ث ue‏ فشكل 
حرفي "الراء" و "الباء" متشابهان في النقوش الصفوية, ولا يستبعد أن يكون 
ر ث ص/ب ث ص, هو اسم هذا الجمل (هذه البكرة). للعلمين جحاف وزعکرة انظر 


۱۳۹ نقوش صفوية من شمالي الملکة العربية السعودية 


(نق۱۰). ویبدو أن "فك" هو عم صاحبي النقشین ۰۸۰ ٦١‏ . 
ف ر ك: علم Lad d‏ ف ب ك. والقراءة الثانية تأتي في هذا النوع من 
النقوش للمرة الأولى. آما القراءة الأولى. فهو علم عرف» اضافة إلى 
النقوش الصفوية؛ فى النقوش الحضرمية (Harding, 1971, p.466 bi!)‏ 
واشتقاقهمن ف رك (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ٩۱۹۵م‏ مج ۰۱۰ 
ص ص1۷۳ - ٣۷٤‏ ؛ الفراهيدي, Y N‏ ص (VEN‏ وقد آشار ابن درید, 
۱ھ ص۵۱ ۰ إلى بطن یعرف باسم بنو آفرك» وفسره بانه من قولهم: 
رجل آفرك أي "ضعيف اليدين" Bil)‏ اہن دريد؛ ۰۸۱۹۹۱ ص۱۸١۵).‏ 
ب ك ر ت: اسم مفرد مؤنث: يعني "بكرة"؛ مسبوقة بأداة التعریف الصفوية "الهاء". 
عرف بشکل ملحوظ في النقوش الصفوية ol)‏ الخریشة:؛ ۲۰۰۲م. 
ص ۶۷ ۱۱ Littmann, 1940, 55; Littmann, 1943, «YA ig ۷ TEES‏ 
p.302; Winnett, 1957, p.147;Oxtoby, 1968, p.167; Macdonald,‏ 
Harding, 1976, 18, 20; Winnett, Harding, 1978, p.63; King, 1990,‏ 
2 والثمودية (انظر الذییب. 8( ص۲۱۸). وعرف بصيغة 
ب ك رت اي "ا مل الصغیر في النقوش السبئيء (انظر بيستون. 
۹۳۲ھ (YA‏ وبصيغة 7323 فی العهد القديم (انظر Brown, and‏ 
(others, 1906, p.114‏ . 


النمش رقم )14( 
الدییب؛ FS a VIÑA‏ 
له لكت بن سلم 
بواسطة مالكة بن سالم 
تصعب قراءة الحرف الثالث في العلم الثاني الذي اختفت معاله نتيجة 
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للعوامل ا جویة؛ بناءٗ على القرين في النقش التالي رقم ۹۵ (انظر أدناه) غير ميم. 
وهکذا يقرا س ل م. وهو علم بسيط على وزن pols‏ يعنى JU JP‏ الخالى من 
Cal METE‏ وهذا العلم, الذي يعادل adl‏ العروف سالم؛ على نحو مکثف 

في النقوش السامية, للمزید من القارنات انظر (العبقل, الذییب, ١۱۹۹ء‏ 
ص ص٩۵‏ ۱- ۷ الذييب» .(Hayajneh, 1998, pp.161- 2: Mua MM‏ 
للعلم الأول مالكة؛ انظر نق Yo‏ 


النقش رقم )0( 

الذییب؛ ۱۹۹۸م؛ نق٤أ‏ 

aJo بن‎ adds زع‌ شارت بن‎ d 

بواسطة زعكرة بن مالكة بن سالم 

تحمل هذه الصخرة ثلاثة نقوش صفوية قصيرة, كتبها إخوة ثلاثة, من بينها 
هذا النص, الذي كُتب بأسلوب جيد. ويعميز هذا النص عن النصين الآخرین, رقمی 
٦ء‏ في إيراده لاسم جدهم المدعو Uo‏ (انظر (VEG‏ ويبدو أن عامل المساحة 


هو الذي دفع أخويه (انظر JENE‏ عدم كتابة اسم الجد. للعلم زعكرة؛ انظر 
(ul‏ 


النفش رقم (۱۱): 

ب٤قن‎ MA الذییب.‎ 

ل م ع ل ط 0c‏ م لكات 

بواسطة معلط بن SU‏ 

يتضمن هذا ایس تنج الذي کُتب أسفل النقش السابق Al‏ نق (No‏ 
علمين؛ للعلم الثاني انظر (نق 


نقرش صفوية من شمالي الملکة العربية السعودية 








مع ل ib‏ علم بسيط على وزن o‏ من ع ل ط. وعلی الرغم من أن ابن درید, 


۱ھ ص۳۰۸ أعاد اشتقاقه من "علاط" وهو وسم البعير بوسم في 
عرضي s‏ أو في عنقه. فتقول علطت البعیر اعلطه فهو معلوط. فإننا 
EURE‏ أن اشتقاقه من علاط وهو Cem‏ وأعلاط تعني النجوم" 
وأفرادها (انظر الفراهيدي, AV N‏ لذاء فهو قد يعني 
النجم". وقد جاء هذا العلم بصيغته هذه في النقوش الصفوية (انظر 
(Harding, 1971, 5‏ . بینما عرف بصيغة ع ل ط ت في اللحيانية EN‏ 
9 18). وعلاط؛ وعليط؛ b all,‏ أسماء sl‏ مشابهة؛ وردت في 
الوروث العربي (انظر ابن منظور, ۰-۱۹۵0 ٦۱۹۵م‏ مج۷؛ ص ۱۳۵۵ 
الزبيدي» ANN‏ مج ANA yo‏ 


انفش رقم (OW)‏ 


ل ع ذ ر ب ن ۾ ل ك ت 


عدر علم بسیط. إما: أن یکون على وزن فاعل» ويعني qeu‏ ا حامی"؛ أو أن 


یکون على وزن Js‏ من عدر" ]$3 کشرت ذنوبه وعیوبه آو على وزن 
JU‏ من "عذر" أي جانب الشيء. وهو من الأعلام التي ظهرت. اضافة 
إلى النقوش الصضوية. (انظر الخريشة. ۲ ص۱۳۳ Ryckmans,‏ 
p.158; Harding, 1971, p.412; Oxtoby, 1968, p.101‏ ,1934-5( في عدد 
من النقوش السامية الاخری؛ للمزید انظر (الذییب. ١٤١ھ‏ ص۲۲؛ 
الذییب. ۰۲۰۰۲ ص ص۹۷- ۹۸ ). وتجدر الاشارة إلى أنه عرف بالصيغة 
المركبة فی النقوش القتبانية بصيغة ي ع ذ ر ! ل (انظر ,1998 Hayajneh,‏ 


۱۳۹ 
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۱۹۹۹ وفي اللحيانية بصيغة ع ذ ر إل (انظر أبوالحسن.‎ (p.279 
(PY) 


اللفش رقم (WA)‏ 


ل ن عم ي بن See‏ بن علل oy‏ جرمت 


فیما عدا الحروف (العلامات) الکتوية على الحافة الیمنی للصخرة -التی ربا 
كتبت تقليداً فقط- فان القرا be‏ العطاة آعلاه مقبولة. وقد رسم الکاتب -کاتب النص 


شخصين (رجل وامرأة)؛ في وضع مخل بالحياء العام (حال جماع) ؛ بجانب 


او غیره؛ 


È .* 
4 + 
* 


د ۳ “Se‏ علم مختصر يعني Tow‏ هد به (من الاله). وقد ورد بهده الصيغة فى 


Harding, 1971, :V£ ٦ ne .۲ النقوش الصفوية (انظرالخريشة.‎ 
(King, 1990, p.555 (انظر‎ doo, al, (p.595; Oxtoby, 1968, 331 
Maragten, 1988, والارامية (انظر‎ « (Negev, 1991, p.44 والتدمربة (انظر‎ 

(0 انظر ایض النقش (رقم‎ (p.187 
۱۳۳۲۳ علم ورد بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر الخريشة. ۲۰۰۲م۰‎ 
Ryckmans, 1934- 5, p.165; Harding, 1971, p.431; Oxtoby, 1968, 278, 
Winnett, Reed, 1973, 32, Brandedn, 19565, والتثمودية (انظر‎ 6 
۱۰:۲۲۱)؛ والمعينية‎ VAS واللحيانية (انظر آبوا حسن.‎ 4 
بینما عرف في النقوش القتبانية بصيغتي:‎ ¿(al- Said, 1995, p.138 (انظر‎ 
وبصيغة‎ + (Hayajneh, 1998, 0.195, 255 اع لي لم و ه ع ل ل (انظر‎ 
وبصيغة هع ل ل‎ (Gröndahl, 1967, 105 ل ل ن فى الأوجاريتية (انظر‎ 3 


dg 


ET‏ نقرش صفوية من شمالی المملكة العربية السعودية 


فی النقوش السبئية (انظر  (Hatding, 1971, p.618‏ وفیما بظهر أنه elo‏ 
بسیط, اشتقاقه من ع ل ل, والعل هو "امسن الدقیق الجسم من کل شي 8¿ 
الكبير الْسن" (انظر ابن منظور, ۱۹۵۵- ٩۱۹۵م‏ مج۰۱۱ ص (£V‏ 
والمقصود الدعاء له بطول العمر. ونری من الناسب الاشارة إلى تفسير 
lb‏ ص۲۲ , للعلم السبئي ع ل هام وء الذي فسره بمعنى 
"الأعلى بين إخوته وأقرانه"؛ وأن نضیف أنه قد یعنی -علی اعتبار عنصره 
الأول ع ل من ع ل ل؛ "epa T‏ على شاكلة حلاوتهم وسیدشم... 
cod]‏ وهي الأعلام التي لا تزال متداولة. خصوصا عند المصريين. كما 
بفترض تصحيح قراءة العلم الثاني في قراءة الخريشة؛ استناداً إلى لوحة 
النقوش (انظر الخريشة؛ ۲۰۰۲م. الشکل رقم: ۰۲۲ نق۳۳۳) على النحو 
التالی: 
لع ل ل بان در بواسطة علال بن در 
فشكل الحرف الاخیر, "الراء"؛ يختلف عن شكل حرف الباء". في اسم 
البنوة. ویعنی العلم د رء cog UI‏ اللؤلوة". 
ج ر م ت: ple‏ مختصر يعني "(اسم الاله) قرر". جاء بصيغته هذه في النقوش 
الصفوية (انظر (Harding, 1971, p.158‏ والشمودية (انظر ,1990 King,‏ 
98 للمزيد انظر (نق (EV‏ 


(M) رگم‎ oaa 
d ل س و ر بان‎ 
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کتب هذا النقش القصير بأسلوب سیئ:؛ وبالذاءت جزژه الثاني الذي La M‏ 
-رتحفظ- شرف (انظر آدناه). 


علم ele‏ بهذه الصيغة في النقوش الصفوية (انظر افريشتة, ia Y Y‏ 
(Harding, 1971, p.335; Jamme, 1971, 92 ٤ ۲‏ » والنشمودیة A)‏ 
t (Branden, 1956A, (ph 210, 1, 9), p.163‏ پینما عرف بصيغة مشابهة, وهی: 
س و ي رأ في التدمرية (انظر (Stark, 1971, p.113‏ ونظراً OY‏ صوتي 
الشین والسین بحملان الشکل نفسه. وکذلك الراء والدال فی النقوش 
لنبطية, فلا یستبعد أن العلم القروء من قبل نجف (انظر ,1991 Negev,‏ 
2 س و د/ ش و د يقرأ أيضًا س و ر. لذاء فانه یکن مقارنته به. 

ویحتمل هذا العلم ثلاثة تفسیرات. الأول: أنه علم بسيط على وزن JS‏ 
اشتقاقه من سار يسور سور أي SD"‏ وب" وهو ما اقترحه ابن درید 
۱ھ ص۲۱۲ . الثانی: عده علما بسيطًا -اشتقاقه من سوار وهو 
"الأسد" (انظر الخزرجی» LA‏ ص۳۷۱). الثالث: عده على وزن JUS‏ 
مشتقًا من س ور وهو تناول الشراب (انظر الفراهيدي, ١١٠م‏ 
ص ۵ 1۵ ). لذاء فهو قد یعنی "الاسد, الباطش, المعربد". وقد عرف هذا 
العلم بصيغة سوار في الموروث العربي (انظر الأندلسيء (AY‏ ص ۱۲۹۰ 


س و ر: 


٭ الزبيدي, aM‏ مج۳. ص۲۵۲), ولا یزال معروفا ومتداولا" بیننا حتی 


الآن (انظر معجم آسماء العرب» مج۰۱ ص۸۵۸). 

علم ورد بهذهالصيغة فى النقسوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
7 بينما عرف بصيغة ش ر ي ف و فی النقوش النبطية (انظر Negev,‏ 
p.67; Cantineau, 1978, p.145‏ ,1991). والعلم على وزن فعل, وهو أعلى 
e‏ والرفعة والمجد والعلو والحسب (انظر الفراهيدي: ١١٠٠م‏ 
ص 470 ). ويمكن مقارنته بالعلم "شريف"؛ الذي ورد في الموروث العربي 


س رت 


۱:۲ نقوش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


(انظر الهمداني. ۰۱۹۸۷ ص ۱۱۹), والعلم "شرف" العروف حتی یومنا 
حاضر (انظر الخزرجي؛ (AAA‏ ص۳۸۲؛ معجم آسماء العرب» Ages‏ 
ص۱۶٩).‏ و "بنو شریف" بطن من قبائل بني ad‏ العربية (انظر ابن درید. 


Harding, 1971, ص۲۰۷ )؛ و ش ر ف ن٠ اسم قبيلة سبثية (انظر‎ (M 
. (p.347 


النقش رقم (۷۰): 
الذییب؛ ۱۹۹۸م Y‏ 
لس ور بان ركب هھ رح ل 
(هذه) الراحلة لسوار بن ركب 
تکمن آهمية هذا النقش القصیر فى ظهور الاسم رح ل. للمرة الأولى في هذا 
النوع من النقوش. وقد کتب هذا النقش, وهو بأسلوب الخط النحني, إلى جانب رسم 
جيد لجمل. 
رك ب: على الرغم من إمكان قراءة حرفه الأول "لاما" إلا أننا نرجح قراءته 
را لظهور انحنائين صغيرين في del‏ الخط العمودي وأسفله, وهو ما 
يجعل من إمكان قراءته رك ب أرجح. وهو علم عرف بصيغته هذه في 
النقوش الصفوية (انظر 321 ,1968 (Harding, 1971, p.285; Oxtoby,‏ « 
والثمودية (انظر 0.504 ,1990 (King,‏ « والسبئية (انظر 2633:5 ¿(Res‏ بینما 
ورد بصيغة أ ب رك ب فى اللحيانية (انظر آبوا سین ۱۹۹۹ 
(PY‏ وبصيغة ب ررك ب فى الارامبة (انظر .م ,1988 ‘Maragten,‏ 
كما عرف بصيغة 237 فی العهد القديم (انظر (Holladay, 1988, p.340‏ 
ويظهر أن اشتقاقه من رك ب. الركب رکبان الابل. وقد يكون GA‏ 
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وأرکب المهر: حان أن یرگب (انظر الفیروزآبادي» ۰2۱۹۸۷ ص۰)۱۱۷ وقد 
جاء فی العهد القدیم بصيغة 337 أي فارس, "JU‏ (انظر Brown and‏ 
(others, 1906, p.939‏ « وبالمعنى نفسه. لکن بصيغة ;55 في السريانية 
(انظر (Costaz, 1963, p.326‏ , وبصيغة راك ب, بعنی "الراكب؛ الجندي" في 
الآرامية القدية (انظر اسماعیل, (V Yos VAAL‏ والسبئية (انظر 
بیستون وآخرون. MAY‏ ص۱۱۷)ء لذاء فان آفضل شرح له عده Cale‏ 
بسيطاء على وزن قاعل» يعني 'الراکب: الفارس, الخيال". وعلی کل فقد 
جاء رك ب ي e‏ لکان في النقوش الأوجاريتية (انظر ,1965 Gordon,‏ 
(p.484‏ . 

رح ل: اسم مفرد مؤنث معرف: لظهور أداة التعريف "الهاء". يعني "الراحلة"؛ ویظهر 
-حسب معلوماتنا- بهذه الصيغة للمرة الأولى في النقوش الصفوية؛ التي 
عرف فيها بصيغة رح ي ل "ا جمل الصغير" (انظر ,1978 Winnett, Harding,‏ 
8 بینما ورد بصيغة رح (J‏ اي "رحل, جهاز" فی النقوش السبئية 
(انظر بیستون واخرون؛ ۰۸۱۹۸۲ ص۱۱۱ ). 


للقش رقم (VV)‏ 

الذییب؛ ۱۹۹۸ نق۸ 

لهي سر بان هھ ب ك) رت 

کتب هذا ا ا با ا إلى جانب رسم جيد لجمل. 
فإضافة إلى dls e‏ وضوح الحرفين الأخيرين في الكلمة BSW‏ وهما "e Ml‏ 
و"التاء"» فقد قدرنا الحروف: التي اختفت» بسبب العوامل الجوية؛ lid‏ ھ ب ك رت 
أي "البكرة" (انظر نق ۱۳). el‏ اسم alls‏ اتب التص هدي س ر؛ فبسبب ب وضوح 


VEL‏ نقوش صفوية من شمالي الملکة العربية السعودية 





حرفه الأول "القاف". وبناء على القرین ق م ع ت (انظر نق JB (VY‏ کن تقديره 
على النحو التالي: ق م ع ت. 
هي س ر: علم عرف بهذه الصيغة في نقوش صفوية آخری Bil)‏ العبادي, ۱۹۸۷ء 
Winnett, Harding, 1978, p.621; Winnett, 1957, 130: Oxtoby, 1968, 55; ۷‏ 
¿(Macdonald and others, 1996, p.453‏ پینما عر ف بصيغة ي س ر؛ فى 
النقوش السبثبة (انظر السعید, Harding, 1971, 6:11 ۰۵ of ca VEM‏ 
7 والثمودية (انظر ,279 Branden, 1956۸, p.179; Branden, 19568, (ph‏ 
«(ab,), p.51‏ وبصيغة VW‏ في العهد القدیم )251 ,1906 Brown and others,‏ 
0.449( . واشتقاق العلم هي س ر من الجذر ي س رء أي: "سهل وأمكن". 
والبسر "الغنى والسّعة" (انظر الفراهيدي, YN‏ ص١۱۰۷)ء‏ وقد 
عرف. Gal‏ بالعنی نفسه كفعل في العهد القديم بصيغة POR‏ 
LU . (Jastrow, 1903, p.601‏ فهو علم بسيط على وزن فاعل. یعنی: 
السهل. الممكن". ويمكن مقارنته بالعلم ul"‏ الذي عرف في الموروث 
العربي (انظر ابن درید. (ANY‏ ص4۱۵) ولا يزال معروفا ومتداولا 
بیننا حتى الآن (انظر معجم أسماء العرب, مج۰۲ ص۱۸۸۷؛ الخزرجي. 
(NAA‏ ص۳٤1‏ . الذي أضاف معنى الجزار إلى ياسر). وأما "Gl"‏ 
فهي أداۃ التعریف. أي أنه Sy ple‏ 
النفش رقم( (VY‏ 
ig AAA (ed!‏ لق ٩‏ 
ل قمع ت 
بواسطة قمعة 
ق مع ت: ple‏ بأتی -حسب معلوماتنا- للمرة الأولى في هذا النوع من النقوش» . 


الفصل الرابع 0 ١‏ 


أن ا حوهری: ۹ء P‏ ص (VYVY‏ أشار إلى أن سبب تسمية 


"d ^‏ ^ 
'قمعة من قبل ابیه. یعود الى انقماعه فى بیته. 


النقش رقم (Y)‏ 
الذییب» ۱۹۹۸ء نق۱۰ 
ل ز مرت بن ني بات ه ج م ل 
(lia)‏ الجمل (بواسطة) لزمرة بن نيبة 
القرا & العطاة لهذا النقش, الکتوب بأسلوب الخط المنحني؛ جيدة. وقد رسم 
إلى جانبه جمل على نحو متقن. 
ز م‌رت: علم یرد -حسب معلوماتنا- بصيغته هذه للمرة الأولى في النقوش 
السامية؛ لکنه جاء بصیغة ز م ر في النقوش الصفوية (انظر ,1971 Harding,‏ 
(p.601; Oxtoby, 1968, 83‏ « والقتبانية (انظر Hayajneh, 1998, p.157‏ ( . 
والفينيقية (انظر (Benz, 1972, p.306‏ بینما ورد بصيغة زم ر و في 
النقوش النبطية (انظر 6 ,1991 (Negev,‏ « وبصيغة ز م ر ي في التدمرية 
(انظر (Stark, 1971, p.86‏ « وبصيغتي ز م رو و زم ره م و فی النقوش 
الحضرمية (انظر 0.301 ,1971 (Harding,‏ « وبصيغتي IT‏ و إ٦‏ في 
العهد القدیم (انظر Brown and others, 1906, p.275‏ ( . ویحتمل هذا العلم 
تفسیرین, الاول: عده علمًا بسيطًا على وزن فعلة. على علاقة بالزمیر: 
و هو الغلام الجميل' کمااقترح ذلك رکمانز (انظر ,1934-5 تب 
5ء وانظر آیضا الجوهري. ۱۹۷۹م £go‏ ص۳۲۸؛ gl‏ 


نقوش صفویة من شمالي المملكة العربية السعودية 


٦ھ‏ مج۳. ص (YEN‏ الثانی: -وهو فیما يبدو الأرجح- عده Cole‏ 
la‏ اشتقاقه من الجذر زم ر أي "غنی" (انظر ابن منظور, ۵ ۱۹۵- 
٦ءء‏ مج ص۳۲۷))ء الذي عرف Lal‏ في عدد من النقوش 
والکتابات السامية الاخری, فمثلاً جا ء بصيغة إا“ في العهد القدیم (انظر 
M ¿uu y (Jastrow, 1903, p.405‏ في السريانية (انظر ,1963 Costaz,‏ 
9 وبصيغة Zammara‏ في الأثيوبية (الحبشية) الكلاسيكية (انظر 
(Leslau, 1987, 9‏ وبصيغة زمر في الآرامية الدولية (انظر Hoftijzer,‏ 
(Jongeling, 1955, p.332‏ وقد جاء كاسم بمعنى "مغنی» مطرب". في النقوش 
الحضرية ı (Aggoula, 1991, 219:2 bil)‏ واللهجة البهودية الفلسطينية 
il Y‏ (انظر (Sokoloff, 1992, p.178‏ . 


۱۹ 


ن ي ب ت: يقرأ هذا العلم Cal‏ ني ر ت. الذي جاء في النقوش الشمودية (انظر 


Le! . (Harding, 1952, 158; King, 1990, 6‏ فی الصفوية فجاء بصيغة 
ن ي ر LEN .(Littmann, 1943, 424 Bil)‏ نرجح قراءته ني ب ت» وهو 
yx‏ علم بسيط على وزن فعلة من ناب» وهو nu ipe‏ ویب 
السهم" (انظر الفیروزآبادي, ۱۹۸۷م. ص ۱۸۰). وقد عرف بهذه الصيغة 
في النقوش الصفوية (انظر الخریشة؛ ۰۲۰۰۲ Harding, 1971, ÉVA‏ 
4 وبصيغة ن ي ب فى الثمودية (انظر (King, 1990, p.552‏ . 

اسم مفرد مذکر معرف لظهور آداة التعریف GUI‏ يعني Jal‏ وقد 
عرف بشکل ملحوظ في النقوش الصفوية (انظر الخريشة» ¿Yo Y‏ 
ص ۷ ۶ ۱ ;367 .1968 Littmann, 1943, p.305; Winnett, 1957, 2.1521: Oxtoby,‏ 
(Winnett, Harding, 1978, p.633; Knauf, 1992, p.95‏ . للمزید من CULA‏ 
مع اللغات السامية الأخرى؛ انظر (الذییب, ۲۰۰۰م آء ص ص٦٦- (NE‏ 


ج م ل: 


YE V الفصل الرابع‎ 


النقش رقم (V£)‏ 
الذییب» a NASA‏ نق۱۱ 
N‏ هام هاج (Ja)‏ 
(هذا) الجمل (بواسطة) لاهم 
على الرغم من أن العوامل الجوية أدت إلى اختفاء الحرفين الأخيرين من الكلمة 
الأخيرة» فان تقدیرهما بحرفی "الميم" واللام" ر آمر شبه TI‏ فهی Lis‏ هج م ل أي 
"الجمل" AD‏ نق ۷۳ ). وقد کتب هذا النقش القصیر بأسلوب الخط النحنی ls‏ 
جانب رسم مقبول لجمل. 
: علم ورد بهذه الصيغة فی النقوش الصفوية (انظر الخريشة:؛ ۲ DER‏ 
ص۳۳۸ ؛ 7 ,23 ,1968 Harding, 1971, p.82; Oxtoby,‏ ) . بینما عر ف بصیعفه 
هم في النقوش الثمودية (انظر Branden, 1956A, p.177; King, 1990, p.558;‏ 
(Harding, 1952, 495‏ « وبصيغة هام م في النقوش القتبانية (انظر Hayajneh,‏ 
p.259‏ ,1998( . ويمكن مقارئنه بالعلمین اللذين لا یزالان متداولین بیننا حتی 
الآن بصيغتي "هام" (انظر الخزرجي. ۸ء CAA‏ و "همّام" Pail)‏ 
معجم أسماء العرب» Nee‏ ص١٦۱۸۲)ء‏ كما عرف العلم "همام" في 
الوروث العربی (انظر ابن دريدء AN‏ ص۳۰۳). وهو» فيما بظهر 
علم بسيط على وزن أفعل من ه م م (انظر ابن منظور, NAGO‏ ۱۹۵۹م: 
مج۱۲ , ص (VTP NN‏ ويعنى "السید الشجاع؛ السخي من JU JE‏ 
الملك العظیم الهمه الأسد" (Littmann, 1943, 7 Cal Bil)‏ . 


VÍA 
العربية السعودية‎ ASIAM نقوش صفوية من شمالی‎ 


للفش رقم (V0)‏ 

ل ماع ن 

بواسطة معن 
کتب هذا النقش الصغيرء المكون من اسم صاحبه (کاتبه), على صخرة تحوي 
لعديد 5 الوسوم. التي كانت تستخدم من قبل القبائل العربيةء Gas‏ وحدیثا. 
بالنسبة للعلم معن انظر (نق AYY‏ 


الملاحق 
اسماء الأعلام الشخصية. 
اسماء المبائل. 
آسماء المواقع. 
أسماء الالهة. 


الألفاظ والمفردات. 


۱۵١ 


اللاحق 


AAA enn eee 


VA ۳ ۲ ۰ EE 
MV See ج و م1‎ 
۸ ج رم ب:‎ 


ry ج ش م:‎ 
Y tere 


ح ب ب: ۲۲ 
ot‏ ۳۱ 

حرب: ۱ 
حرس من: ۲۶ 
حخ رص: ۲۲ 

ج ص ي: ۱۳ 
EV oot‏ ۵۲ 
خمرت/ آم رت: ^£ 
NA jr‏ ۳۱ 
خ لف له: ۵۷ 
خ ل ل: ۱۵ 

خ ي ل: EN‏ 
دایت: ۲ 

> م: ۶۲۱ 

د د ل ه: ۸ 

د ع ث ت: ۶۸ 
Y l3‏ 


Vide ذ‎ 


اسماء الاعلام الشخصية 
أ ب ج ر: ۵۶ 

اب ي ن ر/ | ب ي ن ب: V‏ 
أ د 5 ۷ ۱۰ 

Y T 

اس ل ه: ۱۷ 

| س ی؟: ۸ 

| س ي ن ج؟: ۸ 

۳۱ [ETE 

| ك ن ت: ۵۸ 
E‏ 

٩. ال‌ه ه:‎ 
ES 

ان عم: OVO‏ 

| ه م: Vi‏ 

Visa bu 

ب ج ر ت/ رج ب ت؟: ۳۹ 
O‏ من ل 1 ۲۰ 
ب س 1 وم 

ب ل ق ت: ۲ 

ب ن أح ل ب: ٩۱‏ 

ب ن هن ١51‏ 

ب شا م: -£ 

ت ت س: 2٠‏ 

۲۹ ip ت‎ 
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لی و £V AV ۲ A CA‏ 
ع ب د ل ه: ٩‏ ۵ 


ع ب د د ديع ب دج PEPER‏ 


۳ ott 
V EE 
٦۷ عدر‎ 
۳۲ ۶ Cot 
۱۳ ور‎ 
£ Y jg 
۵۱ م/ع م:‎ 22 
١١ p) 
۲۰ ۰۱۸ عق ر ب:‎ 
M dg 
۵۲ dep 
۵ Det 
£^ oet 
۳۸ اع و د:‎ 
۵۰ FE ug 


غ لمع ض de)‏ مع Wile‏ 
ف ب ك /ف ر ك: ٩۳‏ 

ف ح ل: ۱ 

ق د م: E‏ 

ق ل م ت: ۵۸ 

ق م ع ت: VA‏ ۷۲ 


Voy 


—— 


رب ق: ۱٩‏ 

رث ه: ۵۱ 
دعح: ۲ 

رك ب: ۷۰ 
ره س: ۳۶ 
YY 33133‏ 

زبان: ۲۳۹ 

زر دات: VA‏ 

ز ع ك ر ت: ۲۰ ۳ V6‏ 
ز م رت: ۷۳ 
س‌ال: ۶ 

س ر د ت: ۶۰ 
س ع د: EA ۰۳۳ ۰۲۹ ٩‏ 
س ف ر: ۱۹ 

س ل VO ۶ e‏ 
س ه | ت: ۳۷ 
س و MA oiu‏ ۷۰ 
س ی ب: ۰۳۰ LA‏ 
یں .۲ 

ش ر YA:‏ 

ش ر ي: YA‏ 
شس ۵۵ 

ص ر ح: ۸ 

ص ي ح: ۲۳ 

ظ ع ن: ۲۲ 





اللاحق vo Y‏ 
d‏ ر زن: T"‏ مل ك ت: ۰۳۵ ۰4۳ CU ۰۹۵ VE‏ 
ك س ط: ۲۲ W‏ 
ك ف ن: ۶۶ ملك ن: ۲۵ 

ك ل ب: ۰ ۵ ۶ H.‏ 

ono‏ ۳۱ ن ج ۰:1 ۲۷ (التن) 

۲۲ ن‌ زر:‎ oY م ن:‎ d 

ك ها ل: ۳۰ “ro‏ ۳۱ 

ل ق ط: £A‏ نع م ي: ۱۸ 

۲۰ ngo ۵ ۵ JI, 

مت ي: 0 نع س: ١1‏ 

محل: \ ن ي ب ت/ن ي ر ت: ۷۲ 
م ر ص ع: ۲۸ ه اس د: ۶ 

م س ب ي؟: EY‏ هب ل: Y‏ 

موس ع د: ۱۱ ھج ر: £t‏ 

مس ل م: ‏ ۵ ه س ل م: ۶٩‏ 

م ش ث: T£‏ ها ف: ۰ £0 

م ش ر: de EN‏ یش 

م ش ن: ov‏ هن 005١65 il‏ 

م ع ل: ۳۱ هي س ر: ۷۱ 

مع ل ط: 11 وال ن: ۵٩‏ 

OL وس ل م:‎ Vo YY coge 

مقت ل: ۲۵ وش ك ت: MN‏ 

م ق م | ل: ٩۱۰۹۰‏ وق ب | ل؟؟: ۲۶ 

م ل ت: ١‏ وھ ب ل ت: ۷ 


ي ل ب ت: ۳۹ 


نقرش صفوية من شمالي المملكة العربية السعودية 


۱۵ 





AV NO ء٣۳‎ 
FEIN .ل‎ 6 
۰۳۰ ۸۲٩ ۰۲۸ ۹ ۶۵ 
Ve ۰۳ ۰۳۲ ۰۳۲ ۷۱ 
۰۶۰ ۰۳۹ ۷۷٦ 
EN LEN GEL GET GEN 
OL ۵۳٣ ۲ ۲ ۸ 
5ه .ل‎ ۵۸ OY ۵ 
۰۱۵ VE WAY ۹ ۷۱١ 
كك لاك ۰ أل .لل‎ 

۷۳ ۱ 


bri MA 

,۳ 17 ۰۱ (رجمًا):‎ o 
A ۰۸ LEY كى‎ ۰۵ ٤ 
۱۱ ى۰‎ 
CY ۹ ۰۲۲ ۵ 

باق رات: بقرة": ۵۲ 

ب ك ر ت: "بكرة": ٦٦‏ ۷۱ ؟ 

ج ل س: cl”‏ استراح": £0 

ج م ل: جمل": NY‏ / 

o dc‏ عسکر خیم بهذا 

OF ۵۰ ۰۳۹ ۰۳۸ ۰۳ ۰۳۲۳ المكان":‎ 

٥٤ ابحث عن":‎ west 

OV ٦ Y || eS s 

ذ ال: من تله ۰۱ ۰۲ ۰۲۶ 
۱ ۰۶ ۰۵ 01,00 


رح ل: "راحله : Y.‏ 


ي ف ع: ۳۸ 
أسماء القبائل: 
ألم ع: \ 
بج س: tí‏ 
ب س ۵٤ sl‏ 
id di‏ 00 


05 ort 
اسماء الواقع:‎ 
۵ . ص ش | ل ؟:‎ 


اسماء الالهة: 


ال ۰ ۲۶ 
| ل ت: ۵۶ ۵٥٥٦‏ 
ذش ر: ۵٥٦‏ 
و د؟: OA‏ 


الألفاظ والضردات: 

أ ب ھ: ١ "ogl"‏ 

vss adf 

اخ ذ: del‏ حصل علی": ٩۲‏ 

ON VE آخوه":‎ ar 

ال: الی": ۰۲ ۵٩‏ 

| هال‌ه: alal"‏ جماعتد": 04 

Vid ۰۰۲ ۰۲ ۰ VT 
۰۱۲ ۰۱۱ ۰۱۰ ۰ ۸ ۷ 


Nu 


اللاحق 100 








رؤُمت: عافت» اشمئزت": CY LEY‏ م ل ي: "موت الموت": ۲ £Y‏ 


روح: "امنا": ۲ ن ج: "سوی (الأرض)": ۸ 

س ل م: "Lo"‏ 0 ۵ اج ۳ 'استراح؛ طلب الکلا": ۰۱۷ 
ش و ق: YA‏ .£ 

ت ش و ق: اشتاق": ۰۲ F ۵٩‏ 'أداة التتعريف": OL MN‏ 


ص و ی: "رل الأرض المرتفعة": VA Ve ۹۳ OA 7٦ oV‏ 
۷۳ 


ض ب / رأ: GE"‏ استرا و 

(C) "قائدالمركبة‎ iy C | 2C 
Mà AT | SIT ٦ Ta (Y Tr. de 

at o£ EV SEF LEY 


e سے‎ pr 


۵٩ : جزم‎ p TEC oF 
13 ۳ ۲ ۰۱ تبرق لف". ۵۶ 5ه و : حرف عطف":‎ 7 
۵ء ےک ۷ ۸ ۹ ۱۰ أن‎ er 
QU I M. 7 
ل۷ک‎ ۰۱۵ ٤ [٦ T£ : یا م سمع؛ دعا‎ 
(YN (a NA Yl VY 7 Y (Y (Y بواسطة":‎ J! ل:‎ 
۳۹ ۳۸ ۳۹؛؟,‎ FF ء٦٠‎ A ۸ 5 0 
£N ۶ LEY LEY GE: : ۱۱ ۰۱6 ۰۱۶ ھ‎ ۲ 
كن‎ ۵۶ OF LOY ۷ (YY) ۰ ۸,۹ AY 
۵ ٩ ۷ ۲ 50 TL TT ۲ 
7” “For YA E TA ۲۷ 
EV ۰۳۱ ۰۲۰ : و ج م: حزن؛‎ 


YN ۳٣۵ ۰۳ Y ۲ 
CEN cE. FA CTA TY 
آ, اطع ماق ا کے‎ 
¿ON «Os LN ۷ 
01:00 ۰۵۶ ۳ ۲ 
EAN ahs قق‎ DA ۷ 
٦٦ فت‎ ٦ كك‎ 
VY ۱۷۰۰ ۰۹۹ ۱۷ء‎ 

Vo VE ۷۳ ۳۲ 


لصادروالراجع 


Sl‏ : الصادر وا مراجع العربية. 


تانب : المصادر والمراجع الأجنبية. 


المصادر والمراجع ١8‏ 





: المصادر والراجع العربية‎ - S] 
أسكوبيء خالد., (۱۹۹۷م)‎ 
الرياض: وزارة‎ cala دراسة تحليلية مقارنة لنقوش منطقة (رم) جنوب غرب‎ 
المملكة العربية السعود بة.‎ cas Ul, المعارف: وكالة الاثار‎ 
(AE) : اسماعیل: فاروق.‎ 
اللغات السامية. رسالة‎ "hn وا‎ 07008۳0 
الریاضص: منشورات دار اليمامة‎ gl! صالح‎ ee بلاد العرب:‎ 
آبو سعيد عبد الملك.: (۱۹۸۰/۵۱۰۰م)‎ N 
القاهرة:‎ coll تحقيق رمضان عبد التواب وصلاح الدين‎ ce Law اشتقاق‎ 
مكتبة الخانجى.‎ 
بیروت: دا ر الکتب العلمية.‎ Mv y» 
م)‎ ۱۷ ( TU WI Ru ادب‎ 
NS LIS اللغة السريائية, حلب: جامعة حلب.‎ 
الحياة الدينية في الحجاز قبل الاسلام منذ القرن الأول الميلادي حتی ظهور‎ 
الرئاسة العامة لکلیات البنات, كلية التربية للبنات بالریاض.‎ 


تاریج نمود. ترجمة جیب غزاوي. دمشق : ابجدية العرفة رقم:۲۱. 


VW.‏ المصادر والمراجع 


برصوم افرام الاول.۰ (۱۹۸۶م) 
الالفاظ السريانية في العاجم العربية. حلب: دراسات سريانية» آعده للنشر 
بوحنا ابراهیم. oh yr‏ 

بعلبکی؛ رمزي. ۰ (۱۹۸۱م) 
الکتابات العربية والسامية: دراسات في تاریخ الکتابة وأصولها عند 
السامیین, بیروت: دار العلم للملایین. 

البکري» عبد الله بن عبد العزیز الأندلسي.» a£ Y)‏ ۱۹۸۳م) 
معجم ما استعجم من أسماء البلاد والمواضع, تحقيق مصطفى السقاء بيروت: 
عالم الكتب. 

بيستون؛ جاك؛ رکمانز., الغول؛ محمود.؛ والتر» مولر., (۱۹۸۲ء) 
العجم السبئی (بالإنجليزية والفرنسية والعربية)؛ لوفان لانف: دار نشريات 
بیترز» بيروت: مكتبة لبنان. 

احاحظ, أبو عثمان عمرو بن بحر.» (۱۹۸۸م) 
کتاب الحيوان؛ تحقيق عبدالسلام محمد هارون. بيروت: دار الجيل. 

ا جچاسر؛ حمد.؛ (AN)‏ 
فی شمال غرب intl‏ نصوص, مشاهدات. انطباعات. الریاض: منشورات 
دار اليمامة للبحث والترجمة والنشر. 

en‏ (بدون) 
العجم الجغرافي للبلاد السعودیة- معجم مختصر يحوي آسماء الدن والقری 
وأهم موارد البادية. الریاض: منشورات دار اليمامة للبحث والترجمة والنشر. 

الجراح؛ صالح رشید سلیمان.» ٠ (YAT)‏ 
أسماء الأماكن وا مواضع في النقوش الصفوية, رسالة ماجستیر غير منشورة 
قدمت لقسم النقوش في معهد الآثار والأنثروبولوجياء جامعة الیرموك -إربد - 
الاردن. 


الصادر والراجع AA‏ 





الجوهري؛ |سماعیل بن حماد.» (۱۹۷۹م) 
الصحاح: تاج اللغة وصحاح العربية . تحقیق آحمد عبد الغفور عطارء بیروت: 
دار العلم للملایین. 
ا خريشة, فواز.» (۱۹۹۶) 
'نقوش صفوية جديدة من الأردن" العصور الجلد التاسع؛ الجزء الأول 
ص e‏ ۱۷-۷ . 
AAA‏ 
LLS"‏ عربية LLL‏ الثمودي من Cos ME‏ آدوماتو, ج۲. ص ص٩۹‏ ۵- MA‏ 
اس NEN)‏ 
نقوش صفوية من بيار الغصین. اربد: منشورات جامعة اليرموك؛ عمادة البحث 
العلمی والدراسات العلیا. 
الخزرجي؛ عبود أحمد.؛ (۱۹۸۸م) 
أسماؤنا: آسرارها ومعانیها. بيروت: المؤسسة العربية للدراسات والنشر. 
ul‏ الحسن؛ حسین.٠‏ (۱۹۹۷ء) 
قراءة جديدة لکتابات لحيانية من جبل عكمة بمنطقة العلا. الریاض: مكتبة 
الملك فهد الوطنية. 
(AAA) nn‏ 
نقوش لحيانية من منطقة العلا "دراسة تحليلية مقارنة "۰ رسالة دكتوراة غير 
منشورة؛ قدمت لقسم الاثار والملتاحف: كلية الآداب» جامعة الملك سعود - 
الرياض. ظ 
ابن دريد» أبو بكر محمد بن الحسن الأزدي البصري., LANYON)‏ 
جمهرة اللغة, بيروت: دار صادر. 
A‏ 
الاشتقاق, تحقيق عبد السلام محمد هارون؛ بیروت: دار الجيل. 


ڈ لسو ؛ ربنك. › (¿NA O)‏ 
العرب في سوريا قبل الاسلام. ترجمة عبدالمجيد الدواخلي» بيروت: دار الحداثة 
للطباعة والنشر والتوزيع. 


الذییب: سلیمان بن عبدالرحمن. ؛ (۱۹۹۱ء) 


'نقوش صفوية جديدة من شمالي المملكة العربية السعودية"؛ العصور . o‏ 
الجزء الأول ص ص .£N- Y‏ 

(1941) 

'نقوش نبطية جديدة من قارة الزاد, سکاکا الجوف: الملکة العربية 
السعودیة", العصور . مج۷, الجزء الثاني. ص ص ۰۲۵-۲۱۷ 


(33A £)‏ 
"دراسة تحلیلیة جديدة لنفوش نبطية من موقع القلعة بالجوف : المملكة 


العربييةالسعدوددية". مجلة جامعة EL‏ سعود. الاداب A AN)‏ 
ص ص ۱۹۶-۱۵۱ . 

(ANE\Y) 

'نشوش صفوبه جديدة من متحف دار ال جوف للعلوم ؛ tn‏ العدد الرابع. 
ERSTAT S‏ 

'نقوش نہ نبطية من جبل Las‏ ة بالجوف. ee | "s is‏ بر 


ہے ۱ 4 ۱ ۱ و و و ۱ ۴ ۲ 4 lora‏ ۰ ۱ ۳ ۰ ۱ 


ور وج ور مین ee eee Dia‏ 


پا 1 با و ٩‏ ۰ ۰ ۰ و و ع bh". ۷ ۸ ۱ 8 S 6 8 bag‏ ۰ 
" 


4 + رج ير هه 1 4 تن 0 * و هون" " "à‏ " 


(VAAN) IUBENTE 


'نقوش نبطية من العلا فى الملکة العربية السعوہ ية" العصور. مج ٦‏ الجزء 
الثاني ص ص۰-۲۲۳ ۲۳. 
n‏ 
دراسة تحليلية للنقوش الارامية القديمة فی تیماء: الملکة العربية السعودية. 
الریاض: مكتبة اللك فهد الوطنية. ‏ 


LI سس‎ 


الصادر والراجع ۱۳ 





> 
دراسة تحليلية لنقوش نبطية قديمة من شمال غرب المملكة العربية السعودیة: 
الریاض: مكتبة اللك فهد الوطنية. 


1430)... 


سس ۱۹۹۹م 


اللك سعود (مجموعة رقم ۳)۲.. مجلة جامعة املك سعود: ال داب AY)‏ 
مج ۸ العدد اتی ye‏ ص ۱-۳۷۵ ۰ ۶ . 


E 


(| ۱م‎ ۹۹۷( u... 


'نقوش صفویة جديدة من متحف قسم الآثار والتاحف بكلية الآداب؛ جامعة 
ملك سعود (Y)‏ مجلة جامعة الملك سعود ؛ الاداب Ag (X)‏ العده 
Js‏ ص ص۲۱۹۔۲۸۸. 

eV AY)‏ ج) 

نقوش عربية شمالية من تبحر شمال غرب المملكة العربية السعودية'؛ 
دراسات. Vico‏ العدد الثاني. ص PVF OV jo‏ 


4 4۰۲ ۰4۲۷ 44 ۰۸4 ۱۷۰ وی و‎ ng ann 


لعدد (Y)‏ ص ص ۳۲۸-۳۰۱ 


سے (۴۰۰۰-۱۹۹۹م) 


'نقوش عربية من منطقة حسمى Y‏ بتبوك"؛ مجلة كلية الاداب. جامعة 
الإسكندرية. ص ص۸ ٤٤٤-٤١‏ . 


سے (۱۹۹۸م) 


نقوش ا حجر النبطية, الرياض: مكتبة الملك نهد الوطنية. 
NASA)‏ |( 


'نقوش صفوية من موقع أم سحب الملکة العربية السعودية"؛ مجلة جامعة 
اللك سعود. الاداب CN)‏ مج۱۰ ۰ العدد الاول. ص ص۱-۱۷۳ Y‏ 


BPón*v»a4*ARMi?bb"M"aáyrvrbánisf: 


"ILI 
1 
سلمان بمحافظة حائل بالمملكة العربية‎ al 'نقوش عربية شمالية من جبل‎ 
العدد الأول,‎ o ٠ N السعردية, مجلة جامعة املك سعود؛ الآداب‎ 
. ۳۹۸ -۳۲ . ص ص‎ 


NA) Lee 
نقوش مودية من المملكة العربية السصودية. الریاض: مكتبة اللك نهد‎ 
الوطنية.‎ 

TE : .) n 


نقوش قارا prin AN‏ : المملكة العربية السعودية, الریاض: 


a ID MT 
1 
العجم النبطي. الرياض: مكتبة الملك فهد الوطنية.‎ 


دراسة لنقوش ثمودية من جبة بحائل: المملكة العربية السعودية, الرياض: 
مكتبة الملك فهد الوطنية. 


١ 
CY) الاداب‎ NY مجلة جامعة اللك سعود.‎ "Jarl! "نقوش نبطية من قاع‎ 


الرازي, محمد بن أبي بكر بن عبدالقادر.» (۱۹۸۸م) 
مختار lona!‏ بيروت: مكتبة لبنان. 
الروسان؛ محمود محمد.؛ (۱۹۸۷م) 
القبائل النمودية والصفوية : دراسة مقارئة. الریاض: عمادة شئون (OLS‏ 
جامعة اللك سعود. 
الزبيدي» محمد مرتضی.. (۱۳۰۹ھ) 
تاج العروس من جواهر القاموس: بیروت: دار مکتبة الحياة. 


الصادر والراجم 1^0 








السعید. سعید بن فايز |براهیم., (۱۶۱۷ه) 


dol E TIU‏ جنوبيه قديمة من البرك" Ty‏ | لعده الرابع, السنه الثانية 
وال ون شوال: ص ص ۱۱۱-۱۲۱ . 


(ANET) een 


نقوش لحيانية غير منشورة من التحف الوطني, الریاض- الملکة العربية 
(۱۶۲۱هر) 

"rl i Wa | مجلة جامعة الك سعوث‎ Al ¿La تحليلية لنقوش‎ dow |)" 
(A\ EY) 

العلاقات الحضارية بين الجزيرة العربية ومصر فى ضوء النقرش العربية القدمة؛ 
الرياض: مكتبة الملك فهد الوطنية. 


وج و »ع دو ارو ؤم وج بو ۲ 


ته و و هع وم وه هج هس عش سخ ض ضع م سساح برس أ 


دراسات ميدانية للكتابات القديمة فی البادية الشمالية الأردنية. عمان: جامعة 
آل البیت. 


کتاب الاموال, سر 9 سا دار الشروق؛ دراسة وحقیق محمد عمارة. 
الامام عبدالکريم بن سعید أبو منصور التميمي.» (۱۹۸۸م) 


"e‏ تقديم وتعلیق عبدالله عمر البارودي» Iw.‏ دار الکتب العلمية. 


السمعانی» 


لسيوطي, جلال الدین عبدالرحمن.» (VAAN)‏ 


لب اللباب فی تحرير الأنساب. تحقیق محمد أحمد عبدالعزیز وأشرف أحمد 
عبدا لعزیز» بیروت: دار الکتب العلمية. 


الشمري. CANELA.) (dee pl‏ 
' جمهرة آسماء النساء وأعلامهن, الریاض: دار أمية للنشر والتوزیم. 


ari Ay الصادر‎ AAA 








معجم روح الاسما ء العريية: دمشق: دار العرفة. 

طیران؛ سالم بن codo!‏ 2 . ۰ 
ملبح بحور T Kir‏ عليه نص إھدائی للم‌عبود دی La yo! NI‏ ( 
Ne‏ ص ص . ۵۸-۵ . 


"n 
| LY -Y 2 ص‎ 


ابن عباد, اسماعیل., (۱۹۸۱م) 
الحیط في اللفة. تحقیق محمد حسن آل یاسین, بغداد: وزارة الثقافة والإعلام. 
سلسلة العاجم والفهارس APN)‏ 

العبادي؛ صبري. ؛ e AAY)‏ 
"کتابات صفوية من جبل قرمة". دراسات. مج٤‏ , العدد الثاني 
ص ص۵ NOVY‏ 

سی ۱۱۸ ۱۹م) 
ترش ایا uds‏ في الاردن/ وادي الحشاد": دراسات. مج۲۳ العدد 
A‏ ص ص ۵۲-۲۶۲ ۲. 

سے ۱۹۹۹۸ء8 
sy‏ حرب الأنباط واليهود فی النقوش الصفویة" موته للبحوث والدراسات, 
ص ص۲۹ ۵۲-۲ ۲ . 

سس (ANY)‏ 
نقش صفوي من متحف التراث is? PIN‏ معهد الاثار والانثروبولوجیا فی 
جامعة الیرموك" , دراسات» مج ۲. العدد الثانی. ص ص ۲۳۳-۲۲۷ . 

سسسب ۱۷۲ ۱1 
"نقوش صفوية جديدة من متحف آثار الفرق". مجلة أبحاث الیرموك ۰ مج۰۱۳ 
لعدد الثاني» ص MVA jo‏ 
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عبدالله, یوسف محمد.» (۱۹۷۰م) 
النقوش الصفوية في مجموعة جامعة الریاض عام ۰۱۹۹۱ رسالة ماجستیر غير 
منشورة قدمت لدائرة اللغة العربية ولغات الشرق الأدنى؛ الجامعة الأمریکیة؛ 
بيروت. ۱ 

AR Le eau 
'ثلاثة نقوش صفوية من بلدة النبك"؛ عند الجاسر؛ حمد» في شمال رب‎ 
. ۱۵ 7 e ا جزیرۃ؛ الریاض, دار اليمامة للنشر والتوزیع. ص‎ 


ی (۱۹۸۷م) 
UT"‏ فى منطقة عرعر" المرب E‏ ص١‏ ۲: ر جي“ شعسان؛ 
ص ص1۱1 - MV‏ 


عدي» Creed‏ طلاس؛ مصطفی . › )1۹۸0م( 
معجم الأسماء العربية. دمشق : طلاس للدراسات والترجمة والنشر . 

ابو عساف, علی.؛ (۱۹۷۳م) 
کتابات عربية صفوية جديدة في التحف الوطني بدمشق" ا حولیات الأثرية 
السورية ۲۳/٤‏ ص ONE No‏ ش 

العمیر, عبدالله بن إبراهيم.» الذييب» سليمان بن عبدالرحمن. e‏ (۱۶۱۸ه) 
'النقوش والرسوم الصخرية بالجواء في منطقة القصيم'؛ الدارة؛ العدد الثاني: 
السنة الثالثة والعشرون. ص ص ۱۱-۱۰۷ ۱. 

الفیروزآبادی, مجد الدین.. (۱۹۳۸/۵۱۳۵۷م) 
القاموس الحیط. القاهرة : مطبعة دار الأمون . 

القدرة. حسين محمد العایش.» (۱۹۹۳م) 
دراسة معجمية BUY‏ النقوش اللحيانية في اطار اللغات السامية الجنوبية. 
زسالة ماجستیر غير منشورة, معهد UV‏ والانشروبولوجیا. جامعة الیرموك؛ 
اربد- الاردن. 
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الفراشیدي؛ Ji d‏ سی اقلیل ين (py . ۰ ۱( de‏ 
کتاب Cra‏ بیروت: دار احیاء التراث العربی. 
لقلقشندي, أبو العباس آحمد بن على بن أحمد بن عبد الله.» (١٤۱۹۸ء)‏ 
نهاية الأرب فی معرفة أنساب العرب, بيروت: دار الكتب العلمية. 
الکلبی: ul‏ النذر هشام بن محمد بن السائب.؛ (NAVE)‏ 
کتاب الأصنام» تحقيق أحمد زكي باشاء القاهرة: الدار القومية للطباعة والنشر. 


m‏ ۱۹۸۹ء 
جمهرة النسب: تحقيق ناجی حسن: بيروت: عالم الكتب» مكتبة النهضة 
العربية. 


ليتمان؛ إنو.؛ (NEA)‏ 
"محاضرات في اللغات السامية: أسماء آعلام, "مجلة كلية الآداب» جامعة 
الملك فؤادء ص ص 10-١‏ . 
محمد , فوزي رشید .۰ (VIVA)‏ 
الغراب وسيلة من وسائل کشف الطالع". سومر. £g‏ ص ص48 .٠٦٠-‏ 
العانی, سلطان عبد (VANE) AUT‏ 
آسما ء الواقع الکنعانية والارامية فی الأردن التابعة لحافظة العاصمة إداريًا". 
ابحاث الیرموك. مج. ۰۱ ۰۳۶ ص ص۹۷- MY‏ 
omo‏ ۹۹۹۹م 
'دراسة تحليلية لنقوش صفوية جديدة من الاردن/ الفرق" مجلة جامعة اللك 
سعود. ۰۱۱ الآداب LO‏ ص ص۱۰۵- APA‏ 
معجم أسماء العرب» موسوعة السلطان قابوس لاسما ء العرب» بیروت : مكتبة 
لبنان. مسقط: جامعة السلطان قاپوس KANAAN)‏ 





العیقل. خلیل |براهيم. , الذییب, سلیمان بن عبدالرحمن.» (٦۱۹۹م)‏ 
الاثار والکتابات النبطية فی منطقة ا جوف: الریاض: مطبعة الخالد. 
الغربی, ا سین بن علي بن الحسين الوزیر., (۱۹۸۰۱ء) 
الایناس في علم الانساب. آعده للنشر حمد ll‏ الریاض: النادي الادبي 
فی الریاض. 
ابن منظور. الامام آبو الفضل جمال الدین محمد بن مکرم الأفريقي gral‏ 
(۵ ۱-۱۹۵ ۱۹۵م) 
لسان العرب: بیروت: دار صادر (۱۵جزء] ). 
الناشف, خالد.» (۱۹۹۳م) 
آسماء الأشخاص فى اللغات السامية" مجلة جامعة اللك سعود, الآداب 
Oge (Y)‏ ص ص۲۰۳ -۔۳۱۹. 
(۱۹۹۰ء) 
'ھیردوت OW‏ العصور:؛ ۱۵ Ye‏ ص Ape‏ ۱۱-۶۰ . 
الناشف, (AAYY) Jus‏ | 
أديان العرب ومعتقداتها في طبقات ابن سعد ٠‏ بیروت: رسالة ماجستیر غير 
منشورة قدمت للدائرة العربية فى الجامعة الامريکية. 
الهمداني: أبو محمد الحسن بن أحمد بن یعقوب.. (AAAY)‏ 
الإكليل : من أخبار اليمن وأنساب حمير : الكتاب العاشر فى معارف همدان 
وأنسابها وعيون أخبارهاء بيروت: دار المناهل للطباعة والنشر والتوزيع. 
یاقوت. الامام شهاب الدين عبد الله بن عبد الله احموي.» (۱۹۸۹م) 
معجم البلدان, بيروت: دار صادر (۵ (ebal‏ 
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هذا الاصدار دراسة علمية لنقوش عربية شمالية (صفوية)» عثر 
علیها فی عدد من الواقع بمنطقة الجوف بشمالي الملكة العربية 
السعودیة. ۱ 

وقد حملت مضامين هذه النقوش مفاهیم اجتماعية, لعل من آهمها 
مدی الحب والوله الکبیرین؛ اللذین یکنهما الصفویون لحياة البادية 
والانطلاق» فضلاً عن العشق الکبیر للصحراء. الذي لا یزال موجودا 
لدی أهالي منطقة الجوف حتى الان. 

ولعل آبرز ما انفردت به هذه الجموعة من النقوش, التي تعد الأولى 
النشورة فی بلادنا؛ هو تعمیقها للفکر والعتقد الديني» الذي كانت 
تؤمن به القبائل الصفوية ونمارسه آندا ك. وهو اعتقادهم بالحساب 
بعد الوت وقد كان ذلك سائدا عند شعوب بلاد الرافدین والصریین 
القدماء آنذاك. كما امتازت هه القبائل على غيرها من شعوب 
الشرق الأدنى القديم» بالایمان بعذاب القبر. 

وعلى کل ad‏ قدمت هده المجموعة مثة وستة وأريعين Late‏ من 
اسماء الأشخاض: منها تمانية وكلاكون تذكر للمرة الأوٹی, وخممتة 
أعلام لقبائل عربية صفوية كانت تقطن شمالي المملكة العربية 
السعودیة. اصافه الى ست وثلاثين لفظه. منها سبع ترد للمرة 
الأولى» في هذا النوع من النقوش. 


a الو‎ 

«أ.د./ سلیمان بن عبدالرحمن الذییب أستاذ الکتابات العربية 
القدیمة بكلية الاداب في جامعة اللك سعود بالریاض. 

. حصل على شهادة الدکتوراة من جامعة درهام بانجلتر‎ e 

e‏ عمل أستاذا مساعدا للکتابات القدیمة في جامعة الزقازیق 


بجمهورية مصر العربية. 
e‏ نشر العدید من الدراسات وا oa od‏ العلمية المتخصصسصة:؛ با للختین 
العربیه والانجلیزریه. 


e‏ له العدید من الوّلضات. التي تتعلق بدراسهة النقوش الارامية) 
وا لنبطية. والثمودية؛ والصفوية. في المملكة العربية السعودية. 


